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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Definicija opozorilnih besed

Tu boste nasli pomen opozorilnih besed, uporabljenih v teh navo-
dilih.

/N OPOZORILO

UpoStevajte ta navodila, da preprecite mozne tezke ali smrtno ne-
varne poskodbe.

POZOR
UpoStevajte ta navodila, da preprecite Skodo na aparatu ali drugo
materialno Skodo.

Opomba: To vas opozarja na pomembne informacije.

1.2 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

®» Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite posSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

1.3 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

® /Za pripravo vrocih napitkov.

® za pripravo hladno kuhanih napitkov;

® za pripravo mlecne pene;

m v zaprtih prostorih v gospodinjstvu in podobnih primerih upora-
be, npr.: v kuhinjskem obmocju za zaposlene v podjetjih, pisar-
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sl Varnost

nah in drugih delovnih okoljih; v kmetijskih obratih; za stranke v
hotelih, motelih in drugih obi¢ajnih bivanjskih okoljih; pri noci-
tvah z zajtrkom.

® do najvisje nadmorske visine 2000 m.

Aparat morate izkljuciti iz elektricnega omrezja po vsaki uporabi,
vedno, ko ni pod nadzorom, pred CiS€enjem ter v primeru napake.
Aparat priklopite na elektricno omrezje, preden aktivirate stikala.
Vsa stikala izklopite, preden aparat odklopite iz elektricnega
omrezja.

1.4 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fi-
zicnimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen ¢e so stari ve¢
kot 8 let in so pod nadzorom.

Otroci, mlajsi od 8 let, naj se ne priblizujejo aparatu in prikljuéne-
mu kablu.

1.5 Varnostna navodila

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

A\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski plosdici.

12



Varnost sl

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vtiCnice, ki je instalirana v skladu
S predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poCeno ali zlomljeno povrsSino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vti¢ omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljucnega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. —» Sfran 33

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektriCni udar.

» Aparata ali omreznega prikljucnega vodnika nikoli ne potopite v
vodo.

» Na vtiCno povezavo aparata ne sme priti tekocina.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

PosSkodovana izolacija omreznega prikljucnega kabla je nevarna.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z vro¢imi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi koni-
cami ali robovi.

» Omreznega prikljucnega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.
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sl Varnost

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Aparat se mocno segreje.

» Poskrbite za zadostno zracenje aparata.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v omari.

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljuCne vode, ki jih je
odobril proizvajalec.

» Ce je omrezni prikljuéni vod prekratek in daljsi omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektricarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.

A\ OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segrejejo.

» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov aparata.

» Po uporabi pocakajte, da se vroci deli aparata ohladijo, preden
se jih dotaknete.

/\ OPOZORILO - Nevarnost oparin!

Sveze pripravljeni napitki so zelo vroci.

» Po potrebi pustite, da se napitki ohladijo.

» Preprecite stik koze z iztekajoCimi tekoCinami in paro.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Nepravilna uporaba aparata lahko ogrozi uporabnika.

» Da se izognete poskodbam, aparat uporabljajte samo v name-
ne, za katere je bil izdelan.

/N OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Umazanija na aparatu lahko ogrozi vase zdravije.

» Upostevajte navodila za CiSCenje za higieno aparata.

Voda iz krogotoka za toplo vodo lahko ogrozi vase zdravije.

» Aparat uporabljajte izklju¢no s svezo, hladno pitno vodo brez
ogljikovega dioksida.
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Varstvo okolja in varCevanje sl

2 Varstvo okolja in varce-
vanje

2.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen
in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele loéeno
sortirajte v odpad.

2.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vasg
aparat porabil manj elektri¢ne energi-
je.

Interval za samodejni izklop nastavite
na najmanjso vrednost.
v Ce aparata ne uporabljate, se ta
prej izklopi.
— "Osnovne nastavitve", Stran 25

Priprave napitka ne prekinjajte.
v Segreta koli¢ina vode ali mleka se
optimalno porabi.

Vodni kamen redno odstranjujte iz

aparata.

v Obloge vodnega kamna povedajo
porabo energije.

m Slepi filter

Rodna &rpalka
Nabijalnik za kavo
Drzalo sita

Navodila za uporabo

l. Enostensko sito za eno skodeli-
ci

Dvostensko sito za eno skodeli-
co

Enostensko sito za 2 skodelici

Dvostensko sito za 2 skodelici

m Vréek za mleko

P Lijak

3 Namestitev in prikljuci-
tev

3.1 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poskodovali.

Preverite tudi popolnost obsega do-

bave.

-3l

Aparat za espresso

I=) Cistilna krtaca

Cistilna igla

3.2 Postavitev in prikljucitev
stroja

POZOR

Nevarnost poskodb aparata. Aparat

se lahko zaradi nepravilnega zagona

poskoduije.

» Aparat uporabljajte le v prostorih,
kjer se ne pojavlja zmrzal.

» Ce je bil aparat transportiran ali
skladiséen pod 0 °C, pred zago-
nom pocakajte 3 ure pri sobni tem-
peraturi.

1. Aparat postavite na ravno, vodote-
sno in trdno povrsino z zadostno
nosilnostjo.

2. Aparat z vticem prikljucite v vtiéni-
co z zasCitnim kontaktom, vgrajeno
v skladu s predpisi.

3. Po vsakem priklopu po&akajte pri-
bl. 5 sekund.
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sl Spoznavanje

4 Spoznavanje

4.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.

Opomba: Glede na tip aparata so
mozZna odstopanja v barvi in podrob-
nostih.

~S.H

Plovec

Izhod za mleto kavo z nosilcem
drzala sita

StageLight'

Upravljalno polje

Rezervoar za kavna zrna

E Pokrov posode za kavna zrna

4.2 Upravljalno polje

Pasivni grelec skodelic

m Odlagalno mesto za nabijalnik
za kavo

E Posoda za vodo s pokrovom

Vrtljivo stikalo za paro

Enota za kuhanje z nosilcem dr-
zala sita

|ztok za vro¢o vodo

Cev za paro

Soba za paro

Odkapna posoda

Odkapna plo&evina

Tipska tablica

Predal za pribor

Prek upravljalnega polja nastavite vse funkcije svojega aparata in dobite infor-

macije o stanju delovanja.

Stanje lucke Razlaga Zvocni signal Pomen
LED Enkratni zvo&ni Izbira/nastavitev
izklopljeno Funkcije niso na signal je bila uspesna.
voljo. Dvakratni zvo¢ni  Program je kon-
Vklopljeno Funkcije so na vo- signal can.
ljo. Trikratni zvoéni  Alarm
utripa Opomnik/alarm signal
pulzira Postopek poteka. -S.H
Stevilka Komponenta Uporaba

®

Vklopite ali izklopite aparat.

Single/Double

Izberite Stevilo skodelic.

Vriljivo stikalo
Grind Amount

Prilagodite koli¢ino mlete kave.

Prikaz tlaka

Prikazite tlak med kuhanjem.

' Odvisno od opreme aparata
16



Pregled napitkov sl

Stevilka Komponenta Uporaba
Vrtljivo stikalo za . .
2biro napitka |zberite napitek.
ﬂ Temp Prilagodite temperaturo kuhanja.
Clean/Calc Izvedite program c¢is€enja ali program
za odstranjevanje vodnega kamna.
m st Zazenite ali zaustavite postopek kuha-
- nja.
E grind Zazenite ali zaustavite postopek mletja.

4.3 Prikaz tlaka

Va$ aparat omogoca prikaz tlaka. V prikazu tlaka je prikazan tlak med kuha-

njem.
Obmocgje Tlak med kuhanjem  Nastavitev
siva prenizko Nastavite bolj fino mletje. = Stran 19

Povecajte koli¢ino mlete kave.
— Stran 20

bela (debela  optimalno
vrstica)

Ne spreminjajte stopnje mletja.

bela (tanka vr- skoraj optimalno
stica)

Stopnjo mletja le malenkost spremeni-
te. > Stran 19

rdecCa previsoko

Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.
— Stran 19

Zmanjsajte koli¢ino mlete kave.

— Stran 20

4.4 Predal za pribor

Va$ aparat je opremljen s predalom
za pribor, v katerem lahko hranite Ci-

stilno iglo, Gistilno krtaCo in slepi fil-
ter.

s @

5 Pregled napitkov

Z vaSim aparatom lahko pripravite Stevilne razli¢ne napitke.

Simbol Oznaka Razlaga

b VroCa voda Za pripravo vrocCih napitkov, npr. ¢aja.
Up Espresso Pripravite koncentrirano kavo.

p Lungo Blag espresso, ki se pripravi z enako

koli¢ino mlete kave, vendar z ve¢ vode,
kar privede do manj intenzivhega oku-
sa.

17



sl Pribor

Simbol Oznaka Razlaga

o Americano 1/3 espressa se prelije z 2/3 vro&e vo-
de.

&P Cold brew Pripravite hladno in pocasi ekstrahirano
kavo.
Namig: V aparatu uporabite ohlajeno
vodo in v kozarec dodajte ledeno koc-
ko.

r[j' VroCe mleko Za pripravo posebnih kavnih napitkov z
mlekom.

rlj Mle¢na pena Za pripravo posebnih kavnih napitkov z
mlekom.

6 Pribor 4. Za namestitev posode za kavna zr-

Uporabljajte originalni pribor. Ta je
prilagojen vasemu aparatu.

Pribor Trgovina
Tablete za odstranje- TCZ8002A
vanje apnenca

Cistilne tablete TCZ8001A
Posoda za izbijanje  PFZ1001
kavne usedline

Nabijalnik za kavo z PFZ1002

regulacijo tlaka

7 Pred prvo uporabo

Pripravite aparat na uporabo.

7.1 Priprava in ¢iS¢enje apara-
ta

1. Vse snemljive dele aparata odistite
v skladu s preglednico (tabelo) Ci-
scenja.

— "Pregled c¢iscenja", Stran 26

2. Dvignite (odprite) pokrov rezervo-
arja za vodo in odstranite rezervo-
ar za vodo.

3. Snemite oranzen gumijasti Cep na
spodnji strani rezervoarja za vodo.

O 5|

18

na namestite posodo za kavna zr-
na na rezalno glavo in zavrtite v
smeri urnega kazalca.
YA 6 |

5. Preverite, ali je vriljivo stikalo za
paro v srednjem polozaju.

7.2 Prva uporaba

Ko aparat prikljugite na elektricno
omrezje, izvedite prvo uporabo apa-
rata.

» Pritisnite tipko ©.

v Aparat se predgreva

v Aparat je pripravljen za uporabo,
ko LED-prikaz pri tipki Temp ne utri-

start

pa vec in luéka LED s& sveti.

7.3 Splosna navodila

Upostevajte navodila, da boste lahko
svoj aparat uporabljali optimalno.

Opombe

= Zaradi tovarniSkega kalibriranja
mlin¢ka so lahko v aparatu ob do-
bavi Se drobci kave.

= Ce aparata dolo&en ¢as ne upra-
vljate, se ta samodejno izklopi. Tra-
janje lahko spremenite v osnovnih
nastavitvah. — Stran 25



» |z aparata lahko izstopa para.

= Prvi napitek Se nima polne arome,
ce:
— aparat uporabljate prvic;
— aparata dalj ¢asa niste upora-
bljali.
Napitka ne spijte.

8 Osnovno upravljanje

8.1 Vklop ali izklop aparata

» Pritisnite tipko ©.

v Aparat se predgreva

v Aparat je pripravljen za uporabo,
ko LED-prikaz pri tipki Temp ne utri-

start

pa vec in lucka LED % sveti.

Opomba: Ko je vriljivo stikalo za izbi-
ro napitka v poloZaju &, se aparat ne
segreva.

8.2 Polnjenje rezervoarja za
vodo

1. Dvignite (odprite) pokrov rezervo-
arja za vodo in odstranite rezervo-
ar za vodo.

2. Rezervoar za vodo napolnite s sve-
Z0, hladno pitno vodo brez ogljiko-
vega dioksida do oznake »max« in
ga vstavite.

-3l

Osnovno upravljanje sl

8.3 Polnjenje posode za kavna
zrna

POZOR

Neprimerna zrna lahko zamasijo mlin.

» Uporabljajte izkljuéno mesanico Ci-
stih prazenih kavnih zrn espresso
ali meSanico kavnih zrn za avtoma-
te.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, ki so
glazirana.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, ki so
karamelizirana.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, katerim
je dodan sladkor.

» Ne dodajajte mlete kave.

1. Odprite pokrov posode za kavna
zrna in nasujte kavna zrna.
~S.H

2. Zaprite pokrov.

Pazite, da pri zapiranju pokrova ne
spremenite stopnje mletja.

Namigi

= Da dosezete optimalno kakovost in
preprecite, da bi se kavna zrna na-
vlazila, v posodo za kavna zrna ne
nasujte preveé kavnih zrn.

= Za bolj okusne napitke uporabite
kavna zrna za espresso.

8.4 Nastavitev stopnje mietja

Pred postopkom mletja nastavite ze-
leno stopnjo mletja.

» Za nastavitev stopnje mletja obrni-
te posodo za kavna zrna v levo ali
desno.
~S. @

Opomba: Stopnjo mletja spremi-
njajte le v majhnih korakih.

Visja kot je stopnja, bolj grobo
aparat zmelje kavna zrna.
Nastavitev stopnje mletja se poka-
ze Sele po drugi skodelici.
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sl Osnovno upravljanje

Namigi

= Pri prvi nastavitvi stopnje mletja je
priporocCljiva srednja nastavitev.

= Za svetlo prazena zrna uporabite
fino stopnjo mletja, za temno pra-
Zvena zrna pa grobo stopnjo mietja.

= Ce kava teCe le po kapljicah, na-
stavite stopnjo mletja na bolj gro-
bo.
Ce kava prehitro tece in je prema-
lo kremasta, nastavite stopnjo mle-
tja na bolj fino.

= Ce uporabite nov paket ali novo vr-
sto kavnih zrn, preverite tlak med
kuhanjem ter ustrezno prilagodite
stopnjo mletja ali koli¢ino mlete ka-
Ve.

8.5 Prilagoditev koli¢ine mlete
kave

Preden pripravite napitek, lahko prila-
godite koli¢ino mlete kave.

Zahteva: Aparat je pripravljen za
uporabo.
» Ce zelite prilagoditi koli¢ino mlete
kave, obrnite vritljivo stikalo
Grind Amount,
Cim ve& lugk LED sveti, tem vegja
je koli¢ina mlete kave.
Namig: Pri prvi nastavitvi koli¢ine
mlete kave je priporodljiva srednja
nastavitev.

8.6 Predgretje drzala sita

Da bi bila vasa kava bolj vroCa in se
ne bi prehitro ohladila, lahko poleg
skodelic predhodno segrejete tudi dr-
zalo sita.

1. Pritisnite tipko Single/Double, da za-
sveti zelena lu¢ka LED.
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2. Zeleno sito vstavite v drzalo sita ali
ga zamenjajte.
— Sl
Ce Zelite pripraviti napitek za dve
skodelici hkrati, uporabite sito za 2
skodelici.

3. Postavite skodelico pod iztok za
napitke.

4. Drzalo sita postavite pod iztoéno
enoto.

5. Pritisnite tipko .

v Lucka LED % pulzira in drzalo sita
se predhodno segreva.

v Ko se delovanje aparata ustavi,
lahko zaCnete s pripravo kave.

6. Posusite sito.

8.7 Priprava napitka

Izvedite, kako si pripravite napitek po

zelji.

/\ OPOZORILO

Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segreje-

jo.

» Nikoli se ne dotikajte vro¢ih delov
aparata.

» Po uporabi po¢akajte, da se vrodi
deli aparata ohladijo, preden se jih
dotaknete.

/\ OPOZORILO

Nevarnost oparin!

Sveze pripravljeni napitki so zelo vro-

Ci.

» Preprecite stik koze z iztekajodimi
teko&inami in paro.

» Med postopkom kuhanja nikoli ne
odstranite drzala sita ali rezervoar-
ja za vodo.

» Pri odstranjevanju drzala sita se
prepri¢ajte, da je aparat v naginu
pripravljenosti.

» Po potrebi pustite, da se napitki
ohladijo.



/\ OPOZORILO

Nevarnost poskodb!

Drzalo sita se lahko med uporabi

sprosti.

» Pri kuhanju kave pazite, da je drza-
lo sita obrnjeno v ustrezen poloza;.

Mietje kavnih zrn

Zahteve
= Posoda za kavna zrna je namesSce-
na na aparat.
= Posoda za kavna zrna je napolnje-
na s kavnimi zrni.
1. Zeleno sito vstavite v drzalo sita ali
ga zamenjajte.
A 10 |
Ce zelite pripraviti napitek za dve
skodelici hkrati, uporabite sito za 2
skodelici.
2. Lijak namestite na sito in ga privijte
v smeri urnega kazalca.
A 11]
3. Drzalo sita vstavite na izhod za
mleto kavo.
-3l
4. |zberite luCko LED Single za pripra-
vo napitka za eno skodelico ali lug-
ko LED Double za pripravo napitka
za dve skodelici hkrati.
5. Z vrtljivim stikalom Grind Amount ng-
stavite koli¢ino mlete kave.
. Pritisnite tipko grind,
v Lucka LED erind pulzira in kavna zr-
na se meljejo.
v Postopek mletja se ustavi, ko je
dosezena nastavljena koli¢ina mle-
te kave.

Namig: Za predCasno prekinitev po-
stopka mletja pritisnite tipko grind,

[<2]

Uporaba nabijalnika za kavo

Za enakomerno ekstrakcijo in okusne
napitke uporabite nabijalnik za kavo.

1. Odstranite napolnjeno drzalo sita.

Osnovno upravljanje sl

2. Za enakomerno porazdelitev mlete
kave v situ rahlo potrkajte po drza-
lu sita.

3. Drzalo sita spredaj postavite na
ravno, stabilno povrsino.

4. Da potlagite mleto kavo in prepre-
Cite poSevno povrsino, nabijalnik
za kavo enakomerno potisnite nav-
zdol.

N 13 |

Koli¢ina mlete kave je pravilna, ko
je rob nabijalnika za kavo porav-
nan z robom sita.

5. Ogistite nabijalnik za kavo, ga po-
susite in poloZite na odlagalno me-
sto.

6. Lijak zasukajte v nasprotni smeri
urnega kazalca in ga snemite s si-
ta.

Namig: Ce uporabljate predhodno
mleto kavo, se lahko orientirate po
13 g mlete kave za eno skodelico in
19 g mlete kave za 2 skodelici.

Prilagoditev temperature priprave.

Temperaturo priprave vasih napitkov

lahko individualno prilagodite. Nasta-

vljivo temperaturno obmocje je med

90 °C in 96 °C.

Zahteva: Aparat je pripravljen za

uporabo.

» Za prilagoditev temperature kuha-
nja zaporedoma pritiskajte tipko
Temp,

LED-prikaz Temperatura
@000 90 °C
L 1 JOlO) 92 °C
0000 94 °C
0000 96 °C

Opomba: Aparat samodejno shrani
nastavitve.
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sl Osnovno upravljanje

Namigi

= Ce zelite povecati grenkobo in
zmanijsati kislost, nastavite visjo
temperaturo priprave.

= Ce Zelite zmanjSati grenkobo in po-
vecati kislost, nastavite nizjo tem-
peraturo priprave.

Priprava ene skodelice kave

1. DrZalo sita poravnajte z nosilcem
drzala sita.
-3l
2. Drzalo sita zavrtite v nasprotni
smeri urnega kazalca, da ga zablo-
kirate.
~3l
3. Postavite skodelico pod iztok za
napitke.
4. Z vrtljivim stikalom za izbiro napit-
ka izberite napitek.
. Pritisnite tipko s&.
Lucka LED & pulzira.
Postopek kuhanja poteka.
Ko je dosezena nastavljena koligi-
na polnjenja, se aparat samodejno
zaustavi.
Namig: Pri pripravi napitka America-
no se prepric¢ajte, da je skodelica ta-
ko pot iztoéno enoto kot pod iztokom
za vroCo vodo.

Opomba: Pred pripravo napitka iz-

praznite posodo za izmet, da prepre-

Cite vodne madeze na dnu aparata.

Namigi

= Odkapno ploc¢evino lahko sname-
te, da pod izto¢no enoto postavite
veliko skodelico.

= Za predCasno prekinitev trenutne
priprave napitka pritisnite tipko .

= Pred pripravo lahko skodelice se-
grejete tudi z vro€o vodo ali s pa-
sivnim grelcem skodelic.

= Uporaba predhodno mlete kave ni
priporocljiva. Predhodno mleta ka-
va aromo ohrani samo 7 do 8 dni,
razen ¢e jo hranite v zaprti posodi
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na hladnem mestu. Sveze mleta
kavna zrna bolje ohranijo aromo
kave in omogocajo viSjo kakovost
kave.

Pripravljanje napitka za dve sko-
delici hkrati

Glede na izbran napitek lahko hkrati
pripravljate napitek za dve skodelici.

Opomba: Za napitek Americano lah-
ko pripravite dvojno koligino kave v
eni skodelici.

1. Drzalo sita poravnajte z nosilcem
drzala sita.
-5l
2. Drzalo sita zavrtite v nasprotni
smeri urnega kazalca, da ga zablo-
kirate.
-5l
3. Pod izto¢no enoto levo in desno
postavite dve skodelici.
4. 7 vriljivim stikalom za izbiro napit-
ka izberite napitek.
. Pritisnite tipko .
Lucka LED 5 pulzira.
Postopek kuhanja poteka.
Ko je dosezena nastavljena koligi-
na polnjenja, se aparat samodejno
zaustavi.

€ <« < o”

Priprava vroce vode

Opomba: Iztocena koli¢ina vroCe vo-
de je pri Single in Double enaka.

Zahteva: Aparat je pripravljen za
uporabo.
1. Pod iztok za vroCo vodo postavite
skodelico ali kozarec.
N 16|
2. Z vrtljivim stikalom za izbiro napit-
ka izberite ©.
. Pritisnite tipko .
LuCka LED s pulzira.
v Vroca voda izteka iz iztoka za vro-
¢o vodo.

€W



8.8 Cold brew

Cold brew so napitki, ki se kuhajo
pocasi ter iz vaSega aparata pritecejo
v pulzirajoem, prekinjenem toku.
Opombe

= Pred pripravo napitka izpraznite
posodo za izmet, da preprecite vo-
dne madeze na dnu aparata.

» Rezervoar za vodo pred pripravo
napitka napolnite s svezo, hladno
pitno vodo brez ogljikovega dioksi-
da.

Namig: Ko se aparat ohlaja, LED-pri-
kaz pri tipki Temp deluje v obratni
smeri.

8.9 Priprava mle¢ne pene

Z vaSim aparatom lahko pripravite
mleéno peno.

/\ OPOZORILO

Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segreje-

jo.

» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov
aparata.

» Po uporabi po¢akajte, da se vrodi
deli aparata ohladijo, preden se jih
dotaknete.

» Cev za paro prijemajte samo za si-
likonsko prevleko.

/\ OPOZORILO

Nevarnost oparin!

Sveze pripravljeni napitki so zelo vro-

Ci.

» Po potrebi pustite, da se napitki
ohladijo.

» Preprecite stik koze z iztekajodimi
teko&inami in paro.

POZOR

Ostanki mleka se lahko zasusijo in jih

je zelo tezko odstraniti.

» Sobo za paro po vsaki uporabi ogi-
stite z mehko, vlazno krpo.

Osnovno upravljanje sl

Opomba: Namesto mleka lahko upo-
rabite tudi rastlinske napitke, npr. iz

soje.

Namigi

= Kakovost mleéne pene je odvisna
od vrste uporabljenega mleka ali
rastlinskega napitka.

= Najvisjo kakovost mleéne pene do-
sezete po nekaj poskusih.

= NajboljSe rezultate dosezete s sve-
zim, hladnim mlekom.

Priprava mle¢ne pene

Zahteve

= Aparat je pripravljen za uporabo.

= Cev za paro s Sobo za paro je v
parkirnem polozaju.

1. Prilozen vréek za mleko do 1/3 na-
polnite z mlekom.

2. Z vriljivim stikalom za paro izberite
o.

v Aparat se segreva in iz Sobe za
paro izhaja para.

3. Za dober udinek penjenja pustite,
da funkcija pare deluje kratek Cas,
dokler para ne izhaja enakomerno.

4. Vriljivo stikalo za paro obrnite v
srednji polozaj.

5. Cev za paro s Sobo za paro povle-
cite desno naprej.

6. Sobo za paro potopite v mleko.

7. Z vrtljivim stikalom za paro izberite
o.

» Nagnite vréek za mleko in ga ra-
hlo premikajte navzgor in nav-
zdol, da se zrak sliSno vmesa v
mleko.

» Ko je vréek za mleko mladen,
pridrzite Sobo za paro tik pod
povrsino mleka, da ustvarite vrti-
nec.

- Sl

v Mleko se speni.

8. Vriljivo stikalo za paro obrnite v
srednji polozaj.

9. PocCakajte, da para ne izhaja vec.
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sl Osebne nastavitve

10.S0bo za paro odistite z mehko, via-
zno krpo.
— Sl

11.Cev za paro s Sobo za paro po-
novno namestite v parkirni polozaj.

12.Ce Zelite Sobo za paro odistiti od
znotraj, z vrtljivim stikalom za paro
izberite T, dokler para ne izhaja
enakomerno.

13.Vriljivo stikalo za paro obrnite v
srednji poloZaj.

14.Da iz mleéne pene odstranite gro-
be mehurcke in mle¢no peno zgo-
stite, z vriékom za mleko vecdkrat
rahlo potrkajte po delovni povrsini.

Priprava vro¢ega mleka

Zahteve

= Aparat je pripravljen za uporabo.

s Cev za paro s Sobo za paro je v
parkirnem polozaju.

1. Prilozen vréek za mleko napolnite
z mlekom.

2. Vréek za mleko postavite pod So-
bo za mleko.

3. Sobo za paro potopite v mleko.

4. 7 vrtljivim stikalom za paro izberite
0.

v Mleko se segreje.

v Po doloCenem Gasu se postopek
segrevanja samodejno kond&a.

5. Vrtljivo stikalo za paro obrnite v
srednji poloZaj.

6. Pocakajte, da para ne izhaja vec.

7. Sobo za paro odistite z mehko, vla-
Zno Krpo.

—Sl.

8. Ce zelite Sobo za paro odistiti od
znotraj, z vrtljivim stikalom za paro
izberite T, dokler para ne izhaja
enakomerno.

9. Vriljivo stikalo za paro obrnite v
srednji polozaj.
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9 Osebne nastavitve

Koli¢ino polnjenja vasih napitkov lah-
ko individualno prilagodite.

9.1 Individualna prilagoditev

koli¢ine polnjenja

1. Z vriljivim stikalom za izbiro napit-
ka izberite napitek.

2. Tipko & drZite pritisnjeno, dokler ni
dosezena zelena koli¢ina polnje-
nja.

v Lucka LED s& pulzira.

Postopek kuhanja poteka.

v Koligina polnjenja za izbrani napi-
tek se shrani.

Opomba: Ce tipko % drite pritisnje-

no prekratko ali predolgo, se koligina

polnjenja ne shrani. Luéka LED &
dvakrat utripne in trikrat se predvaja
zvocni signal.

<

9.2 Ponastavitev koli€ine pol-
njenja na tovarnisko nasta-
vitev

1. Z vriljivim stikalom za izbiro napit-
ka izberite napitek.
2. Tipki grind in &% drzite pritisnjeni
3 sekunde.
v Lucki LED grind in & dvakrat utri-
pneta in predvaja se zvocni signal.
v Koli¢ina polnjenja za izbrani napi-
tek se ponastavi na tovarniske na-
stavitve.
Namig: Ce Zelite ponastaviti nastavi-
tve za vse napitke, lahko aparat po-
nastavite na tovarniSke nastavitve.
— "Ponastavitev aparala na tovarni-
Ske nastavitve”, Stran 25

9.3 Individualna prilagoditev
koli¢éine mlete kave

Zahteve
= Aparat je pripravljen za uporabo.



= Zeleno sito je vstavljeno v drzalo
sita.

= Drzalo sita je vstavljeno na izhodu
za mleto kavo.

» Tipko &rind drzite pritisnjeno, dokler
ni dosezena zelena koligina mlete
kave.

v LucCka LED srind pulzira in kavna zr-
na se meljejo.

Opomba: Prilagojena koli€ina mlete
kave se ne shrani.

10 Osnovne nastavitve

10.1 Prilagoditev ¢asa predho-
dnega kuhanja

Za &im bolj enakomerno ekstrakcijo
lahko individualno prilagodite ¢as
predhodnega kuhanja.

Zahteva: Aparat je pripravljen za

uporabo.

1. Tipki % in Temp drzite pritisnjeni
3 sekunde.

v Lucka LED & pulzira.

2. Za spremembo pritisnite tipko Temp
tolikokrat, da sveti zeleno Stevilo
luck LED.

LED-prikaz Cas predhodne-
ga kuhanja

[ ele]e) Os

[ 1 JOl@) 1s

0000 2s

0000 3s

3. |zbiro potrdite s tipko .
v Predvaja se zvo&ni signal.

10.2 Vklop ali izklop
StageLight'

Zahteva: Aparat je pripravljen za
uporabo.

' Odvisno od opreme aparata

Osnovne nastavitve sl

» Tipki @ in %5 drzite pritisnjeni 3 se-
kunde.

v Ludki LED @ in & dvakrat utripneta
in predvaja se zvocni signal.

10.3 Nastavitev samodejnega
izklopa

Nastavite lahko &as, po katerem se

aparat izklopi.

Opomba: PodaljSano trajanje samo-

dejnega izklopa lahko privede do po-
vedane porabe energije.

Zahteva: Aparat je pripravljen za

uporabo.

1. Tipki Clean/Calc jn Temp drzite priti-
snjeni 3 sekunde.

2. Za spremembo pritisnite tipko Temp
tolikokrat, da sveti Zzeleno Stevilo
lu¢k LED.

LED-prikaz Trajanje
@000 10 min
0000 15 min
0000 20 min
0000 28 min

v Lucka LED & pulzira.
3. Izbiro potrdite s tipko st.
v Predvaja se zvocni signal.

10.4 Ponastavitev aparata na
tovarniske nastavitve
Aparat lahko ponastavite na tovarni-

Ske nastavitve. Pri tem se lastne na-
stavitve izbrisejo.

Zahteva: Aparat je pripravljen za
uporabo.
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sl Cis&enje in nega

» Tipko @ drzite pritisnjeno 5 se-
kund.

v Predvaja se zvocni signal, luCke
LED pa ugasnejo in ponovno za-
svetijo.

v Aparat se ponastavi na tovarniske
nastavitve.

11 Ciséenje in nega
11.1 Cistila

Uporabljajte samo primerna distila.

POZOR

Neustrezna dgistilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih distil.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev,
Ki vsebujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte trdih gistilnih blazi-
nic ali gobic.

Neprimerna Cistilna sredstva in sred-

stva za odstranjevanje vodnega ka-

mna lahko poskodujejo aparat.

» Za odstranjevanje vodnega kamna
nikoli ne uporabljajte citronske ki-
sline, kisa ali sredstev na osnovi ki-
sa.

» Ne uporabljajte sredstva za odstra-
njevanje vodnega kamna s fosfor-
jevo kislino.

» Uporabljajte samo tablete za od-
stranjevanje vodnega kamna in ta-
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blete za CisCenje, ki so bile razvite
za ta aparat.
— "Pribor”, Stran 18

Namigi

= Nove gobice za CisCenje temeljito
sperite, da razmastite morebitne
navzoce soli. Sol lahko povzrodi
rjo na povrSinah iz nerjavedega je-
kla.

= Takoj odstranite ostanke vodnega
kamna, kave, mleka, Cistil in sred-
stev za odstranjevanje vodnega ka-
mna, da prepredite nastajanje ko-
rozije.

11.2 Pregled ¢iS¢enja
Tukaj je seznam komponent, ki jih
lahko Cistite v pomivalnem stroju.

POZOR

Nekatere komponente so obcutljive

na temperaturo in se lahko pri ¢iSCe-

nju v pomivalnem stroju poskodujejo.

» Upostevajte navodila za uporabo
pomivalnega stroja.

» V pomivalnem stroju pomivajte sa-
mo za to primerne komponente.

» Uporabljajte samo programe, Ki
komponent ne segrejejo na vec
kot 60 °C.

e 19



11.3 Ciséenje aparata

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elek-

tricni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢ne-
ga vodnika nikoli ne potopite v vo-
do.

» Na vti¢no povezavo aparata ne
sme priti tekod&ina.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega distilnika ali visokotlac-
nega Cistilnika.

/\ OPOZORILO

Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segreje-

jo.

» Nikoli se ne dotikajte vro¢ih delov
aparata.

» Po uporabi poCakajte, da se vrodi
deli aparata ohladijo, preden se jih
dotaknete.

1. Ohi§je, visokosvetleCe povrSine in
upravljalno polje odistite s krpo iz
mikrovlaken.

2. Rezervoar za vodo izperite s Cisto
svezo vodo.

3. Ce aparat dalj ¢asa ni bil upora-
bljan, npr. med poditnicami, ocisti-
te celoten aparat, vklju¢no z giblji-
vimi deli, npr. drzalom sita ali re-
zervoarjem za vodo.

11.4 lzvedba programa ¢isce-
nja

Ce utripa lu¢ka LED Clean, v kratkem

izvedite program cis¢enja.

Zahteve

= (Cistilna tableta in priloZzena Cistilna
ploscica sta na voljo.

= Aparat je pripravljen za uporabo.

1. Odstranite posodo za izmet in jo
izpraznite.

Cis&enje in nega sl

2. Posodo za izmet ocistite, posusite
in jo vstavite v aparat.

3. Enojno sito za 2 skodelici vstavite
v drzalo sita.

4. Rezervoar za vodo napolnite s sve-
70, hladno pitno vodo brez ogljiko-
vega dioksida do oznake »max« in
ga vstavite.
>l

5. Cistilno plo$&ico vstavite v sito, ta-
ko da je ro&aj obrnjen navzgor.

6. Cistilno tableto poloZite na sredino
Sistilne ploscice.

7. Drzalo sita poravnajte z nosilcem
drzala sita.

W 14]

8. Drzalo sita zavrtite v nasprotni
smeri urnega kazalca, da ga zablo-
kirate.

S 15|

9. Pritisnite tipko Clean/Calc, da zasveti
luCka LED Clean,

v Aparat preklopi v nacin ¢iséenja.

10.Pritisnite tipko .

v Predvaja se zvocni signal.

v Lugki LED % in Clean hkrati pulzira-
ta, dokler se postopek ne zakljuci.

v Po zakljuCku postopka se dvakrat
predvaja zvocni signal.

v Lucka LED Clean ygasne.

v Na upravljalnem polju se prikazejo
zadnje nastavitve.

11.Drzalo sita odstranite, oCistite in
posusite.

12.Za spiranje glave za kuhanje izbe-
rite Double in pripravite espresso
brez vstavljenega drzala sita.

13.0dstranite posodo za izmet in jo
izpraznite.

14.Posodo za izmet odistite, posusite
in jo vstavite v aparat.
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Cis&enje in nega

11.5 lzvedba programa za od-

stranjevanje vodnega ka-
mna

POZOR
Nepravilno ali nepravo¢asno odstra-
njevanje vodnega kamna lahko po-

8k

>

oduje aparat.

Ce utripa lugka LED Calc, v krat-
kem izvedite program za odstranje-
vanje vodnega kamna.

Zahteve

Tableta za odstranjevanje vodnega
kamna je na voljo.

= Aparat je pripravljen za uporabo.
s Cev za paro s Sobo za paro je v

A QNS |
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parkirnem polozaju.

. Rezervoar za vodo napolnite s sve-

70, mlac¢no pitno vodo brez ogljiko-
vega dioksida do oznake »calc« in
ga vstavite.

e 20|

. V rezervoar za vodo dodajte table-

to za odstranjevanje vodnega ka-
mna in podakajte, da se tableta
popolnoma raztopi.

. Eno posodo postavite pod izto¢no

enoto in iztok za vro¢o vodo, doda-

tno posodo pa pod cev za paro.

» Cev za paro s Sobo za paro po-
vlecite naprej, da pod cev za pa-
ro postavite posodo.

21|

. Pritisnite tipko Clean/Calc, da zasveti

luGka LED Calc,

start

. Pritisnite tipko .

Predvaja se zvoc¢ni signal.

LuCka LED & utripa in lucka LED
Cale pulzira.

Aparat preklopi v nain za odstra-
njevanje vodnega kamna.

o

. Z vriljivim stikalom za paro izberite
.

v Lucki LED % in Cale hkrati pulzirata,
dokler se cikel 1 ne zakljudi.

v Po zakljucku cikla 1 se dvakrat
predvaja zvocni signal.

v Lucki s in Calc ytripata.

7. Vriljivo stikalo za paro obrnite v

srednji polozaj.

Predvaja se zvodni signal.

Lucka LED Cale utripa.

8. Odstranite rezervoar za vodo in ga
oCistite.

9. Rezervoar za vodo napolnite s sve-
70, hladno pitno vodo brez ogljiko-
vega dioksida do oznake »max« in
ga vstavite.
=

10.Z vriljivim stikalom za paro izberite
.

v Predvaja se zvo¢ni signal.

v Lucki LED & in Calc hkrati pulzirata,
dokler se cikel 2 ne zakljudi.

v Po zakljuCku cikla 2 se dvakrat
predvaja zvocni signal.

v Lucki %5 in Calc ytripata.

11.Vriljivo stikalo za paro obrnite v

srednji polozaj.

LuCka LED Calc ugasne.

Aparat se predgreva

Aparat je pripravljen za uporabo.

Na upravljalnem polju se prikazejo

zadnje nastavitve.

< <

€ KX

11.6 Ciséenje sita in drzala sita
Namig: Ostanke mlete kave lahko
odstranite s prilozeno distilno krtaco.

1. Sito z zadnjim koncem distilne krta-
Ce sprostite z drzala sita.
-S.EA

2. Posodo napolnite z vodo in dodaj-
te kapljico pomivalnega sredstva.

3. Sito in drzalo sita potopite v poso-
do.

N 23|



4. Sito odistite s tanko distilno iglo.
~S. 3
5. Sito temeljito sperite z vodo.

6. Sito in drzalo sita temeljito o istite.

11.7 Ciséenje rezervoarja za
vodo

A 25 |

11.8 Ciséenje posode za kavna

Zrna

» Da preprecite nastajanje oblog,
ocCistite prazno posodo za kavna
zrna z mehko, suho krpo.

11.9 Ciséenje prostora za ku-
hanje

1. Da preprecite nastajanje oblog,
prostor za kuhanje po potrebi odi-
stite z mehko, vlazno krpo.
MG 26

2. Postavite skodelico pod iztok za
napitke.

3. Za spiranje glave za kuhanje izbe-
rite Double in pripravite espresso
brez vstavljenega drzala sita.

11.10 Ciséenje odkapne poso-
de in odkapne plosce.

Odkapno posodo vsak dan izpraznite

in oCistite, da prepredite nastajanje
oblog. Sledite navodilom na sliki na
zaCetku teh navodil.

Cis&enje in nega sl

Opomba: Plovec prikazuje, da je od-
kapna posoda polna in jo je treba iz-
prazniti.

[\

1 )

StageLight
e

=

\

. Odkapno posodo in predal za pri-

bor izvlecite v smeri naprej.

N

. Izpraznite odkapno posodo.
. Ocistite notranjost aparata.

-5, E3

. Ocgistite posodo za izmet, vstavek

in odkapno ploc¢evino ter jih ponov-
no vstavite v aparat.

YA 29|

S 30 |

11.11 Ciséenje mlinéka
Opomba: Mlincka ne distite z vodo.

Zahteve

Sito je vstavljeno v drzalo sita.
Drzalo sita je vstavljeno na izhodu
za mleto kavo.

V posodi za kavna zrna je malo ali
ni¢ kavnih zrn.

. Pritiskajte tipko grind, dokler poso-

da za kavna zrna ni prazna.

. Za odstranitev posode za kavna zr-

na zavrtite posodo v nasprotni
smeri urnega kazalca.

55 Kl

. Rezalno glavo o istite s prilozeno

¢istilno krtaco.

>5.EA
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sl Odpravljanje motenj

4. Za odstranitev rezalne glave primi- 11.13 Ciscéenje cevi za paro in
te roCaj rez_alne glave in ga zavrtite Sobe za paro
v nasprotni smeri urnega kazalca.
A 33 /\ OPOZORILO
5. Komoro za miletje ogistite s priloze- ~ Nevarnost opeklin!
no G&istilno krta&o. Nekateri deli aparata se zelo segreje-
A 34 ] jo. o 5
6. Za namestitev rezalne glave primi- » Nikoli se ne dotikajte vrocCih delov
te roCaj rezalne glave, ga vstavite aparata.
Eé‘?\%e v smeri urnega kazalca. 1. Ogistite cev za paro s pomivalnim
: . sredstvom in krpo za pomivanje.
7. Za namestitev posode za kavna zr- A 15 P P )
na namestite posodo za kavna zr- 2. $0bo za paro odvijte s cevi za pa-
na na rezalno glavo in zavrtite v ro.
imse;rl urnega kazalca. 3. Sobo za paro ogistite z debelo &i-
‘a stilno iglo in pod teko¢o vodo.
11.12 Ciséenje izhoda za mleto =Sl
kavo Namig: Sobo za paro lahko perete

“ o . ) tudi v pomivalnem stroju.
» Ce mleta kava izhaja poCasneje

kot obi¢ajno, odistite izhod za mle-
to kavo s prilozeno Cistilno krtaco.

e 36

12 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasceni servis. Tako se izognete ne-
potrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne
dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata po$koduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-
ognete nevarnostim.

Napaka Vzrok in odprava napak

Vse lu¢ke LED na Aparat nima elektricnega napajanja.
upravljalnem polju so » Vstavite omrezni vtic.

ugasnjene. » Pritisnite ©.

— "Vklop ali izklop aparata”, Stran 19
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Odpravljanje motenj sl

Napaka

Vzrok in odprava napak

LuCka LED srind utripa.

Posoda za kavna zrna ni namesS&ena ali ni pravilno na-
mescena.
» Posodo za kavna zrna pravilno namestite.

— "Priprava in ¢isc¢enje aparata”, Stran 18

start
stop

LuGka LED s utripa.

Vrtljivo stikalo za paro pri vklopu aparata ni v pravilnem
poloZaju.
» Vrtljivo stikalo za paro obrnite v srednji polozaj.

Funkcija pare je aktivna ve& kot 3 minute.
» Vrtljivo stikalo za paro obrnite v srednji polozaj.

Trikrat se predvaja
zvoclni signal, lucka
LED Grind Amount utripa
in lucka LED srind uga-
sne.

MlinCek je blokiran.

1. Snemite posodo za kavna zrna.
2. Ocistite mlincek.

— "Ciscenje mlincka", Stran 29

3. Namestite posodo za kavna zrna.

Stopna mletja je nastavljena na preve¢ fino.

1. Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.

— "Nastavitev stopnje mletja”, Stran 19

2. PocCakajte, da je aparat ponovno pripravljen za delo-
vanje.

start
stop

Lucki LED @ in & utri-
pata in trikrat se pred-

vaja zvocni signal.

Rezervoar za vodo ni dovolj napolnjen.

1. Rezervoar za vodo napolnite s svezo, hladno vodo
do oznake "max.

2. Vstavite rezervoar za vodo.

Rezervoar za vodo ni pravilno vstavljen.
» Pravilno vstavite rezervoar za vodo.

Kava ne teCe ali teCe samo po kapljicah.

1. Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.

— "Nastavitev stopnje mletja”, Stran 19

2. ZmanjSanje koli¢ine mlete kave.

3. Poc¢akajte, da bo naprava spet pripravna za upora-
bo.

Na dnu aparata so vo-
dni madezi.

Rezervoar za vodo ni pravilno vstavljen.
1. Pravilno vstavite rezervoar za vodo.
2. Rezervoar za vodo pritisnite v aparat do prislona.

Posoda za izmet je polna.

» Izpraznite posodo za izmet.

» Ce teZava ni odpravljena, se obrnite na sluzbo za
podporo strankam.

Po zagonu aparata se
zasliSi preklapljanje,
po pripravi kave pa si-
kanje.

Zvok je posledica obi¢ajnega delovanja tlacnega regu-
lacijskega ventila in je obi¢ajen pojav.
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sl Odpravljanje moten;j

Napaka

Vzrok in odprava napak

Na kavi se ne naredi
pena.

Vrsta kave ni optimalna.

» Uporabite vrsto kave z vedjim delezem zrn tipa Ro-
busta.

» Uporabite temneje prazeno kavo.

Kavna zrna niso vec€ sveze prazena.
» Uporabite sveza kavna zrna.

Stopnja mletja ni prilagojena kavnim zrnom.
» Nastavite bolj fino stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja”, Stran 19

Tlak med kuhanjem je prenizek.
» Povedajte koli¢ino mlete kave ali uporabite dvojno si-
to.

Kava je pregrenka.

Stopna mletja je nastavljena na preved fino.
» Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja”, Stran 19

Vrsta kave ni optimalna.
» Zamenjajte vrsto kave.

Kava ima okus po za-
Zganem.

Stopna mletja je nastavljena na prevec fino.
» Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja”, Stran 19

Vrsta kave ni optimalna.
» Zamenjajte vrsto kave.

Temperatura kuhanja je previsoka.
» Nastavite nizjo temperaturo kuhanja.
— "Prilagoditev temperature priprave.”, Stran 21

Iz Sobe za paro ne iz-
haja para.

Rezervoar za vodo ni dovolj napolnjen.

1. Rezervoar za vodo napolnite s svezo, hladno vodo
do oznake “max.

2. Vstavite rezervoar za vodo.

Soba za paro je zamagena.

» |z aparata odstranite vodni kamen.

» Sobo za paro ocistite z debelo Cistilno iglo ali jo ope-
rite v pomivalnem stroju.

— "Ciscenje cevi za paro in Sobe za paro”, Stran 30

Kava ne tece ali teCe
samo po kapljicah.

32

Stopna mletja je nastavljena na preved fino.
» Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja”, Stran 19

V aparatu je veliko vodnega kamna.
» |z aparata odstranite vodni kamen.

Mleta kava je bila potlacena s prevelikim pritiskom.
» Mlete kave v situ ne smete preved potlaciti.




Transport, skladi§Cenje in odstranjevanje sl

Napaka Vzrok in odprava napak
Kava ne teCe ali teCe PreveC mlete kave.
samo po kapljicah. » Uporabite primerno koli¢ino mlete kave.

Drzala sita ni mogoCe Prevec mlete kave.

pravilno vstaviti v nosi- » Uporabite primerno koli¢ino mlete kave.
lec drzala sita.

Lucki LED grind in MlinCek je pregret.

Grind Amount ytripata in  » Pocakajte, da se aparat ohladi.

trikrat se predvaja

zvoceni signal.

Crpalka ne deluje. Aparat se dalj ¢asa ni uporabljal.

1. Prilozeno ro¢no Crpalko stisnite skupaj in jo potopite
v svezo, hladno pitno vodo brez ogljikovega dioksi-
da.

A 38 |

v Rocna &rpalka se popolnoma napolni z vodo.

2. Rogno &rpalko vstavite v dovod vode rezervoarja za
vodo.

» Napolnjeno ro¢no Crpalko stisnite skupaj, da dovod
vode napolnite z vodo.

N 30|

3. Odstranite ro¢no &rpalko.

13 Transport, skladisce- E Ta naprava je oznacena v
. . . . skladu z evropsko smer-
nje in odstranjevanje nico o odpadni elektriéni
. EE " elektronski opremi (wa-
13.1 Odstranitev starega apa- ste electrical and electro-
rata v odpad nic equipment - WEEE).
Okolju prijazna odstranitev v odpad V okviru smernice sta do-
omogoda ponovno uporabo dragoce- loCena prevzem in recikli-
nih surovin. ranje starih naprav, ki ve-
1. lzvlecite vti€ iz omreznega prikljuc- ”at.?.l v celotni Evropski
nega vodnika. unyt.
2. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.
3. Aparat odstranite na okolju prija- 14 Servisna sluzba
zen nadin.
Informacije o aktualnih moznostih Pri nasi sluzbi za podporo strankam
odstranitve v odpad dobite pri stro- lahko dobite originalne nadomestne
kovnem prodajalcu kot tudi na ob- dele, ki so pomembni za delovanje in
cinski ali mestni upravi. jin je mogoce skladisciti, do 10 let od

dne, ko je aparat dan na trg.
Za veC informacij se obrnite na naso
sluzbo za podporo strankam.
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sl Tehni¢ni podatki

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezplacen.
Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pogoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu
pod www.bosch-home.com na strani
izdelka in na servisni strani vasega
aparata pri navodilih za uporabo in
dodatnih dokumentih.

14.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna Stevilka (FD)

Ko pokli¢ete sluzbo za podporo
strankam, potrebujete Stevilko proi-
zvoda (E-Nr.) in proizvodno Stevilko
(FD), ki ju najdete na tipski tablici
aparata.

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.

Najvedja kapaciteta 2,8 |
rezervoarja za vodo

(brez filtra)

Najvedja kapaciteta 250¢g
posode za kavna zr-

na

DolZina napajalnega 100 cm
kabla

Visina aparata 413 mm
Sirina aparata 338 mm
Globina aparata 347 mm
TezZa, prazen 10,2 kg
Vrsta enote za mletje Kaljeno jeklo

15 Tehnic¢ni podatki

Napetost 220-240V ~
Frekvenca 50-60 Hz
Prikljuna vrednost 1380-1650 W
Najvedja mo¢ static- 15 bar

ne &rpalke

34


https://www.bosch-home.com

Dodatne informacije i objasnjenja mozete da pronadete na
mrezi. Skenirajte QR kéd na naslovnoj stranici.
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1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Definicija signalnih re¢i

Ovde mozete pogledati znacenje signalnih reci koje se koriste u
ovom uputstvu.

/N UPOZORENJE
Obratite paznju na ove napomene da biste sprecili moguce teske
ili smrtonosne povrede.

PAZNJA
Obratite paznju na ove napomene da biste spredili oStecenja ure-
daja ili drugu materijalnu Stetu.

Napomena: Upucuje na vazne informacije.

1.2 Opste napomene

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete ureda,.

1.3 Namenska upotreba

Uredaj koristite samo:

m za pripremu toplih pic¢a

® za pripremu hladno kuvanih napitaka.
® 7a pripremu pene od mleka
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Bezbednost sr

= U zatvorenim prostorijama u domacinstvu i tokom sli¢nih prime-
na, na primer: u podrucju kuhinje za zaposlene u prodavnicama,
kancelarijama i drugom radnom okruzenju; u poljoprivrednim
gazdinstvima; od strane gostiju u hotelima, motelima i drugim
slicnim stambenim prostorima; u pansionima sa doru¢kom.

= na nadmorskim visinama do 2000 m.

Uredaj mora biti iskljuCen iz struje kada je bez nadzora, pre sasta-
vljanja, rastavljanja ili Cis¢enja i u sluCaju pojave neispravnosti.
Prikljucite uredaj na strujnu mrezu pre koris¢enja prekidaca. Isklju-
Cite sve prekidace pre iskljuCivanja uredaja sa strujne mreze.

1.4 Ogranicenje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucene za
bezbedno koriséenje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome
postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Ciscenje i korisniCko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca,
osim ako su starija od 8 godina i to rade pod nadzorom.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i od prikljuénog ka-
bla.

1.5 Napomene za bezbednost

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasSaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.
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/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene utiCnice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja kucne elektriCne instalacije
instaliran u skladu sa propisima.

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni uredaj.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrSinom.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljucni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utikaC mreznog prikljuénog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisnicCki servis. — Stranica 59

Nestrucéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
kljuénog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisni¢ka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.

Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu.

» Na utiCni spoj uredaja ne sme dospeti nikakva tecnost.

Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

Za Ciscenje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili distac

pod visokim pritiskom.

v

v vVvYyy

38



Bezbednost sr

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

» Mrezni prikljucni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Uredaj postaje vruc.

» Dovoljno ventilirajte uredaj.

» Uredaj nikada ne sme da radi u ormaricu.

Upotreba produzenog kabla za napajanje i nedozvoljenih adapte-

ra predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa viSestrukim
utiCnicama.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne kablove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni kabl prekratak, a duzi mrezni prikljucni
kabl nije na raspolaganju, obratite se stru¢nom elektricaru kako
biste prilagodili ku¢nu instalaciju.

/N UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma vruci.

» Nikada nemoijte dodirivati vru¢e delove uredaja.

» Nakon upotrebe, sacekajte da se vruci delovi uredaja ohlade
pre nego Sto ih dodirnite.

/N UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Sveze pripremljeni napici su veoma vruci.

» Po potrebi sacekajte da se napici ohlade.

» Sprecite da koza dode u dodir sa teCnostima i isparenjima koji
izlaze iz uredaja.

/N UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Nenamenska upotreba uredaja moze da ugrozi korisnika.

» Da biste sprecili povrede, koristite uredaj samo u skladu sa na-
menom.
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A\ UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!
Prljavstina na uredaju moze da ugrozi zdravlje.
» Uzmite u obzir napomene o ¢is¢enju uredaja radi oCuvanja higi-

jene.

Voda iz instalacija za toplu vodu moze negativho da utiCe na zdra-

vije.

» Uredaj koristite samo sa svezom i hladnom negaziranom pija-

¢om vodom.

2 Zastita zivotne sredine
i Stednja
2.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-
Ze se iznova koristiti.

» Pojedinacne sastavne delove odlo-
Zite u otpad odvojene po vrstama.

2.2 Stednja energije
Ako se pridrzavate ovih napomena,
vas uredaj ¢e trositi jo§ manje energi-
je.
Podesite interval za automatsko is-
kljugivanje na najmanju vrednost.
v Ako se ne koristi, uredaj se ranije
iskljuduje.
— "Osnovna podesavanja’,
Stranica 50

Nemojte prevremeno da prekidate to-

¢enje napitka.

v Zagrejana koli¢ina vode ili mleka
¢e se iskoristiti na optimalan nadin.

Redovno uklanjajte kamenac iz ure-

daja.

v Naslage kamenca povecavaju po-
troSnju energije.

40

3 Postavljanje i prikljuci-
vanje

3.1 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oSte-
¢enja i da li je isporuka potpuna.

-S.}d

Aparat za espreso
BE) Cetka za giscenje
Iglica za ¢iscenje
m Disk za diSc¢enje

E Ruéna pumpa

Klip

Drzag sita

Uputstvo za upotrebu

l. Sito sa jednim zidom za jednu
Soljicu

Sito sa duplim zidom za jednu
Soljicu

Sito sa jednim zidom za 2 Solji-
ce

Sito sa duplim zidom za 2 Solji-
ce

m Posuda za mleko

m Levak




3.2 Postavljanje i priklju€ivanje
uredaja

PAZNJA

Opasnost od osteéenja uredaja. U

slu¢aju nepravilnog pustanja u rad

moze doci do oSteéenja uredaja.

» Uredaj upotrebljavajte samo u pro-
storijama zasti¢enim od mraza.

» Ako je uredaj transportovan ili skla-
diSten na temperaturama manjim
od 0 °C, ostavite uredaj 3 sata na
sobnoj temperaturi pre pustanja u
rad.

1. Uredaj postavite na ravnu i vodo-
nepropusnu povrsinu koja ima do-
voljnu nosivost.

2. Uredaj prikljudite mreznim utika-
éem na propisno instaliranu uti¢ni-
cu sa zastitnim kontaktom.

3. Nakon svakog priklju¢ivanja sa&e-
kajte oko 5 sekundi.

4 Upoznavanje sa ureda-
jem
4.1 Uredaj

Ovde ¢ete naci pregled sastavnih de-
lova uredaja.

Napomena: U zavisnosti od tipa ure-
daja, moguca su odstupanja u boji i
pojedinostima.

YA 2|
Plovak

Element za doziranje mlevene
kafe sa nosaCem sita

StageLight '
ﬂ Komandna povrsina

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Upoznavanje sa uredajem sr

Posuda za kafu u zrnu

E Poklopac posude za kafu u zrnu

Pasivni grejag Soljica

m Mesto za odlaganje klipa

m Rezervoar za vodu sa poklop-
cem

Obrtni prekidag za paru

Jedinica za kuvanje sa nosa-
¢em sita

Element za istakanje vrele vode

Cev za paru

Mlaznica za paru

Posuda za kapanje

Ravna ploc¢a za kapanje

Tipska ploCica

Fioka za dodatnu opremu
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sr Upoznavanje sa uredajem

4.2 Komandno polje

Preko komandnog polja mozete da podesite sve funkcije uredaja i da dobijate

informacije o radnom stanju.

Status LED lam- Objasnjenje Zvucni signal Znacenje
pica jedan zvuéni sig- Izbor /podesava-
isklj. Nije dostupna ni- nal nje je uspesno iz-
jedna funkcija. vrdeno.
uklj. Funkcije su do- dva zvucna sig- Program je zavr-
stupne. nala Sen.
treperi Podsetnik / alarm tri zvu€na signala Alarm
pulsira Postupak tece. -S.H
Komponenta Upotreba
® Ukljugivanje ili iskljuCivanje uredaja.
Single/Double Izbor broja Soljica.

Obrtni prekidac

Grind Amount

Prilagodavanje koli€¢ine mlevene kafe.

Indikator pritiska

Prikazivanje pritiska kuvanja.

Obrtni prekidac za
izbor napitaka

Biranje napitka.

BEREEEENESE

Temp Prilagodavanje temperature kuvanja.
Clean/Calc Sprovodenje. programa CiS¢enja ili pro-
grama uklanjanja kamenca.
start Pokretanje ili zaustavljanje postupka
i kuvanja.
grind Pokretanje ili zaustavljanje postupka

mlevenja.

4.3 Indikator pritiska

Vas$ uredaj ima indikator pritiska. Indikator pritiska prikazuje pritisak kuvanja.

Oblast Pritisak kuvanja Podesavanje
siva previSe nisko Podesite sitniji stepen mlevenja.
— Stranica 45
Povecajte koli¢inu mlevene kafe.
— Stranica 45
bela (deblja optimalno Nemojte da podeSavate stepen mleve-
traka) nja.
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Oblast Pritisak kuvanja Podesavanje

bela (tanja tra- gotovo optimalno Neznatno podesite stepen mlevenja.
ka) — Stranica 45

crvena previSe visoko Podesite krupniji stepen mlevenja.

— Stranica 45
Smanijite koli¢inu mlevene kafe.
— Stranica 45

4.4 Fioka za dodatnu opremu iglicu za CiScenje, Cetku za Ciscenje i

Vas$ uredaj ima fioku za dodatnu Elssk/ za Ciscenje.
opremu u koju mozete da odlozite 44

5 Pregled napitaka

Va$ uredaj moze da pripremi brojne razli¢ite napitke.

Simbol Oznaka Objasnjenje

ﬁ; Vruéa voda Za pripremu vruc¢ih napitaka, npr. ¢aja.
p Espresso Priprema koncentrovane kafe.

U> Lungo Priprema se blazi espreso sa istom ko-

licinom mlevene kafe ali sa viSe vode,
Sto za posledicu ima manje intenzivan
ukus.

Americano 1/3 espresa se naliva 2/3 vruée vode.

Cold brew Istakanje hladne i polako ekstrahovane
kafe.

Savet: Koristite rashladenu vodu u ure-
daju i dodajte kocke leda u ¢asu.

r[j’ Toplo mleko Za pripremu specijaliteta sa belom ka-
fom.

rlj Mlecna pena Za pripremu specijaliteta sa belom ka-
fom.

g

6 Pribor Dodatni pribor Trgovina

- . o . . Posuda za odlaganje PFZ1001
Koristite originalni pribor. On je speci-  ggca

jalno prilagoden za vas uredaj.

Klip, sa regulacijom PFZ1002

Dodatni pribor Trgovina pritiska
Tablete za uklanjanje TCZ8002A
kamenca

Tablete za Cis¢enje  TCZ8001A
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7 Pre prve upotrebe

Pripremite uredaj za upotrebu.

7.1 Priprema i ¢iSéenje uredaja

1. Ogistite sve uklonjive delove ure-
daja u skladu sa pregledom ¢isce-
nja.
— "Pregled ciscenja", Stranica 52

2. Otklopite poklopac rezervoara za
vodu, a zatim izvadite rezervoar za
vodu.

3. Uklonite narandzasti gumeni ¢ep
na donjoj strani rezervoara za vo-

du.
-s.8

4. Da biste montirali posudu za kafu
u zrnu, postavite je na reznu glavu
i pricvrstite okrecuci je udesno.
Y 6]

5. Proverite da li se obrtni prekidac
za paru nalazi u srediSnjem polo-
zaju.

7.2 Prvo pustanje u rad

Nakon uklju¢ivanja u struju, izvrSite

prvo pustanje u rad.

» Pritisnite taster ®©.

v Uredaj se predgreva.

v Uredaj je spreman za rad ¢im LED
prikaz pri tasteru Temp prestane da
treperi, a LED % pocne da svetli.

7.3 Opste napomene

Obratite paznju na napomene da bi-
ste uredaj mogli da koristite na opti-
malan nacin.

Napomene

= U isporu¢enom uredaju mogu da
se nadu ostaci kafe koji su posle-
dica fabricke kalibracije mlina.

s Ukoliko uredaj ne koristite tokom
odredenog vremena, uredaj se au-
tomatski isklju€uje. To vreme mo-
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zete da promenite u osnovnim po-
deSavanjima. — Stranica 50

» |z uredaja moze da izlazi tehnicki
uslovljena para.

= Prvi napitak jo§ uvek nec¢e imati
punu aromu kada:
— uredaj koristite prvi put,
— kada uredaj ne koristite neko
duze vreme.
Nemoijte da pijete takav napitak.

8 Osnovno rukovanje

8.1 Ukljuéivanije ili iskljuciva-
nje uredaja
» Pritisnite taster ©.
v Uredaj se predgreva.
v Uredaj je spreman za rad ¢im LED
prikaz pri tasteru Temp prestane da

start

treperi, a LED % po&ne da svetli.

Napomena: Kada se obrtni prekidac
za izbor napitaka nalazi u poloZaju €,
uredaj se ne predgreva.

8.2 Napunite rezervoar za vodu

1. Otklopite poklopac rezervoara za
vodu, a zatim izvadite rezervoar za
vodu.

2. Napunite rezervoar za vodu sve-
zom i hladnom negaziranom pija-
¢om vodom do oznake ,max” i
umetnite ga.
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8.3 Punjenje posude za kafu u
zrnu

PAZNJA

Neodgovaraju¢a zrna mogu da zapu-

Se mehanizam za mlevenje.

» Koristite samo diste meSavine pr-
Zenih zrna za espreso ili zrna kafe.

» Nemojte da koristite glazirana zrna
kafe.

» Nemojte da koristite karamelizova-
na zrna kafe.

» Nemojte da koristite zrna kafe ob-
radena dodacima koji sadrZze Se-
Cer.

» Nemojte da sipate mlevenu kafu.

1. Otvorite poklopac posude za kafu
u zrnu, a zatim sipajte zrna kafe.
-S.H

2. Zatvorite poklopac.

Vodite raCuna da ne promenite ste-
pen mlevenja prilikom zatvaranja
poklopca.

Saveti

= Nemojte da sipate previSe kafe u
zrnu u posudu za kafu u zrnu kako
biste oCuvali optimalni kvalitet i
spredili da zrna postanu vilazna.

» Koristite zrna za espreso kako bi
napici bili ukusniji.

8.4 Podesite stepen mlevenja

Podesite zeljeni stepen mlevenja pre
postupka mlevenja.

» Da biste podesili stepen mlevenja,
okrenite posudu za kafu u zrnu ule-
vo ili udesno.
~S. 8
Napomena: Stepen mlevenja me-
njajte samo u malim koracima.
Sto je vedi stepen, utoliko uredaj
grublie melje kafu u zrnu.
PodeSavanje stepena mlevenja se
primenjuje tek od druge Soljice ka-
fe.

Osnovno rukovanje —sr

Saveti

= Srednje podeSavanje se preporu-
Cuje kao prvo podeSavanje stepe-
na mlevenja.

= Finiji stepen mlevenja prevashodno
koristite za svetlo przena zrna, a
grublji za tamno przena zrna.

= Ako istiCe samo kapljica po kaplji-
ca kafe, mozete da podesite grublji
stepen mlevenja.
Ako kafa prebrzo isti¢e i ako je
premalo kremasta, podesite finiji
stepen mlevenja.

= Ako koristite novo pakovanje ili no-
vu sortu kafe u zrnu, proverite priti-
sak kuvanja i shodno tome prilago-
dite stepen mlevenja ili koli¢inu
mlevene kafe.

8.5 Prilagodavanje koli¢ine
mlevene kafe

Pre nego §to pripremite napitak, mo-

Zete da podesite koli¢inu mlevene ka-

fe.

Zahtev: Uredaj je spreman za rad.

» Da biste prilagodili koli¢inu mleve-
ne kafe, okrenite obrtni prekidac¢
Grind Amount;

Sto vise LED lampica svetli, utoliko
je veca koli¢ina mlevene kafe.

Savet: Srednje podeSavanje se pre-

porucuje kao prvo podeSavanje koli-
cine mlevene kafe.

8.6 Predgrevanje drzaca sita

Kako bi kafa bila vrelija i kako se ne

bi prebrzo ohladila, mozete prethod-

no da zagrejete ne samo Soljice, veé

i drzaC sita.

1. Pritiskajte taster Single/Double sve
dok ne zasvetli zeljeni LED.

45



sr Osnovno rukovanje

2. Umetnite zeljeno sito u drzac sita
ili zamenite sito drugim.
-5l
Ako Zelite da istovremeno istoCite
napitak u dve Soljice, koristite sito
za 2 Soljice.

3. Stavite Soljicu ispod izlaznog otvo-
ra za napitke.

4. Drzite drzac sita ispod izlaznog
otvora za napitke.

5. Pritisnite taster <.

v LED % pulsira i drza¢ sita se pred-
greva.

v Kada se uredaj podesi za rad, mo-
Zete da pokrenete pripremu kafe.

6. Osusite sito.

8.7 Priprema napitka

Saznajte kako da pripremite Zeljeni
napitak.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma

vruci.

» Nikada nemojte dodirivati vru¢e
delove uredaja.

» Nakon upotrebe, sadekajte da se
vrucéi delovi uredaja ohlade pre ne-
go §to ih dodirnite.

/N UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Sveze pripremljeni napici su veoma

vruci.

» Sprecite da koza dode u dodir sa
teCnostima i isparenjima koji izlaze
iz uredaja.

» NiposSto nemojte da odstranjujete
drzac sita ili rezervoar za vodu to-
kom postupka pripreme.

» Uverite se da se uredaj nalazi u re-
zimu pripravnosti kada odstranjuje-
te drzac sita.

» Po potrebi sadekajte da se napici
ohlade.
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/\ UPOZORENJE

Opasnost od povrede!

Drzac sita moze da se olabavi tokom

koriSc¢enja.

» Vodite raduna da je drzac sita
okrenut u predvideni polozaj to-
kom kuvanja kafe.

Mievenje kafe u zrnu

Zahtevi

= Posuda za kafu u zrnu je montira-
na na uredaj.

= Posuda za kafu u zrnu je napunje-
na kafom u zrnu.

1. Umetnite zeljeno sito u drzac sita
ili zamenite sito drugim.

-3l

Ako Zelite da istovremeno istoCite
napitak u dve Soljice, koristite sito
za 2 Soljice.

2. Postavite levak na sito i pricvrstite
ga okretanjem udesno.
=3l

3. Umetnite drzag sita u element za
doziranje mlevene kafe.
12|

4, |zaberite LED Single za istakanje na-
pitka u jednu Soljicu ili LED Double
za istovremeno istakanje napitka u
dve Soljice.

5. Pomodu obrtnog prekidaca
Grind Amount podesite koli¢inu mleve-
ne kafe.

6. Pritisnite taster grind,

v LED grind pulsira i melju se zrna ka-
fe.

v Postupak mlevenja se zaustavlja
dim se dostigne podeSena koli¢ina
mlevene kafe.

Savet: Ako zelite prevremeno da zau-

stavite postupak mlevenja, pritisnite
taster grind,



Upotreba klipa

Klip moZete da koristite kako biste
postigli uravnotezenu ekstrakciju i
ukusne napitke.

1. lzvadite napunjeni drzac sita.

2. Da biste ravhomerno rasporedili
mlevenu kafu u situ, blago kucnite
drzad sita.

3. Postavite drzac sita na ravnu i sta-
bilnu povrsSinu.

4. Da biste utisnuli mlevenu kafu i iz-
begli neravnomernu raspodelu, pri-
tisnite klip nadole ujednaenom si-
lom.

YA 13 |

Ako je ivica klipa poravnata sa ivi-
com sita, koli¢ina mlevene kafe je
odgovarajuca.

5. Ogistite klip, osuSite ga i odlozite
ga na mesto za odlaganje.

6. Okrenite levak ulevo i skinite ga sa
sita.

Savet: Ako koristite ve¢ samlevenu
kafu, koristite 13 g mlevene kafe za
jednu Soljicu i 19 g mlevene kafe za
2 Soljice kao priblizne vrednosti.

Prilagodavanje temperature kuva-
nja

Temperaturu kuvanja napitaka moze-
te da prilagodavate po zelji. Tempe-
raturu moZete da podeSavate u opse-
gu od 90 °C do 96 °C.

Zahtev: Uredaj je spreman za rad.

» Da biste podesili temperaturu ku-
vanja, pritiskajte taster Temp,

LED prikaz Temperatura
@000 90 °C
( 1 Ole) 92 °C
0000 94 °C
0000 96 °C

Napomena: Uredaj automatski me-
moriSe podeSavanja.

Osnovno rukovanje —sr

Saveti

= Da biste povecali gor&inu i smanijili
kiselost, podesite viSu temperaturu
kuvanja.

= Da biste smanijili gor€inu i povecali
kiselost, podesite nizu temperaturu
kuvanja.

Istakanje kafe u jednu Soljicu

1. Usmerite drzad sita na nosacu sita.
WA 14]
2. Da biste fiksirali drzac sita, okreni-
te ga ulevo.
N 15|
3. Stavite Soljicu ispod izlaznog otvo-
ra za napitke.
4. |zaberite napitak koristedi obrtni
prekidac za izbor napitaka.
. Pritisnite taster .
LED &% pulsira.
Postupak kuvanja tece.
Uredaj se automatski zaustavlja
kada se dostigne podeSena koligi-
na za punjenje.
Savet: Ako pripremate napitak Ameri-
cano, uverite se da ste postavili po
Soljicu i ispod izlaznog otvora za na-
pitke i ispod izlaznog otvora za vrudu
vodu.

Napomena: Ispraznite posudu za ka-

panje pre pripreme napitka kako ne

bi nastale mrlje od vode na dnu ure-

daja.

Saveti

= Ravnu plo¢u za kapanje mozete
da uklonite ako Zelite da postavite
Solju ispod izlaznog otvora za na-
pitke.

= Ako zelite prevremeno da zaustavi-
te trenutni postupak, pritisnite ta-
ster .

= Soljice moZete da zagrejete i vru-
éom vodom ili pasivnim grejatem
Soljica pre istakanja napitka.

= Ne preporucujemo koris¢enje vec
samlevene kafe. Ve¢ samlevena

€ <« < w”
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kafa zadrzava aromu samo 7-8
dana, pod uslovom da mlevenu
kafu Cuvate u zatvorenoj posudi na
hladnom mestu. Sveze samlevena
zrna kafe bolje zadrzavaju aromu
kafe, ¢ime se postize i kvalitetnija
kafa.

Istovremeno istakanje napitka u
dve Soljice

Pojedine napitke mozete da pripremi-
te za 2 Soljice istovremeno.

Napomena: U sluCaju napitka Ameri-
cano, u jednu Soljicu moZete da isto-
Cite dvostruku koli¢inu kafe.

1. Usmerite drzac sita na nosacu sita.
-3l

2. Da biste fiksirali drza¢ sita, okreni-
te ga ulevo.
-3l

3. Stavite po jednu Solju sleva i zde-
sna ispod izlaznog otvora za napit-
ke.

4. |zaberite napitak koristedi obrtni
prekidac za izbor napitaka.

. Pritisnite taster .
LED 3% pulsira.
Postupak kuvanja tece.
Uredaj se automatski zaustavlja
kada se dostigne podesena kolici-
na za punjenje.

€ <« < u»

Priprema vruce vode

Napomena: IstoCena koli¢ina vruce

vode je identiCna za napitke Single i

Double,

Zahtev: Uredaj je spreman za rad.

1. Stavite Solju ili ¢asu ispod izlaznog
otvora za vru¢u vodu.

~ 51 4

185

2. |zaberite & koristedi obrtni preki-
dac za izbor napitaka.

3. Pritisnite taster <.

LED %% pulsira.

v Vruca voda isti€e iz izlaznog otvora
za vrucu vodu.

<
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8.8 Cold brew

Cold brew su napici koji se polako

pripremaju i koje vas uredaj istaCe sa

pulsiraju¢im, isprekidanim protokom

te€nosti.

Napomene

» |spraznite posudu za kapanje pre
pripreme napitka kako ne bi nasta-
le mrlje od vode na dnu uredaja.

= Napunite rezervoar za vodu pre is-
takanja napitka svezom i hladnom
negaziranom vodom za pice.

Savet: Dok se uredaj hladi, LED pri-
kaz pri tasteru Temp svetli obrnutim
redosledom.

8.9 Istakanje mle¢ne pene

Pomodu vaseg uredaja mozete da
pripremate mlec¢nu penu.

/N UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma

vruci.

» Nikada nemojte dodirivati vruce
delove uredaja.

» Nakon upotrebe, sacekajte da se
vrucéi delovi uredaja ohlade pre ne-
go Sto ih dodirnite.

» Cev za paru zahvatajte samo o sili-
konski omotac.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Sveze pripremljeni napici su veoma

vrugi.

» Po potrebi sadekajte da se napici
ohlade.

» Sprecite da koza dode u dodir sa
teCnostima i isparenjima koji izlaze
iz uredaja.



PAZNJA

Ostaci mleka mogu da se sasuse i

veoma ih je teSko odstraniti.

» Ocistite mlaznicu za paru meka-
nom, vlaznom krpom nakon svake
upotrebe.

Napomena: Mozete da koristite i bilj-
ne napitke umesto mleka, npr. od so-
je.

Saveti

= Kvalitet mle¢ne pene zavisi od vr-
ste koriséenog mleka ili bilinog na-
pitka.

= Najvisi kvalitet mlecne pene posti-
ze se nakon nekoliko poku$aja.

= Najbolji rezultati postizu se svezim,
ohladenim mlekom.

Priprema mle¢ne pene

Zahtevi

= Uredaj je spreman za rad.

= Cev za paru sa mlaznicom za paru
se nalazi u polozaju mirovanja.

1. Sipajte mleko do 1/3 priloZzene po-
sude za mleko.

2. |zaberite © pomodu obrtnog preki-
daca za paru.

v Uredaj se predgreva i iz mlaznice
za paru izlazi para.

3. Da bi se mleko dobro zapenusalo,
ostavite funkciju pare da nakratko
radi, sve dok se para ravhomerno
ne ispusta.

4. Postavite obrtni prekidac¢ za paru u
sredisnji polozaj.

5. lzvucite cev za paru zajedno sa

mlaznicom paru pravo udesno.

. Uronite mlaznicu za paru u mleko.

7. |zaberite © pomodu obrtnog preki-
dada za paru.

» Nagnite posudu za mleko, a za-
tim je blago protresite napred-
nazad kako bi vazduh &ujno pro-
dreo u mleko.

» Kada je posuda za mleko mla-
ka, drzite mlaznicu za paru ne-

[<2]

Osnovno rukovanje —sr

posredno ispod povrsine mleka
da bi se stvorio vrtlog.

- Sl

v Priprema se mle&na pena.

8. Postavite obrtni prekida¢ za paru u
sredisnji polozaj.

9. SacCekajte dok se para viSe ne di-
ze.

10.Mlaznicu za paru odistite meka-
nom, vlaznom krpom.
S 1]

11.Ponovo postavite cev za paru sa
mlaznicom za paru u polozaj miro-
vanja.

12.Da biste mlaznicu za paru odcistili
iznutra, birajte © obrtnim prekida-
¢em za paru sve dok para ne poc¢-
ne ravnomerno da izlazi.

13.Postavite obrtni prekidad za paru u
sredisSnji polozaj.

14.Da biste uklonili ve¢e mehurice iz
mleCne pene i zgusnuli mle¢nu pe-
nu, nekoliko puta blago kucnite po-
sudu za mleko o radnu plocu.

Priprema toplog mleka

Zahtevi

= Uredaj je spreman za rad.

= Cev za paru sa mlaznicom za paru
se nalazi u polozaju mirovanja.

1. Sipajte mleko u priloZzenu posudu
za mleko.

2. Postavite posudu za mleko ispod
mlaznice za paru.

3. Uronite mlaznicu za paru u mleko.

4. |zaberite T pomodu obrtnog preki-
daca za paru.

v Mleko se zagreva.

v Postupak zagrevanja se automat-
ski okoncCava po isteku predvide-
nog vremena.

5. Postavite obrtni prekidac¢ za paru u
sredisnji polozaj.

6. Sadekajte dok se para viSe ne di-
ze.
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7. Mlaznicu za paru ocistite meka-
nom, vlaznom krpom.
— Sl

8. Da biste mlaznicu za paru odistili
iznutra, birajte G obrtnim prekida-
¢em za paru sve dok para ne poc-
ne ravhomerno da izlazi.

9. Postavite obrtni prekidac¢ za paru u
sredisnji polozaj.

9 Personalizacija

Koli¢inu za punjenje napitaka mozete
da prilagodavate po zelji.

9.1 Individualno prilagodava-

nje koli€ine za punjenje

1. |zaberite napitak koristec¢i obrtni
prekidac za izbor napitaka.

2. Drzite pritisnut taster % sve dok ne
postignete Zeljenu koli¢inu za pu-
njenje.

v LED &% pulsira.

Postupak kuvanja tece.

v Koli¢ina za punjenje izabranog na-
pitka se memoriSe.

Napomena: Koli¢ina za punjenje ne

moZe da se memoriSe ako taster s

pritiskate prekratko ili predugo. LED

s treperi dvaput i oglasavaju se tri

zvucna signala.

<

9.2 Vracanje koli¢ine za punje-
nje na fabri¢cko podesava-
nje

1. Izaberite napitak koristec¢i obrtni

prekidac za izbor napitaka.

2. Drzite pritisnute tastere grind j 5% na

3 sekunde.

v LED lampice grind i & trepere dva-

put i oglaSava se zvucni signal.

v Koli¢ina za punjenje izabranog na-

pitka se resetuje na fabriCka pode-
Savanja.

50

Savet: Da biste ponistili podeSavanja
za sve napitke, mozete da resetujete
uredaj na fabricka podeSavanja.

— "Resefovanje uredaja na fabricko
podesavanje”, Stranica 51

9.3 Individualno prilagodava-
nje koli¢éine mlevene kafe

Zahtevi

= Uredaj je spreman za rad.

= Zeljeno sito je umetnuto u drzac si-
ta.

= Drzad sita je umetnut u element za
doziranje mlevene kafe.

» Drzite pritisnut taster grind sve dok
ne postignete zeljenu koli¢inu mle-
vene kafe.

v LED grind pulsira i melju se zrna ka-
fe.

Napomena: Prilagodena koli¢ina mle-
vene kafe se ne memoriSe.

10 Osnovna podesSavanja

10.1 Prilagodavanje vremena
pretkuvanja

Vreme pretkuvanja mozete individual-

no da prilagodite da bi se postigla

Sto je moguce ravnomernija ekstrak-

cija.

Zahtev: Uredaj je spreman za rad.

1. DrZite pritisnute tastere s i Temp na
3 sekunde.

v LED 5 pulsira.

2. Da biste izvrsili promenu, pritiskaj-
te taster Temp sve dok ne zasvetli
zeljeni broj LED lampica.

LED prikaz Vreme pretkuva-
nja

@000 Os

0000 1s

0000 2s




LED prikaz Vreme pretkuva-
nja
0000 3s

3. Tasterom :& potvrdite izbor.

v Cuje se zvucni signal.

10.2 Ukljuéivanije ili iskljuciva-

nje funkcije StageLight'

Zahtev: Uredaj je spreman za rad.

» Drzite pritisnute tastere @ i & na
3 sekunde.

v LED lampice O i %5 trepere dvaput
i oglaSava se zvucni signal.

10.3 Podesavanje automat-
skog isklju€ivanja

MozZete da podesite vreme nakon

kog se uredaj iskljuduje.

Napomena: Produzeno trajanje auto-

matskog isklju€ivanja moze da dove-
de do vece potroSnje energije.

Zahtev: Uredaj je spreman za rad.

1. Drzite pritisnute tastere Clean/Calc j
Temp na 3 sekunde.

2. Da biste izvrsili promenu, pritiskaj-
te taster Temp sve dok ne zasvetli
zeljeni broj LED lampica.

LED prikaz Trajanje
@000 10 min.
0000 15 min.
0000 20 min.
0000 28 min.

v LED % pulsira.
. Tasterom 3% potvrdite izbor.
v Cuje se zvucni signal.

w

U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Ciscéenje i odrzavanje sr

10.4 Resetovanje uredaja na
fabriéko podesavanje

Uredaj mozete da resetujete na fa-
bricka podeSavanja. Pri tom se gube
odredena podeSavanja.

Zahtev: Uredaj je spreman za rad.

» Taster © drzite pritisnut 5 sekundi.
v OglaSava se zvucni signal, a LED
lampice se iskljuéuju i ponovo

ukljuduju.
v Uredaj se resetuje na fabricka po-
deSavanja.

11 Ciséenje i odrzavanje
11.1 Sredstva za ¢iS¢enje

Koristite samo odgovarajuca sredstva

za CiSéenje.

PAZNJA

Neodgovarajuca sredstva za CiS¢enje

mogu da oStete povrsine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili
abrazivna sredstva za Ciscenje.

» Nemojte da upotrebljavate sred-
stva za CiScenje koja sadrze alko-
hol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate tvrde
abrazivne jastucice ili sundere za
ribanje.

Neodgovarajuca sredstva za CiS¢enje

i za uklanjanje kamenca mogu da

oStete uredaj.

» Za skidanje kamenca nikada ne-
mojte da koristite Cistu limunsku ki-
selinu, sirée ili sredstva na bazi sir-
Ceta.

» Nemojte da koristite sredstva za
uklanjanje kamenca koja sadrze
fosfornu kiselinu.

» Koristite samo tablete za uklanja-
nje kamenca i tablete za CiSéenje
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koje su posebno osmisljene za
ovaj ureda;.
— "Pribor”, Stranica 43

Saveti

= Temeljno operite nove sunderaste
krpe kako biste odstranili soli koje
se mogu eventualno nalaziti na nji-
ma. Soli mogu da prouzrokuju rdu
na povrSinama od nerdajuceg Celi-
ka.

= Obavezno odmah odstranite ostat-
ke kamenca, kafe, mleka, rastvora
za Ci8éenje i rastvora za uklanjanje
kamenca kako ne bi doslo do
obrazovanja rde.

11.2 Pregled ¢iséenja

Ovde cete nadi pregled delova koje
mozete da ocistite u masini za pranje
sudova.

PAZNJA

Pojedini delovi su osetljivi na tempe-

raturu te mogu da se ostete prilikom

¢iS¢enja u masini za pranje sudova.

» Pridrzavajte se uputstva za upotre-
bu masine za pranje sudova.

» U masini za pranje sudova perite
samo odgovarajuce delove.

» Koristite samo programe u kojima
se delovi ne zagrevaju preko
60 °C.

N 10|
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11.3 Ciséenje uredaja

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da

prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni prikljuéni vod ne-
mojte nikada potapati u vodu.

» Na uti¢ni spoj uredaja ne sme do-
speti nikakva tecnost.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da
koristite Gista¢ na paru ili CistaC
pod visokim pritiskom.

/N UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma

vrugi.

» Nikada nemojte dodirivati vruce
delove uredaja.

» Nakon upotrebe, sacekajte da se
vrucéi delovi uredaja ohlade pre ne-
go Sto ih dodirnite.

1. Ocistite kuciste, povrsine visokog
sjaja i komandnu povrSinu vlaznom
krpom od mikrovlakana.

2. Rezervoar za vodu isperite sve-
zom, Sistom vodom.

3. Ako uredaj niste koristili duze vre-
me, npr. tokom godiSnjeg odmora,
ocCistite Citav uredaj, ukljuCujudi po-
kretne delove poput drzaca sita ili
rezervoara za vodu.

11.4 Sprovodenje programa ¢i-
Séenja

Kada treperi LED Clean, sprovedite

program ¢&is¢enja Sto je mogude pre.

Zahtevi

» Tableta za giS¢enje i prilozeni disk
za CiS¢enje su na raspolaganju.

= Uredaj je spreman za rad.

1. Izvadite posudu za kapanje i ispra-
znite je.

2. Ogistite i osusite posudu za kapa-
nje, a zatim je umetnite u uredaj.



9.

v

. Umetnite sito sa jednim zidom za 2

Soljice u drzac sita.

. Napunite rezervoar za vodu sve-

zom i hladnom negaziranom pija-
¢om vodom do oznake ,max” i
umetnite ga.

-5l

. Umetnite disk za &iSéenje u sito ta-

ko da rucica bude okrenuta nago-
re.

. PoloZite tabletu za Ciséenje na sre-

dinu diska za CiSc¢enje.

. Usmerite drzad sita na nosadu sita.

NN 14

. Da biste fiksirali drza¢ sita, okreni-

te ga ulevo.

oA 15|

Pritiskajte taster Clean/Calc sve dok
ne zasvetli LED Clean,

Uredaj prelazi u rezim giscenja.

start

10.Pritisnite taster .

v
v

v
v

Cuje se zvucni signal.

LED lampice & i Clean pulsiraju is-
tovremeno sve dok se ne zavrsi
postupak.

Po zavrSetku postupka oglasavaju
se dva zvucna signala.

LED Clean se gasi.

Na komandnom polju se prikazuju
poslednja podeSavanja.

11.1zvadite drzag sita, a zatim ga odi-

stite i osusite.

12.Da biste isprali glavni element za

kuvanje kafe, izaberite Double j pri-
premite espreso bez umetnutog dr-
zaCa sita.

13.Izvadite posudu za kapanje i ispra-

znite je.

14.0Ogistite i osuSite posudu za kapa-

nje, a zatim je umetnite u uredaj.

Ciscéenje i odrzavanje sr

11.5 Sprovodenje programa

uklanjanja kamenca

PAZNJA

Nepravilno ili prekasno uklanjanje ka-
menca moze da dovede do ostece-
nja uredaja.

>

Kada treperi LED Calc sprovedite
program uklanjanja kamenca §to
je moguce pre.

Zahtevi

Tableta za uklanjanje kamenca je
na raspolaganju.

Uredaj je spreman za rad.

Cev za paru sa mlaznicom za paru
se nalazi u polozaju mirovanja.

. Napunite rezervoar za vodu sve-

zom i mlakom negaziranom pija-
¢om vodom do oznake ,calc” i
umetnite ga.

N 20

. Stavite tabletu za uklanjanje ka-

menca u rezervoar za vodu i sade-
kajte dok se tableta potpuno ne
rastvori.

. Postavite Siniju ispod izlaznog

otvora za napitke i jo$ jednu &iniju

ispod cevi za paru.

» Da biste mogli da postavite gini-
ju ispod cevi za paru, gurnite
unapred cev za paru sa mlazni-
com za paru.

N 21

4. Pritiskajte taster Clean/Calc sve dok

<« <L

ne zasvetli LED Calc,

start

. Pritisnite taster .

Cuje se zvucni signal.

LED %% treperi, a LED Calc pulsira.
Uredaj prelazi u rezim uklanjanja
kamenca.
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6. Izaberite © pomodu obrtnog preki-
daca za paru.

v LED lampice s i Calc pulsiraju isto-
vremeno sve dok se ne zavrsi 1.
ciklus.

v Po zavrSetku 1. ciklusa oglasavaju
se dva zvucCna signala.

v Trepere LED lampice s i Calc,

7. Postavite obrtni prekidac za paru u
sredisnji polozaj.

v Cuje se zvucni signal.

v LED Calc treperi.

8. Izvadite rezervoar za vodu i oCistite
ga.

9. Napunite rezervoar za vodu sve-
zom i hladnom negaziranom pija-
¢om vodom do oznake ,max"“ i
umetnite ga.

-5l

10.1zaberite T pomocu obrtnog preki-
daca za paru.

v Cuje se zvucni signal.

v LED lampice & i Cale pulsiraju isto-
vremeno sve dok se ne zavrsi 2.
ciklus.

v Po zavrSetku 2. ciklusa oglasavaju
se dva zvucna signala.

v Trepere LED lampice & i Calc,

11.Postavite obrtni prekidad za paru u

sredisnji polozaj.

LED Calc se gasi.

Uredaj se predgreva.

Uredaj je spreman za rad.

Na komandnom polju se prikazuju

poslednja podeSavanja.

€ KX

11.6 CisSéenje sita i drzaca sita
Savet: Ostatke mlevene kafe moZete
da odstranite prilozenom Cetkom za
Ciséenje.

1. Otpustite sito sa drzaca sita kori-
stedi zadnji kraj Cetke za &iSéenje.
N 22

2. Napunite posudu vodom i dodajte
kapljicu deterdzenta za pranje po-
suda.
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3. Uronite sito i drzac sita u posudu.
YA 23

4. Ocistite sito tankom iglicom za &i-
Scenje.
N 24 |

5. Temeljno isperite sito vodom.

6. Temeljno osusite sito i drzac sita.

11.7 Ciséenje rezervoara za
vodu

e 25

11.8 Ciséenje posude za kafu u
zrnu

» QOgdistite praznu posudu za kafu u
zrnu mekanom, suvom krpom ka-
ko biste izbegli stvaranje naslaga.

11.9 Cis¢enje komore za kuva-

nje

1. Ako je to potrebno, ocCistite komoru
za kuvanje mekanom, vlaznom kr-
pom kako biste izbegli stvaranje
naslaga.

SN 26 |

2. Stavite Soljicu ispod izlaznog otvo-
ra za napitke.

3. Da biste isprali glavni element za
kuvanje kafe, izaberite Double j pri-
premite espreso bez umetnutog dr-
zaCa sita.

11.10 Ciséenje posude za ka-
panje i ravne ploce za
kapanje

Svakodnevno praznite i Cistite posu-

du za kapanje kako biste izbegli stva-

ranje naslaga. Pratite uputstva sa sli-
ka na podetku uputstva.



Napomena: Plovak pokazuje kada je
posudu za kapanje puna i mora da
se isprazni.

T )

StageLight
—

=

\

1. lzvucite posudu za kapanje i fioku

za dodatnu opremu prema napred.

-5l

2. Ispraznite posudu za kapanje.

3. Ocistite unutrasnjost uredaja.
YA 25 |

4. Ocistite posudu za kapanje, ume-
tak i ravnu plo¢u za kapanje, a za-
tim ih ponovo umetnite u uredaj.
YA 29|
A 30 |

11.11 Ciséenje mlina
Napomena: Mlin nemojte da Cistite
vodom.

Zahtevi

= Sito je umetnuto u drzag sita.

= Drzad sita je umetnut u element za
doziranje mlevene kafe.

= U posudi za kafu u zrnu ima malo
ili nimalo kafe u zrnu.

1. Pritiskajte taster grind sve dok se
ne isprazni posuda za kafu u zrnu.

2. Da biste izvadili posudu za kafu u
zrnu, okrenite je ulevo.
Y 31

3. Ocistite reznu glavu prilozenom
Cetkom za giScenje.

-5, EA

Ciscéenje i odrzavanje sr

4. Da biste izvadili reznu glavu, uhva-
tite je za rudicu i okrenite ulevo.
- Sl

5. Ogistite komoru za mlevenje prilo-
zenom Cetkom za Ciscenje.
B 34

6. Da biste montirali reznu glavu,
uhvatite je za rucicu, umetnite je i
pricvrstite okrecudi je udesno.
S 35)

7. Da biste montirali posudu za kafu
u zrnu, postavite je na reznu glavu
i pricvrstite okrecudi je udesno.
S 6]

11.12 Ciséenje elementa za do-
ziranje mlevene kafe

» Ako se mlevena kafa dozira sporije
nego Sto je to uobidajeno, ocistite
element za doziranje mlevene kafe
koristedi priloZzenu Cetku za &isce-

nje.
A 36
11.13 Ciséenje cevi za paru i
mlaznice za paru

&\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma

vrugi.

» Nikada nemojte dodirivati vruce
delove uredaja.

1. Cev za paru ocistite deterdzentom
i krpom za pranje posuda.

A 13|

2. Odvrnite mlaznicu za paru sa cevi
za paru.

3. Ogistite mlaznicu za paru debljom
iglicom za &is¢enje i teku¢om vo-
dom.

— I,

Savet: Mlaznicu za paru moZete da

ocCistite i u masini za pranje sudova.
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12 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite. Pre nego $to se obratite
korisni¢kom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako cete iz-
becdi nepotrebne troskove.

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oste¢enog mreznog priklju¢nog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-

lifikacijama.

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Ne svetli nijedna LED
lampica na komand-
nom polju.

Uredaj se ne napaja strujom.

» Utaknite mrezni utikac.

» Pritisnite ®©.

— "Ukljucivanje ili iskljucivanje uredaja”, Stranica 44

Treperi LED grind,

Posuda za kafu u zrnu nije montirana ili nije pravilno
montirana.

» Pravilno montirajte posudu za kafu u zrnu.

— "Priprema i ¢iscéenje uredaja”, Stranica 44

Treperi LED $&.

Obrtni prekida¢ za paru nije u pravilnom polozaju prili-
kom ukljuc€ivanja uredaja.
» Postavite obrtni prekidac za paru u srediSnji poloza,j.

Funkcija pare je aktivna duZze od 3 minuta.
» Postavite obrini prekidac za paru u sredisnji poloza,j.

Oglasavaju se tri zvuc-
na signala, LED
Grind Amount treperi, a

LED grind se iskljuuje.

Mlin je blokiran.

1. Izvadite posudu za kafu u zrnu.
2. Ocistite mlin.

— "Ciscenje mlina", Stranica 55

3. Montirajte posudu za kafu u zrnu.

Podesen je previSe fin stepen mlevenja.

1. Podesite krupniji stepen mlevenja.

— "Podesite stepen mlevenja”, Stranica 45

2. SacCekajte da uredaj bude ponovo spreman za rad.

Trepere LED lampice
@ i %% i oglasavaju se
tri zvu¢na signala.

56

Rezervoar za vodu nije dovoljno napunjen.

1. Napunite rezervoar za vodu svezom, hladnom vo-
dom do oznake "max.

2. Umetnite rezervoar za vodu.

Rezervoar za vodu je pogresno stavljen.
» Pravilno umetnite rezervoar za vodu.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Trepere LED lampice
@ i %% i oglasavaju se
tri zvu€na signala.

Kafa ne istiCe ili istiCe samo kap po kap.

1. Podesite krupniji stepen mlevenja.

— "Podesite stepen mlevenja”, Stranica 45

2. Smanijiti koli¢inu mlevene kafe.

3. PriGekajte dok uredaj ne bude ponovno spreman za
upotrebu.

Na dnu uredaja se na-
laze mrlje od vode.

Rezervoar za vodu je pogresno stavljen.
1. Pravilno umetnite rezervoar za vodu.
2. Pritisnite rezervoar za vodu do kraja u uredaj.

Posuda za kapanje je puna.

» Ispraznite posudu za kapanje.

» Ako se problem i dalje javlja, kontaktirajte sa servi-
snom sluzbom.

Po ukljudivanju ureda-
ja Cuje se kucanje, a
nakon pripreme kafe
Cuje se Sistanje.

Ovakav Sum uzrokuje uobiCajen rad ventila za regulaci-
ju pritiska i predstavlja uobicajeni fenomen.

Kafa nema kremast
sloj.

Sorta kafe nije odgovarajuca.
» Koristite sortu kafe sa veé¢im udelom robusta zrna.
» Koristite zrna veéeg stepena uprzenosti.

Zrna kafe viSe nisu sveze isprzena.
» Koristite svezu kafu u zrnu.

Stepen mlevenja nije uskladen sa zrnom kafe.
» Podesite finiji stepen mlevenja.
— "Podesite stepen mlevenja”, Stranica 45

Pritisak kuvanja je prenizak.
» Povedajte koliCinu mlevene kafe ili koristite sito sa
dva zida.

Kafa je previSe gorka.

Podesen je previSe fin stepen mlevenja.
» Podesite krupniji stepen mlevenja.
— "Podesite stepen mlevenja”, Stranica 45

Sorta kafe nije odgovarajuca.
» Promenite sortu kafe.

Kafa ima zagoreo
ukus.

Podesen je previSe fin stepen mlevenja.
» Podesite krupniji stepen mlevenja.
— "Podesite stepen mlevenja”, Stranica 45

Sorta kafe nije odgovarajuca.
» Promenite sortu kafe.

Temperatura kuvanja je previsoka.
» Podesite nizu temperaturu kuvanja.
— "Prilagodavanje temperature kuvanja", Stranica 47
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Iz mlaznice za paru ne
izlazi para.

Rezervoar za vodu nije dovoljno napunjen.

1. Napunite rezervoar za vodu svezom, hladnom vo-
dom do oznake “max.

2. Umetnite rezervoar za vodu.

Mlaznica za paru je zadepljena.

» Uklonite kamenac iz uredaja.

» QOcistite mlaznicu za paru debljom iglicom za &is¢e-
nje ili u masini za pranje sudova.

— "Ciscenje cevi za paru i mlaznice za paru",

Stranica 55

Kafa ne istiCe ili istiCe
samo kap po kap.

Podesen je previSe fin stepen mlevenja.
» Podesite krupniji stepen mlevenja.
— "Podesite stepen mlevenja”, Stranica 45

Uredaj je jako zahvatio kamenac.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

Mlevena kafa je pritisnuta prevelikom silom.
» Nemojte da previSe pritiskate mleveno kafu u sito.

PreviSe mlevene kafe.
» Koristite odgovarajucu koli¢inu mlevene kafe.

Drzac sita ne moze da
se umetne u nosad si-
ta na odgovarajuci na-
¢in.

Previse mlevene kafe.
» Koristite odgovarajucu koliinu mlevene kafe.

Trepere LED lampice
grind j Grind Amount | ogla-
Savaju se tri zvu¢na
signala.

Mlin se pregrejao.
» Sacekajte da se uredaj ohladi.

Pumpa ne radi.

Uredaj nije koriS¢en neko vreme.

1. Pritisnite prilozenu ruénu pumpu i uronite je u svezu,
hladnu negaziranu pijacu vodu.

-5/ Ed

v Rudna pumpa se ispunjava vodom.

2. Utaknite rué¢nu pumpu u ulaz za vodu na rezervoaru
za vodu.

» Da biste sipali vodu u ulaz za vodu, pritisnite napu-
njenu ruénu pumpu.

A 39 |

3. Izvadite ru¢nu pumpu.
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13 Transport, Guvanje i
odlaganje u otpad

13.1 Odlaganje starih uredaja
u otpad

EkoloSki prihvatljivim odlaganjem u
otpad mogu da se recikliraju drago-
cene sirovine.

1. Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u
otpad informisite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznacen u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu ot-
padnih aparata koji vazi u
celoj Evropskoj Uniji.

2

14 Korisnic¢ka sluzba

Od naSeg korisni¢kog servisa do

10 godina od stavljanja vaseg ureda-
ja na trziste mozete da dobijete funk-
cijski relevantne originalne rezervne
delove koji se mogu skladistiti.

Za dodatne informacije obratite se
nasem korisniCkom servisu.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodaca.

Transport, Cuvanje i odlaganje u otpad sr

Detaljne informacije o garantnom pe-
riodu i uslovima garancije u vasoj ze-
mlji mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije,
u korisnickom servisu, kod prodavca
ili na nasoj internet stranici.

Podatke za kontak korisni¢kog servi-
sa mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije

ili na nasoj internet stranici.

U skladu sa direktivom (EU)
2023/826, informaciju mozete da po-
gledate online na www.bosch-
home.com na stranici uredaja i strani-
ci za servis vaSeg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumenti-
ma.

14.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Kada se obracate korisnickom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) koje mozete da pro-
nadete na tipskoj plocici uredaja.

Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
snicke sluZzbe, podatke mozete i da
zabelezite.

15 Tehnicki podaci

Napon 220-240V ~
Frekvencija 50-60 Hz
Priklju&na vrednost 1380-1650 W
Maksimalni pritisak 15 bar
pumpe, static¢ki

Maksimalni kapacitet 2,8 |
rezervoara za vodu

(bez filtera)

Maksimalan kapaci- 250¢g

tet posude za kafu u
zrnu
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Duzina dovoda 100 cm
Visina uredaja 413 mm
Sirina uredaja 338 mm
Dubina uredaja 347 mm

Tezina, prazan uredaj 10,2 kg

Vrsta mehanizma za Ojacani Celik
mlevenje
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Dodatne informacije i obja$njenja mozete pronaci na internetu. (P—
Skenirajte QR kod na naslovnoj stranici. =

Sadrzaj
1. Sigurnost .......ccoccvveicecrrercccceens 62 8.5 Prilagodavanje koli¢ine mljeve-
1.1 Definicija signalnih rijeCi .......... 62 NE KAVE .eevvvveeeere e 71
1.2 Opdée Napomene .......cccevevennee. 62 8.6 Zagrijavanje drzaca sita ........... 71
1.3 Namjenska uporaba ................. 62 8.7 Priprava napitaka .......ccccoeeuee.. 71
1.4 Ogranic¢enje kruga korisnika ... 63 8.8 Cold brew ....ccccecvvvvrvveivrernnes 74
1.5 Sigurnosne napomene ............. 63 8.9 Stvaranje mlijeCne pjene ......... 74
2 Zastita okolisa i usteda ............. 66 9 Personalizacija ........cccccvrvecncenn. 75
2.1 Zbrinjavanje ambalaze u ot- 9.1 Individualno prilagodavanje
07210 [ 66 koli¢ine punjenja .......cccoeeevvenene 75
2.2 USteda energije .....coeevereenenee. 66 9.2 Vracanje koligine punjenja na
L . tvornicke postavke ......cccceeeuee 75
3 Postavljanje i prikljuéivanje ..... 66 - . .
3.1 Ops‘e’glj islpolrtf'kle JoWAn® mee 93 Individualno prilagodavanje
3.2 Postavijanje i prikljugivanje kolicine mljevene kave ............. 76
Uredaja coceeeeeeeeeeeceeeee e 66 10 Osnovne postavke .............u... 76
4 Upoznavanije 66 10.1 Prilagodavanje vremena
4.1 UNEAA] oo eeereeeeeeess e 66 Predpripreme ...........c... 76
4.2 UpravljaCka ploCa ......ccceeueunee.. 67 10.2 UligCl\éethe EI. |?]lt<l11uo|vanje 76
. opcije StageLight' ..................
ji :_nddlkator t|ak€ ............................ gg 10.3 Namjestanje automatskog is-
-4 LadICa 28 PIDOT vvveevrrveeeennos KIUGIVANA v 76
5 Pregled napitaka ..........cccccureneee 68 10.4 Vracanje uredaja na tvornic-
6 PHDOF ovvevessereeessseneessssssseessasnne 69 KO POSIAVKE oo &
7 Prije prve uporabe ..........ccucevune. 69 11 Ciscenjeiodrzavanje ........... ”
7.1 Priprema i &i¢enje uredaja ... 69 111 Sredstvav.zvalms'cenje .............. 77
7.2 Prvo pudtanje u pogon ... 69 11.2 Fv’r?gleq CISCENA oo 77
7.3 Opée NapomeNe .....coeeveeverenen. 69 11.3Ciscenje uredaja ...... e /8
80 K . 20 11.4 Provedba programa ciscée-
SNOVNO FUKOVAN|E .......cvevevvevee )T Y 78
8.1 UkIJuq|vanJe ili iskljuCivanje 11.5 Provedba programa uklanja-
uredajg e 70 M@ KAMENCA oo, 79
8.2 Punjenje spremnika za vodu .. 70 11 g Cig¢enje sita i drzaca sita ..... 79
8.3 Punjenje spremnika za kavu u 11.7 Cigéenje spremnika za vo-
ZINU v e 70 AU s 80
8.4 Namjestanje finoce mljeve- 11.8 Cigéenje spremnika za kavu
NJA i 70 U ZIAU oo 80

' Qvisno o opremi uredaja
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11.9 Cigéenje podrugje za kuha-

NJE et 80
11.10 Ciséenje posude i plitice za
Kapanje ....coccevveveeieeceecieeneens 80
11.11 Ci&¢enje mehanizma za
MIEVENIE v, 80
11.12 Ciséenje izlaza za mljevenu
KAVU 1eevrecciecreccreccreeie e 81
11.13Ci&cenje cijevi i mlaznice za
(0= T SRS 81

12 Uklanjanje smetnji ............c..... 81
13 Transport, skladistenje i zbri-

NJAVANJE ..oovrrireemnrrisemne e 84
13.1 Zbrinjavanje starih uredaja u

otpad ..o, 84

14 Servisna sluzba ..........cceeeemmeeun 85
14.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i tvor-

NiCKi broj (FD) .eovvvveeeeieciecienee, 85

15 Tehnicki podaci .........ccouseeerrnnes 85

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Definicija signalnih rije¢i

Ovdje cete naci znacenje signalnih rijeci upotrijebljenih u ovim

uputama.
/N UPOZORENJE

Pridrzavajte se ovih napomena radi izbjegavanja mogucih teskih ili

smrtnih ozljeda.
POZOR

Pridrzavajte se ovih napomena radi izbjegavanja oStecenja na ure-

daju ili drugih materijalnih Steta.

Napomena: Ovo ukazuje na vazne informacije.

1.2 Opcée napomene
m Pazljivo proditajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili

za sljedeceg vlasnika.

= Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do oStecenja pri transportu.

1.3 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:
® za pripremu toplih napitaka
® za pripremu hladnih napitaka.
® 7a pripremu pjene od mlijeka
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= J zatvorenim prostorijama u kucanstvu i slicnim situacijama pri-
mjene, naprimjer: u kuhinjskom podrucju za zaposlenike u trgo-
vinama, uredima i drugim radnim okruzenjima; u poljoprivrednim
objektima; u hotelima, motelima i drugim uobi¢ajenim stambe-
nim okruzenjima, u ugostiteljskim objektima s no¢enjem i doruc-
kom.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

Uredaj morate iskljuciti iz mreze nakon svake uporabe, kad nije
pod nadzorom, prije ¢iS¢enja i u slucaju kvara.

Prije aktiviranja prekidaca uredaj prikljucCite na elektricnu mrezu.
Prije odvajanja uredaja od elektricne mreze iskljucite sve prekida-
ce.

1.4 Ogranicenje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako imaju 8 ili viSe godina i ako su pod nadzorom.
Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj udaljenosti od uredaja
i prikljucnog voda.

1.5 Sigurnosne napomene

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.
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/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plodici.

» Uredaj prikljuCite samo preko propisno instalirane uticnice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodi¢a kuéne elektri¢ne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oStec¢en ureda;.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikaC iz mrez-
nog prikljuénog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 85

Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljucni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Nikada ne potapajte ureda;j ili mrezni priklju¢ni vod u vodu.

» Nikakva tekuc¢ina ne smije dospjeti na uticni spoj uredaja.

Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

Za Ciscenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-

tac.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

v vVvYyy
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» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s oStrim vrhovi-
ma ili rubovima.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucite sva-
ko prignjeCenje ili izmjene.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Uredaj postaje vruc.

» Uredaj treba primjereno ventilirati.

» Uredaj nikad nemoijte koristiti u ormaru.

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke uticnice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod prekratak i duzi mrezni prikljucni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

/N UPOZORENJE — Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo vruci.

» Nikad nemojte dodirivati vruc¢e dijelove uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vrudi dijelovi uredaja prije dodiri-
vanja ohlade.

/N UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Svjeze pripravljeni napitci iznimno su vruci.

» Po potrebi, ostavite napitke da se ohlade.

» Izbjegavajte dodir koze s iscurjelim tekuc¢inama i isparavanjima.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Nepravilna uporaba uredaja moze ugroziti korisnika.

» Kako biste izbjegli ozljede, uredaj upotrebljavajte samo u skladu
S nhamjenom.

/N UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-

nja!

Oneciscenja uredaja mogu ugroziti zdravlje.

» |z higijenskih razloga pridrzavajte se uputa za CiS¢enje uredaja.

Voda iz kruga tople vode moze predstavljati opasnost po zdravlje.

» Uredaj koristite samo sa svjezom, hladnom, negaziranom pit-
kom vodom.
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2 Zastita okolisa i usteda

2.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinaéne sastavne dijelove zbri-

nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

2.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj trositi manje energije.

Interval za automatsko iskljudivanje
namjestite na najmanju vrijednost.
v Ako se uredaj ne upotrebljava, is-
kljudit ¢e se ranije.
— "Osnovne postavke”,
Stranica 76

Nemojte prijevremeno prekidati istje-

canje napitka.

v Zagrijana koli¢ina vode ili mlijeka
optimalno se koristi.

Redovito uklanjajte kamenac iz ure-

daja.

v Naslage kamenca povecavaju po-
troSnju energije.

m PloCa za giS¢enje

E Ruéna pumpica

Pritiskalo

Drzad sita

Upute za uporabu

ll Jednostruko sito za jednu Salicu

Dvostruko sito za jednu Salicu

3 Postavljanje i prikljuci-
vanje

3.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li ostecenja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
-5}

Espresso aparat

IZ) Cetka za ciscenje

Igla za CiS¢enje
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Jednostruko sito za dvije Salice
Dvostruko sito za dvije Salice
m Posuda za mlijeko

D Lijevak

3.2 Postavljanje i priklju€ivanje
uredaja

POZOR

Opasnost od oStedivanja uredaja.

Zbog nestruénog pustanja u rad mo-

ze doéi do oStecenja uredaja.

» Koristite uredaj samo u prostorija-
ma koje se ne zamrzavaju.

» Ako se uredaj transportirao ili skla-
distio pri temperaturama ispod
0 °C, pri¢ekajte da 3 sata postigne
sobnu temperaturu prije pustanja u
rad.

1. Uredaj stavite na ravnu, dovoljno
nosivu, vodootpornu povrsinu.

2. Uredaj s mreznim utikadem priklju-
Cite na propisno instaliranu utiéni-
cu sa zastitnim kontaktom.

3. Nakon svakog prikljucivanja pri¢e-
kajte oko 5 sekundi.

4 Upoznavanje

4.1 Uredaj

Ovdije cete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.



Napomena: Ovisno o tipu uredaja
moguca su odstupanja u bojama i
pojedinostima.

~S.H

Plovak

Izlaz za mljevenu kavu s nosa-
¢em drzaca sita

StageLight’

Upravljacka plocCa

Spremnik za kavu u zrnu

m Poklopac spremnika za kavu u
zrnu

Pasivni grija¢ Salica

4.2 Upravljacka plo¢a

Upoznavanje hr

m Mjesto za pritiskalo
m Spremnik za vodu s poklopcem

Okretni prekidac za paru

Jedinica za pripremu s nosa-
¢em drzaca sita

Izlaz za vrucu vodu
Cijev za paru
Mlaznica za paru
Posuda za kapanje
Plitica za kapanje
Oznacna plocica
Ladica za pribor

Putem upravljacke ploCe namjestate sve funkcije svog uredaja i dobivate infor-

macije o radnom stanju.

Status LED svje- Objasnjenje Zvuéni signal Znacenje
tla jednostruki zvu¢- Odabir/postavka
isklj. Nije dostupna ni- ni signal uspjesni.

jedna funkcija. dvostruki zvuéni  Program je dovr-
uklj. Funkcije su dos- signal Sen.

tupne. trostruki zvuéni  Alarm
treperi Podsjetnik/alarm signal
pulsira Postupak u tijeku. -S.H
Broj Komponenta Koristenje
@ Ukljucite ili iskljugite ureda.
Single/Double Odaberite broj Salica.
8::‘LeAtEL£]Eek|dao Prilagodite koli¢inu mljevene kave.
Indikator tlaka Prikazuje tlak pripreme.
Okretni prekidac Odaberite napitak.

za odabir napitaka

' Qvisno o opremi uredaja
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Broj Komponenta

Koristenje

m Temp

Prilagodite temperaturu pripreme.

Clean/Calc

Pokrenite program dgis¢enja ili uklanja-
nja kamenca.

start
stop

Pokrenite ili zaustavite postupak pripre-
me.

m grind

Pokrenite ili zaustavite postupak mlje-
venja.

4.3 Indikator tlaka

Uredaj ima indikator tlaka. Indikator tlaka prikazuje tlak pripreme.

Podrucje Tlak pripreme

Postavka

sivo prenizak

Namijestite finiju fino¢u mljevenja.
— Stranica 70
Povedajte koli¢inu mljevene kave.
— Stranica 71

bijelo (debela optimalno
traka)

Ne mijenjajte stupanj mljevenja.

bijelo (tanka  gotovo optimalno
traka)

Stupanj mljevenja prilagodite samo
neznatno. — Stranica 70

crveno preveliko

Namjestite grublju fino¢u mljevenja.
— Stranica 70

Smanijite koli¢inu mljevene kave.

— Stranica 71

4.4 Ladica za pribor

Vas$ uredaj ima ladicu za pribor, u ko-
joj mozete Cuvati iglu, Cetku i ploCu
za Ciscenje.

s d

5 Pregled napitaka

Uz pomo¢ svog uredaja mozete pripremiti brojne razlidite napitke.

Simbol Oznaka Objasnjenje

v Vruéa voda Za pripremu vruéih napitaka, npr. &aje-
va.

Lp Espresso Pripremite koncentriranu kavu.

p Lungo Blagi espresso, koji se priprema s is-
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Pribor hr

Simbol Oznaka Objasnjenje
vode, §to rezultira okusom slabijeg in-
tenziteta.

(w2 Americano 1/3 napitka Espresso se puni s
2/3 vruce vode.

[&p Cold brew Priprema hladne kave koja se polako
oslobada.
Savjet: Upotrebljavajte hladnu vodu u
uredaju, a u ¢asSu dodajte kockice leda.

flj Vruée mlijeko Za pripremu specijaliteta od kave s mli-
jekom.

rlj Mlije€na pjena Za pripremu specijaliteta od kave s mli-
jekom.

6 Pribor 4. Kako biste montirali spremnik za

Upotrebljavajte samo originalni pri-
bor. Uskladen je s vasim uredajem.

Dodatna oprema Trgovina

Tablete za uklanjanje TCZ8002A
kamenca

Tablete za CiS¢enje  TCZ8001A
Spremnik za istresa- PFZ1001
nje

Pritiskalo, s regulaci- PFZ1002
jom pritiska

7 Prije prve uporabe

Pripremite uredaj za uporabu.

7.1 Priprema i ¢iSéenje uredaja
1. Sve odvojive dijelove uredaja odis-

tite prema pregledu giScéenja.

— "Pregled ciscenja", Stranica 77
2. Otklopite poklopac posude za vo-

du te izvadite posudu za vodu.

3. Izvadite narandasti gumeni Cep na

donjoj strani posude za vodu.

A 5|

kavu u zrnu, spremnik postavite na
reznu glavu i pritegnite ga u smje-
ru kazaljke na satu.
~s.8

5. Provjerite je li okretni prekidac za
paru u srednjem polozaju.

7.2 Prvo pustanje u pogon
Nakon prikljuivanja struje namjestite
obavite postupak prvog pustanja u
rad.

» Pritisnite tipku ©.

v Uredaj se zagrijava.

v Uredaj je spreman za rad ¢im
prestane svijetliti LED indikator kod
tipke Temp, a pod&ne svijetliti LED

start
stop,

7.3 Opcée napomene

Pridrzavajte se uputa za optimalnu
upotrebu uredaja.

Napomene

= Zbog tvorni¢ke kalibracije meha-
nizma za mljevenje moze doci do
toga da se u isporu¢enom uredaju
nalaze ostatci samljevene kave.

= Ako uredaj ne koristite odredeno
vrijeme, on ¢e se automatski isklju-
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¢Citi. Trajanje mozete promijeniti u
osnovnim postavkama.
— Stranica 76

= |z uredaja moze iz tehniCkih razlo-
ga izlaziti para.

= Prvi napitak joS nece imati punu
aromu ako:
— Uredaj upotrebljavate prvi put.
— Dulje vrijeme niste upotrebljavali
ureda;.
Ne pijte taj napitak.

8 Osnovno rukovanje

8.1 Ukljucivanije ili iskljuciva-
nje uredaja
» Pritisnite tipku ©.
v Uredaj se zagrijava.
v Uredaj je spreman za rad ¢im
prestane svijetliti LED indikator kod
tipke Temp, a pocne svijetliti LED

start
stop,

Napomena: Ako se okretni prekidac
za odabir napitaka nalazi u polozaju
@, uredaj se ne zagrijava.

8.2 Punjenje spremnika za vo-
du
1. Otklopite poklopac posude za vo-
du te izvadite posudu za vodu.
2. Posudu za vodu napunite svjezom,
hladnom, negaziranom pitkom vo-

70

dom do oznake max. i umetnite
ga.
-Gl

8.3 Punjenje spremnika za ka-
vu u zrnu

POZOR

Neprikladna zrna mogu zacepiti stroj

za mljevenje.

» Upotrebljavajte iskljucivo Ciste mje-
Savine przenog zrna za uredaje za
espresso ili mjeSavina zrna kave.

» Nemojte upotrebljavati glazirana zr-
na kave.

» Nemojte upotrebljavati karamelizi-
rana zrna kave.

» Nemojte upotrebljavati zrna kave
tretirana dodacima koji sadrze Se-
cGer.

» Nemojte stavljati mljevenu kavu.

1. Otvorite poklopac spremnika za
kavu u zrnu i uspite zrna kave.
-S.H

2. Zatvorite poklopac.

Vodite raCuna o tome da ne promi-
jenite stupanj mljevenja pri zatvara-
nju poklopca.

Savjeti

= Kako biste odrzali optimalnu kvali-
tetu i sprijedili da se zrna kave ov-
laze, nemojte puniti previSe kave u
zru u spremnik.

= Kako biste dobili aromaticnije na-
pitke, upotrebljavajte zrna espre-
sso kave.

8.4 Namjestanje fino¢e mijeve-
nja
Prije postupka mljevenja namjestite
zeljeni stupanj mljevenja.
» Kako biste namjestili stupanj mlje-
venja, spremnik za kavu u zrnu

okrenite prema lijevo ili desno.
~S.H



Napomena: Stupanj mljevenja mi-
jenjajte samo u malim koracima.
Sto je stupanj vedi, to uredaj grub-
lie melje zrna kave.
Postavka stupnja mljevenja postaje
aktivna tek nakon druge Salice.

Savjeti

= Pri prvom namjestanju stupnja ka-
ve preporucéujemo da odaberete
srednju postavku.

= Nacelno upotrebljavajte finiji stu-
panj mljevenja za svijetlo przena
zrna, a grublji stupanj mljevenja za
tamno przena zrna.

= Ako kava izlazi samo u kapljicama,
prilagodite grublji stupanj mljeve-
nja.
Ako se kava prebrzo todi i ima pre-
malo kreme, postavite finiji stupanj
mljevenja.

= Ako upotrebljavate novo pakiranje
ili novu vrstu kave u zrnu, provjeri-
te tlak pripreme i odgovarajucée pri-
lagodite stupanj mljevenja ili koligi-
nu mljevene kave.

8.5 Prilagodavanje kolicine
mljevene kave

Prije pripreme napitka mozete prila-

goditi koli¢inu mljevene kave.

Zahtjev: Uredaj je spreman za rad.

» Koliginu kave mozete prilagoditi
okretanjem okretnog prekidaca
Grind Amount,

Sto vise LED indikatora svijetli, to
je veca koli¢ina mljevene kave.
Savjet: Pri prvom namjestanju koli¢i-
ne mljevene kave preporucujemo da

odaberete srednju postavku.

8.6 Zagrijavanje drzacda sita

Kako bi kava bila toplija i kako se ne
bi prebrzo ohladila, zagrijavati moze-
te kako svoje 3alice tako i drzac sita.

Osnovno rukovanje hr

1. PritiSc¢ite tipku Single/Double sve dok
ne zasvijetli Zeljeni LED indikator.

2. U drza¢ sita umetnite zeljeno sito,
odnosno zamijenite ga.

B 10|

Ako istodobno Zelite pripremiti dvi-
je Salice, umetnite sito za dvije Sali-
ce.

3. Postavite Salicu ispod otvora za is-
tiecanje napitka.

4. Drza¢ sita drzite ispod otvora za is-
tiecanje napitka.

5. Pritisnite tipku .

v LED indikator %5 pulsira, a drzad¢ si-
ta se zagrijava.

v Nakon Sto uredaj prestane s ra-
dom, mozete pokrenuti pripremu
kave.

6. Osusite sito.

8.7 Priprava napitaka

Saznajte kako pripremiti napitak po
svom izboru.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo

vrudi.

» Nikad nemojte dodirivati vru¢e dije-
love uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vrudi
dijelovi uredaja prije dodirivanja
ohlade.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Svjeze pripravljeni napitci iznimno su

vreli.

» Izbjegavajte dodir koZe s iscurjelim
tekuc¢inama i isparavanjima.

» Drzac sita ili posudu za vodu nika-
da ne uklanjajte dok traje postu-
pak pripreme.

» Uvijerite se u to da je uredaj u naci-
nu pripravnosti prije nego sto uklo-
nite drzag sita.
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Osnovno rukovanje

Po potrebi, ostavite napitke da se
ohlade.

/N UPOZORENJE

Opasnost od ozljede!

Drzag sita moZe se otpustiti tijekom
uporabe.

|

Pri pripremi kave vodite raduna o
tome da drzac sita bude okrenut u
zadani polozaj.

Mijevenje zrna kave
Zahtjevi

Spremnik za kavu u zrnu montiran
je na uredaj.

Spremnik za kavu u zrnu napunjen
je zrnima kave.

. U drzac sita umetnite Zeljeno sito,

odnosno zamijenite ga.

-3l

Ako istodobno Zelite pripremiti dvi-
je Salice, umetnite sito za dvije Sali-
ce.

. Postavite lijevak na sito i pritegnite

ga u smjeru kazaljke na satu.

~ Sl il

. DrzaC sita postavite ispod izlaza za

mljevenu kavu.

e 12,

. Odaberite LED Single za pripremu

jedne Salice ili LED Double zg sto-
dobnu pripremu dviju Salica.

. Okretnim prekidacem Grind Amount

namijestite koli¢inu mljevene kave.

. Pritisnite tipku grind,

LED grind pulsira, a zrna kave se
melju.

Postupak mljevenja se zaustavlja
¢im se dostigne namjestena kolici-
na mljevene kave.

Savjet: Ako postupak mljevenja zelite
prijevremeno zaustaviti, pritisnite tip-
ku grind,
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Upotreba pritiskala

Pritiskalo upotrebljavajte za ravno-
mjernu ekstrakciju i dobivanje ukus-
nih napitaka.

1. Izvadite napunjeni drzac sita.

2. Kako bi se mljevena kava ravno-
mjerno raspodijelila u situ, blago
kuckajte drzag sita.

3. Drzad sita stavite naprijed na rav-
nu, stabilnu povrsinu.

4. Kako biste pritisnuli mljevenu kavu
i sprijecili nastanak ukosene povr-
Sine, pritiskalo ravnomjernim priti-
skom pritisnite prema dolje.

A 13 |

Ako se rub pritiskala izravna s ru-
bom sita, koli¢ina mljevene kave je
odgovarajuca.

5. Operite pritiskalo, obriSite ga su-
hom krpom i odlozite ga na svoje
mjesto.

6. Lijevak okrenite u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu i skinite
ga sa sita.

Savjet: Ako upotrebljavate kavu koja
je vec¢ prethodno samljevena, mozete
se orijentirati prema sljede¢em: 13 g
kave za jednu Salicu i 19 g kave za
dvije Salice.

Prilagodavanje temperature pri-
preme

Temperaturu pripreme svojih napita-

ka mozete individualno prilagoditi.

Namijestivi temperaturni raspon je iz-

medu 90 °C i 96 °C.

Zahtjev: Uredaj je spreman za rad.

» Kako biste prilagodili temperaturu
pripreme, pritiScite tipku Temp,

LED indikator = Temperatura
[ ]0]0]e) 90 °C
0000 92 °C
0000 94 °C
0000 96 °C




Napomena: Uredaj automatski spre-
ma postavke.

Savjeti

= Kako biste pojacali gor€inu, a
smanijili kiselinu, namjestite visu
temperaturu pripreme.

= Kako biste smanijili gorcinu, a po-
vecali kiselinu, namjestite nizu tem-
peraturu pripreme.

Priprava jedne Salice kave

1. DrZzacC sita izravnajte prema nosacu
drzaca sita.
14
2. Kako biste uglavili drzac sita, okre-
nite ga u smjeru suprotnom od ka-
zaljke na satu.
A 15
3. Postavite Salicu ispod otvora za is-
tiecanje napitka.
4. Okretnim prekidagdem za odabir
napitaka odaberite napitak.
. Pritisnite tipku .
Pulsira LED .
Postupak pripreme je u tijeku.
Kada se dostigne namjestena koli-
dina punjenja, uredaj se automat-
ski zaustavlja.
Savjet: Pri pripremi napitka America-
no vodite rauna o tome da Salica
bude kako ispod otvora za istjecanje
napitka tako i ispod izlaza za vrucu
vodu.
Napomena: Prije pripreme napitka is-
praznite posudu za kapanje kako bis-
te sprijecili vodene mrlje na donjem
dijelu uredaja.
Savjeti
= Kako biste ispod otvora za istjeca-
nje napitka mogli staviti veliku Sali-
cu, mozete izvaditi posudu za ka-
panje.
= Ako trenutacno uvlacenje zelite pri-
jevremeno zaustaviti, pritisnite tip-
ku s,

€ < »

Osnovno rukovanje hr

= Prije pripreme mozete zagrijati Sali-
ce vruéom vodom ili putem pasiv-
nog grijaca Salica.

= Ne preporuéujemo uporabu kave
koja je ve¢ unaprijed samljevena.
Unaprijed samljevena kava zadrza-
va svoju aromu samo 7 do 8 dana,
osim ako mljevenu kavu ne Cuvate
u dobro zatvorenoj posudi na hlad-
nom mjestu. Svjeze mljevena zrna
kave zadrzavaju bolju aromu i pos-
tizu vecu kvalitetu kave.

Priprava dvije Salice istodobno

QOvisno o napitku, mozete istodobno

pripremiti 2 Salice.

Napomena: Za napitak Americano

mozete pripremiti dvostruku koli¢inu

kave u jednoj Salici.

1. DrzacC sita izravnajte prema nosadu
drzada sita.

W 14]

2. Kako biste uglavili drzac sita, okre-
nite ga u smjeru suprotnom od ka-
zaljke na satu.

B 15|

3. Postavite dvije Salice slijeva i zdes-
na ispod dijela za istjecanje napit-
ka.

4. Okretnim prekidacem za odabir

napitaka odaberite napitak.

. Pritisnite tipku .

Pulsira LED <.

Postupak pripreme je u tijeku.
Kada se dostigne namjestena koli-
¢ina punjenja, uredaj se automat-
ski zaustavlja.

€ €« < w”

Priprava vruée vode

Napomena: Koli¢ina vru¢e vode koja
istekne jednaka je kako za Single tako
i za Double,

Zahtjev: Uredaj je spreman za rad.
1. Stavite Salicu ili ¢aSu ispod izlaza
za vrucu vodu.

N 16
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2. Okretnim prekidacem za odabir
napitaka odaberite .

3. Pritisnite tipku .

Pulsira LED .

v Vruca voda istjeCe iz izlaza za vru-
¢u vodu.

8.8 Cold brew

Cold brew su napitci koji se pripre-

maju sporim kapanjem, a koje uredaj

priprema pulsiraju¢im, nekontinuira-

nim istjecanjem napitka.

Napomene

= Prije pripreme napitka ispraznite
posudu za kapanje kako biste spri-
jecili vodene mrlje na donjem dije-
lu uredaja.

= Prije priprave napitka napunite po-
sudu za vodu svjezom, hladnom,
negaziranom pitkom vodom.

Savjet: Dok se uredaj hladi, LED indi-

kator kod tipke Temp pomice se pre-

ma natrag.

<

8.9 Stvaranje mlije€ne pjene

U svojem uredaju mozete pripremiti
mlijeénu pjenu.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo

Vruci.

» Nikad nemojte dodirivati vruce dije-
love uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vrudi
dijelovi uredaja prije dodirivanja
ohlade.

» Cijev za paru dodirujte samo hva-
tajuci je za silikonski omotac.

/N UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Svjeze pripravljeni napitci iznimno su

vruci.

» Po potrebi, ostavite napitke da se
ohlade.
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» Izbjegavajte dodir koze s iscurjelim
tekudinama i isparavanjima.

POZOR

Ostatci mlijeka mogu se sasusiti pa

ih je teSko ukloniti.

» Mlaznicu za paru ocCistite mekom,
vlaznom krpom ovisno o uporabi.

Napomena: Umjesto mlijeka mozete

upotrebljavati i biline napitke, npr. od

soje.

Savjeti

= Kvaliteta pjene od mlijeka ovisi o
vrsti upotrijeblienog mlijeka ili bilj-
nog napitka.

= Mlijeéna pjena dostiZze najvecu
kvalitetu nakon nekoliko pokusaja.

= Najbolje rezultate moZete postici
sa svjezim, hladnim mlijekom.

Priprema mlijeéne pjene

Zahtjevi

= Uredaj je spreman za rad.

= Cijev s mlaznicom za paru nalazi
se u parkirnom polozaju.

1. Prilozenu posudu za mlijeko napu-
nite do 1/3 mlijekom.

2. Okretnim prekidacem za paru oda-
berite ©.

v Uredaj se zagrijava, a iz mlaznice
za paru podinje izlaziti para.

3. Kako biste dobili dobar ucinak pje-
njenja, ostavite da funkcija pare
kratko radi, sve dok para ne pocne
ravnhomjerno izlaziti.

4. Okretni prekida¢ za paru postavite
u srednji polozaj.

5. Cijev s mlaznicom za paru povuci-
te desno prema naprijed.

6. Mlaznicu za paru uronite u mlijeko.

7. Okretnim prekidacem za paru oda-
berite 0.

» Nagnite posudu za mlijeko, radi-
te pokrete podizanja i spustanja
kako bise Cuo ulazak zraka u
mlijeko.



» Kada posuda za mlijeko posta-
ne mlaka, mlaznicu za paru drzi-
te neposredno ispod povrSine
mlijeka kako biste stvorili vrtlo-
zenje.

3l

v Izraduje se mlije€na pjena.
8. Okretni prekidaC za paru postavite

u srednji polozaj.

9. PriGekajte sve dok se para presta-
ne dizati.

10.Mlaznicu za paru ocCistite mekom,
vlaznom krpom.

S 15 |

11.Cijev s mlaznicom za paru vratite u
parkirni polozaj.

12.Kako biste mlaznicu za paru odistili
iznutra, okretnim prekidacdem za
paru odaberite T sve dok para ne
poc&ne ravnomjerno istjecati.

13.0kretni prekidag za paru postavite

u srednji poloza,j.

14.Kako biste uklonili velike mjehure

u mlijeénoj pjeni i zgusnuli je, po-

sudu za mlijeko nekoliko puta bla-

go udarite na radnu plocu.

Priprava vruc¢eg mlijeka

Zahtjevi

= Uredaj je spreman za rad.

= Cijev s mlaznicom za paru nalazi
se u parkirnom polozaju.

1. PriloZzenu posudu za mlijeko napu-
nite mlijekom.

2. Posudu za mlijeko stavite ispod
mlaznice za mlijeko.

3. Mlaznicu za paru uronite u mlijeko.

4. Okretnim prekidadem za paru oda-
berite T.

v Mlijeko se zagrijava.

v Nakon izvjesnog vremena automat-
ski se zavrSava postupak zagrija-
vanja.

5. Okretni prekida¢ za paru postavite
u srednji poloza,j.

Personalizacija hr

6. PriCekajte sve dok se para presta-
ne dizati.

7. Mlaznicu za paru ocistite mekom,
vlaznom krpom.
SO 13|

8. Kako biste mlaznicu za paru ocistili
iznutra, okretnim prekidacem za
paru odaberite U sve dok para ne
poc¢ne ravnomjerno istjecati.

9. Okretni prekidaC za paru postavite
u srednji polozaj.

9 Personalizacija

Koli¢inu punjenja svojih napitaka mo-
zete individualno prilagoditi.

9.1 Individualno prilagodava-

nje koli€ine punjenja

1. Okretnim prekida¢em za odabir
napitaka odaberite napitak.

2. Tipku & drzite pritisnutom sve dok
se ne dostigne Zeljena koli¢ina pu-
njenja.

v Pulsira LED <.

Postupak pripreme je u tijeku.

v Sprema se koli¢ina punjenja oda-
branog napitka.

Napomena: Ako tipku s pritisnete

prekratko ili predugo, ne moze se

spremiti koli¢ina punjenja. LED &%
trepée dva puta i oglasava se trostru-
ki zvucni signal.

<

9.2 Vracanje koli¢ine punjenja
na tvornic¢ke postavke

1. Okretnim prekidacem za odabir
napitaka odaberite napitak.

2. Tipke grind j 3 drzite pritisnutima
3 sekunde.

v LED indikatori grind j $& trepnu jed-
nom i oglasi se jedan zvuéni sig-
nal.

v Koli¢ina punjenja odabranog napit-
ka vraca se na tvornicke postavke.
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Savjet: Kako biste resetirali postavke
za sve napitke, uredaj mozete vratiti
na tvornicke postavke.

— "Vracdanje uredaja na tvornicke
postavke", Stranica 77

9.3 Individualno prilagodava-
nje koli¢éine mljevene kave

Zahtjevi

= Uredaj je spreman za rad.

= U drzZa¢ sita umetnuto je Zeljeno si-
to.

= DrZag sita postavljen je ispod izla-
za za mljevenu kavu.

» Tipku grind drzite pritisnutom sve
dok se ne dostigne zeljena koli¢ina
mljevene kave.

v LED egrind pulsira, a zrna kave se
melju.

Napomena: Sprema se prilagodena
koli¢ina mljevene kave.

10 Osnovne postavke

10.1 Prilagodavanje vremena
predpripreme
Kako biste postigli Sto ravnomjerniju

ekstrakciju, vrijeme predpripreme
mozete individualno prilagoditi.

Zahtjev: Uredaj je spreman za rad.

1. Tipke s | Temp drZite pritisnutima
3 sekunde.

v Pulsira LED .

2. Kako biste promijenili postavku,
tipku Temp pritiSéite sve dok ne za-
svijetli Zeljeni broj LED indikatora.

LED indikator

Vrijeme predpri-

preme
| Jelele) Os
0000 1s

' QOvisno o opremi uredaja
76

LED indikator  Vrijeme predpri-

preme
0000 2s
0000 3s

3. Odabir potvrdite tipkom 3.
v QOglasava se zvucni signal.

10.2 Uklju€ivanije ili iskljuéiva-
nje opcije StageLight'
Zahtjev: Uredaj je spreman za rad.
» Tipke @i =% drzite pritisnutima
3 sekunde.
v LED indikatori @ i %5 trepnu jed-
nom i oglasi se jedan zvucni sig-
nal.

10.3 Namjestanje automatskog
isklju€ivanja

Trajanje nakon kojeg se ureda;j isklju-

¢uje mozete namjestiti.

Napomena: Dulje trajanje automat-

skog iskljuivanja moze dovesti do

povecane potroSnje energije.

Zahtjev: Uredaj je spreman za rad.

1. Tipke Clean/Calc j Temp drZite pritis-
nutima 3 sekunde.

2. Kako biste promijenili postavku,
tipku Temp pritiScite sve dok ne za-
svijetli Zeljeni broj LED indikatora.

LED indikator = Trajanje
@000 10 min
0000 15 min
0000 20 min
0000 28 min

v Pulsira LED &.
3. Odabir potvrdite tipkom 3.
v OglaSava se zvucni signal.



10.4 Vracéanje uredaja na tvor-
nicke postavke

Uredaj mozete vratiti na tvornicke
postavke. Neke ¢e se postavke pri-
tom izgubiti.

Zahtjev: Uredaj je spreman za rad.

» Tipku @ drZite pritisnutom 5 sekun-
di.

v OglaSava se zvucni signal, a LED
indikatori se iskljuéuju i ponovno
ukljuguiju.

v Uredaj se vraca na tvornicke pos-
tavke.

11 Ciséenje i odrzavanje
11.1 Sredstva za ¢iSéenje

Upotrebljavajte samo prikladna sred-

stva za &iScenje.

POZOR

Neprikladna sredstva za Cis¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za Ciséenje.

» Ne Kkoristite sredstva za ¢iS¢enje s
alkoholom ili benzinom.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za giSce-
nje.

Neprikladna sredstva za &iS¢enje i za

uklanjanje kamenca mogu ostetiti

uredaj.

» Za uklanjanje kamenca ne koristite
Gistu limunsku kiselinu, ocat ili
sredstva na bazi octa.

» Nemojte upotrebljavati sredstvo za
uklanjanje kamenca s fosfornom
kiselinom.

» Upotrebljavajte samo tablete za uk-
lanjanje kamenca i tablete za Cis-

Cigdéenje i odrzavanje hr

¢enje koje su namijenjene specijal-
no za odgovarajuci uredaj.
— "Pribor", Stranica 69

Savjeti

= Temeljito operite nove spuzvice za
pranje kako biste uklonili eventual-
ne naslage soli. Soli mogu prouz-
rociti nastanak hrde na povrsina-
ma od nehrdajuceg &elika.

= Uvijek odmah uklonite ostatke ka-
menca, kave, mlijeka, sredstava za
¢iSéenje i otopina za uklanjanje ka-
menca kako biste sprijedili nasta-
nak korozije.

11.2 Pregled ¢iSéenja
Ovdje mozete pronaci pregled dijelo-

va koje mozete prati u perilici posu-
da.

POZOR

Neki su dijelovi osjetljivi na tempera-

turu i mogu se ostetiti prilikom pranja

u perilici posuda.

» Pridrzavajte se uputa za uporabu
perilice posuda.

» U perilici posuda perite samo prik-
ladne dijelove.

» Upotrebljavajte programe koji ne
zagrijavaju dijelove iznad 60 °C.

N 19|
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11.3 Ciséenje uredaja

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Nikada ne potapajte ureda; ili
mrezni prikljuéni vod u vodu.

» Nikakva tekucina ne smije dospjeti
na uti¢ni spoj uredaja.

» Za GiSc¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlaéni Cistac.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo

vrudi.

» Nikad nemojte dodirivati vruc¢e dije-
love uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vruci
dijelovi uredaja prije dodirivanja
ohlade.

1. Ocistite kuciste, povrSine visokog
sjaja i upravljacku plo¢u krpom s
mikrovlaknima.

2. Spremnik za vodu isperite svje-
zom, Gistom vodom.

3. Ako se uredaj nije koristio dulje vri-
jeme, npr. tijekom godisnjih odmo-
ra, odistite cijeli uredaj, ukljucujuci
pokretne dijelove, kao Sto su drzad
sita ili posuda za vodu.

11.4 Provedba programa ¢is-
¢enja

Ako treperi LED Clean, program diSce-

nja treba provesti Sto prije.

Zahtjevi

= Pripremljena je tableta za &iSc¢enje,
kao i prilozena plo&a za &iSéenje.

= Uredaj je spreman za rad.

1. |zvadite posudu za kapanje i is-
praznite je.

2. Operite posudu za kapanje, obriSi-
te je suhom krpom i umetnite je u
ureda;.
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3. U drzag sita umetnite jednostruko
sito za dvije Salice.

4. Posudu za vodu napunite svjezom,
hladnom, negaziranom pitkom vo-
dom do oznake max. i umetnite

ga.
>l

5. PloCGu za diSéenje s drSkom prema
gore umetnite u sito.

6. Tabletu za &iSc¢enje postavite na
sredinu plo¢e za giS¢enje.

7. Drzad sita izravnajte prema nosacu
drZzaga sita.

A 14

8. Kako biste uglavili drzac sita, okre-
nite ga u smjeru suprotnom od ka-
zaljke na satu.

N 15

9. PritiSdite tipku Clean/Calc syve dok ne
zasvijetli LED Clean,

v Uredaj prelazi u nacin za ¢iséenje.

10.Pritisnite tipku .

v OglaSava se zvucni signal.

v LED indikatori & i Clean jstodobno
pulsiraju sve dok se postupak ne
dovrsi.

v Nakon dovrSetka postupka oglasa-
va se dvostruki zvuéni signal.

v LED Clean se iskljucuje.

v Na upravljackoj ploCi prikazuju se
posljednje postavke.

11.1zvadite drzac sita, operite ga |
obrisite suhom krpom.

12.Kako biste isprali glavu za pripre-
mu napitaka, odaberite Double j pri-
premite espresso, a da prethodno
ne postavite drzac sita.

13.1zvadite posudu za kapanje i is-
praznite je.

14.0Operite posudu za kapanje, obrisi-
te je suhom krpom i umetnite je u
uredaj.



11.5 Provedba programa ukla-
njanja kamenca

POZOR

Nestru¢no ili nepravodobno uklanja-

nje kamenca moze dovesti do oste-

¢enja uredaja.

» Ako treperi LED Calc, program uk-
lanjanja kamenca treba provesti
Sto prije.

Zahtjevi

= Pripremljena je tableta za uklanja-
nje kamenca.

= Uredaj je spreman za rad.

= Cijev s mlaznicom za paru nalazi
se u parkirnom polozaju.

1. Posudu za vodu napunite svjezom,
mlakom, negaziranom pitkom vo-
dom do oznake calc i umetnite ga.
Y 20 |

2. Tabletu za uklanjanje kamenca sta-
vite u posudu za vodu i pricekajte
dok se tableta u potpunosti ne oto-
pi.

3. Odgovarajuci spremnik stavite is-
pod otvora za istjecanje napitka i
izlaza za vrucu vodu, a dodatni
spremnik stavite ispod cijevi za pa-
ru.

» Kako biste spremnik mogli stavi-
ti ispod cijevi za paru, cijev za
paru povucite desno prema na-
prijed.

YA 21

4, PritiSdite tipku Clean/Calc sve dok ne

zasvijetli LED Calc,

. Pritisnite tipku .

OglaSava se zvucni signal.

LED % treperi, a LED Calc pulsira.
Uredaj prelazi u nadin za uklanja-
nje kamenca.

€ < O”
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6. Okretnim prekidac¢em za paru oda-
berite ©T.

v LED indikatori %% i Calc jstodobno
pulsiraju sve dok se ciklus 1 ne
dovrsi.

v Nakon dovrSetka ciklusa 1 oglasa-
va se dvostruki zvucni signal.

v Trepere LED indikatori s i Calc,

. Okretni prekida¢ za paru postavite

u srednji poloza,j.
OglaSava se zvucni signal.
Treperi LED Calc,
. |zvadite i ocistite posudu za vodu.
. Posudu za vodu napunite svjezom,
hladnom, negaziranom pitkom vo-
dom do oznake max. i umetnite

ga.
-3l

10.0Okretnim prekidacem za paru oda-
berite .

v OglaSava se zvucni signal.

v LED indikatori %5 i Calc jstodobno
pulsiraju sve dok se ciklus 2 ne
dovrsi.

v Nakon dovrSetka ciklusa 2 oglasa-
va se dvostruki zvuéni signal.

v Trepere LED indikatori s i Calc,

11.0kretni prekidac za paru postavite

u srednji poloza,j.

LED Calc se iskljucuje.

Uredaj se zagrijava.

Uredaj je spreman za rad.

Na upravljackoj plod&i prikazuju se

posliednje postavke.

~

© o < <

€ € X<

11.6 Ciséenje sita i drzaca sita
Savjet: Ostatke mljevene kave moze-
te ukloniti prilozenom &etkom za &is-
éenje.
1. Straznjim krajem Cetke za giSéenje
odvojite sito od drzaca sita.
N 22|
2. Odgovarajuc¢u posudu napunite vo-
dom i dodajte kap sredstva za pra-
nje posuda.
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3. Sito i drzac sita uronite u posudu.
YA 23

4. Sito ocistite tankom iglom za &is-
éenje.
BN 24 |

5. Sito temeljito isperite vodom.

6. Sito i drzaC sita temeljito obriSite
suhom krpom.

11.7 CiSéenje spremnika za vo-
du

A 25 |

11.8 Ciséenje spremnika za ka-
VU u zrnu
» Kako biste sprijecili naslage, pra-
zan spremnik za kavu u zrnu ocisti-
te mekom, suhom krpom.

11.9 Ciséenje podrucje za ku-

hanje

1. Kako biste sprijecili naslage, po-
drugje za kuhanje po potrebi odisti-
te mekom, vlaznom krpom.

YA 26 |

2. Postavite Salicu ispod otvora za is-
tiecanje napitka.

3. Kako biste isprali glavu za pripre-
mu napitaka, odaberite Double j pri-
premite espresso, a da prethodno
ne postavite drzad sita.

11.10 Ciscéenje posude i plitice
za kapanje

Posudu za kapanje Cistite i praznite

svaki dan kako biste sprijecili stvara-

nje naslaga. Pratite upute na slikama

koje se nalaze na pocetku uputa.
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Napomena: Plovak pokazuje ako je
posuda za kapanje puna i ako je tre-
ba isprazniti.

T )

StageLight
—

=

\

1. Posudu za kapanje i ladicu za pri-
bor izvucite prema naprijed.
-l

2. Ispraznite posudu za kapanije.

3. Ocistite unutrasnjost uredaja.
YA 25 |

4. Ocistite posudu za kapanje, ume-
taC i pliticu za kapanje te ih ponov-
no umetnite u uredaj.
A 29|
A 30 |

11.11 CiSéenje mehanizma za
mljevenje

Napomena: Mehanizam za mljevenje

ne Cistite vodom.

Zahtjevi

= U drzag sita umetnuto je sito.

= Drzac sita postavljen je ispod izla-
za za mljevenu kavu.

= U spremniku za kavu u zrnu ima
jos§ samo nekoliko ili nema zrna
kave.

1. Tipku grind pritiS¢ite sve dok se
spremnik za kavu u zrnu ne ispraz-
ni.

2. Kako biste izvadili spremnik za ka-
VU u zrnu, okrenite ga u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu.

R 31



3. Reznu glavu odistite prilozenom
Cetkom za giScenije.
-S.EA

4. Kako biste izvadili reznu glavu, rez-
nu glavu uhvatite za rucicu i okre-
nite je u smjeru suprotnom od ka-
zaljke na satu.
-3 Eg

5. Komoru za mljevenje ocistite prilo-
zenom cCetkom za Ciséenje.
B 34 |

6. Kako biste montirali reznu glavu,
reznu glavu uhvatite za rucicu i pri-
tegnite je u smjeru kazaljke na sa-
tu.
YA 35 |

7. Kako biste montirali spremnik za
kavu u zrnu, spremnik postavite na
reznu glavu i pritegnite ga u smje-
ru kazaljke na satu.

N

11.12 Ciséenje izlaza za mlje-
venu kavu

» Ako mljevena kava pocne izlaziti
sporije nego inace, izlaz za mljeve-

Uklanjanje smetnji  hr

nu kavu odistite prilozenom Cet-
kom za CiScenije.
A 36 |

11.13 Ciscéenje cijevi i mlaznice

za paru

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo

vrugi.

» Nikad nemojte dodirivati vruce dije-
love uredaja.

1. Cijev za paru ocistite sredstvom za
pranje posuda i odgovaraju¢om kr-
pom.

S 13|

2. Mlaznicu za paru odvrnite s cijevi
Za paru.

3. Mlaznicu za paru ocistite debelom
iglom za &iS¢enje pod mlazom te-
kuce vode.
~3l

Savjet: Mlaznicu za paru mozete pra-
ti i u perilici posuda.

12 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego $to se obratite servisnoj sluzbi. Tako dete

izbje¢i nepotrebne troSkove.

/\ UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara!
Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-

na kvalificirana osoba.

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Svi LED indikatori na
upravljagkoj ploci su
iskljugeni.

Uredaj nije priklju¢en na napajanje.
» Postavite mrezni utikad.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Svi LED indikatori na
upravljackoj ploci su
iskljuceni.

» Pritisnite O.
— "Ukljucivanje ili iskljucivanje uredaja”, Stranica 70

LED sgrind treperi.

Spremnik za kavu u zrnu nije montiran ili je montiran
nepravilno.

» Propisno montirajte spremnik za kavu u zrnu.

— "Priprema i ¢iScenje uredaja", Stranica 69

LED & treperi.

Okretni prekida¢ za paru nije u ispravnom polozaju pri
ukljudivanju uredaja.
» Okretni prekida¢ za paru postavite u srednji polozaj.

Funkcija pare aktivna je dulje od 3 min.
» Okretni prekida¢ za paru postavite u srednji polozaj.

Ogla8ava se trostruki
zvucni signal, LED
Grind Amount treperi, a

LED grind se iskljucuje.

Mehanizam za mljevenje je blokiran.

1. Skinite spremnik za kavu u zrnu.

2. Ocistite mehanizam za mljevenje.

— "Ciscenje mehanizma za mijevenje”, Stranica 80
3. Montirajte spremnik za kavu u zrnu.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan;.

1. Namjestite grublji stupanj mljevenja.

— "NamjeStanje finoce mijevenja", Stranica 70

2. Pricekajte dok uredaj ne bude ponovno spreman za
rad.

LED indikatori @ i 3%
trepere i oglaSava se
trostruki zvucni signal.

Posuda za vodu je napunjena s dovoljno vode.

1. Posudu za vodu napunite svjezom, hladnom vodom
do oznake "max.

2. Umetnite posudu za vodu.

Spremnik za vodu pogresno je umetnut.
» |spravno umetnite spremnik.

Kava ne izlazi ili izlazi u kapljicama.

1. Namjestite grublji stupanj mljevenja.

— "NamjeStanje finoce mijevenja", Stranica 70

2. Smanjivanje mljevene kave.

3. Pricekajte dok uredaj ponovno ne bude spreman za
upotrebu.

Na donjem dijelu ure-
daja nalaze se vodene
mrlje.

Spremnik za vodu pogresno je umetnut.
1. Ispravno umetnite posudu za vodu.
2. Pritisnite posudu za vodu do grani¢nika u uredaj.

Posuda za kapanje je puna.

» Ispraznite posudu za kapanje.

» Ako se problem i dalje javlja, obratite se servisnoj
sluzbi.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Nakon pokretanja ure-
daja Cuje se kuckanje,
a nakon pripreme ka-
ve Sistanje.

Zvuk nastaje zbog normalnog rada ventila za regulaciju
tlaka i normalna je pojava.

Kava nema kreme.

Vrsta kave nije optimalna.
» Upotrijebite vrstu kavu s veéim udjelom velikih zrna.
» Koristite tamnije przena zrna.

Zrna kava nisu svjeze przena.
» Koristite svjeze przena zrna kave.

Stupanj mljevenja nije prilagoden zrnima kave.
» Namjestite finiji stupanj mljevenja.
— "NamjeStanje finoce mljevenja", Stranica 70

Tlak pripreme je prenizak.
» Povecajte koliCinu mljevene kave ili upotrijebite dvos-
truko sito.

Kava je previSe gorka.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan.
» Namjestite grublji stupanj mljevenja.
— "NamjeStanje finoce mijevenja", Stranica 70

Vrsta kave nije optimalna.
» Promijenite vrstu kave.

Kava ima okus kao da
je zagorila.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan;.
» Namjestite grublji stupanj mljevenja.
— "NamjeStanje finoce mljevenja", Stranica 70

Vrsta kave nije optimalna.
» Promijenite vrstu kave.

Temperatura kuhanja je previsoka.
» Namjestite nizu temperaturu kuhanja.
— "Prilagodavanje temperature pripreme", Stranica 72

Iz mlaznice za paru ne
izlazi para.

Posuda za vodu je napunjena s dovoljno vode.

1. Posudu za vodu napunite svjezom, hladnom vodom
do oznake "max.

2. Umetnite posudu za vodu.

Mlaznica za paru je zacepljena.

» Uklonite kamenac iz uredaja.

» Milaznicu za paru odistite debelom iglom za CiS¢enje
ili u perilici posuda.

— "Ciscenje cijevi i mlaznice za paru", Stranica 81

Kava ne izlazi ili izlazi
u kapljicama.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan.
» Namjestite grublji stupanj mljevenja.
— "NamjeStanje finoce mijevenja", Stranica 70
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hr Transport, skladiStenje i zbrinjavanje

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Kava ne izlazi ili izlazi Uredaj ima mnogo kamenca.
u kapljicama. » Uklonite kamenac iz uredaja.

Mljevena kava prejako je pritisnuta.
» Ne sabijajte mljevenu kavu u sito.

PreviSe mljevene kave.
» Upotrijebite prikladnu koli¢inu mljevene kave.

Drzac sita ne moze se
ispravno postaviti u
nosac drzaca sita.

PreviSe mljevene kave.
» Upotrijebite prikladnu koli¢inu mljevene kave.

LED indikatori grind i
Grind Amount trepere i

oglaSava se trostruki
zvulni signal.

Mehanizam za mljevenje je pregrijan.
» Pricekajte da se uredaj ohladi.

Pumpa ne radi.

Uredaj nije koristen dulje vrijeme.

1. Stisnite priloZzenu ruénu pumpicu i uronite je u svje-
zu, hladnu, negaziranu pitku vodu.

-5, E3

v Rucéna pumpica puni se vodom.

2. Ruénu pumpicu umetnite u ulaz za vodu posude za
vodu.

» Kako biste napunili ulaz za vodu, stisnite ru¢nu pum-
picu.

A 39|

3. Izvadite ru€nu pumpicu.

13 Transport, skladiste-

tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-

. L N skoj upravi.
njel zbrlnjavan]e Oval | , "
ﬁ vaj je uredaj oznagen u
T P P - skladu s europskom
13.1 iZablrjlrytz:;adnje starih ureda smiericom 2012/19/EU
EE © otpadnim elektriGnim i
EkoloSki prikladnim zbrinjavanjem ot- elektronskim uredajima
pada mogu se ponovo iskoristiti vri- (waste electrical and elec-
jedne sirovine. tronic equipment - WE-
1. lzvucite mrezni utika¢ iz mreznog EE).
priklju¢nog voda. Smijernica odreduje okvir
2. Prerezite mrezni prikljuéni vod. za povratak i zbrinjavanje
3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat- otpadnih uredaja valjan u
ljiv nadin. cijeloj Europskoj Uniji.

Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
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Servisna sluzba hr

14 Servisna sluzba

MozZete dobiti od naSe korisniCke
sluzbe originalne rezervne dijelove
koji su bitni za funkcioniranje uredaja
i mogu su skladistiti do 10 godina
nakon stavljanja vaseg uredaja na tr-
Ziste.

Za dodatne informacije obratite se
nasoj servisnoj sluzbi.

Napomena: AngaZiranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodaca.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kontakt podatke za servisnu sluzbu
naci ¢ete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na nasoj inter-
netskoj stranici.

Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronaci online

pod www.bosch-home.com na strani-
Ci proizvoda i stranici servisa vaseg
uredaja u uputama za uporabu i do-
datnim dokumentima.

14.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)

Kada kontaktirate korisni¢ku sluzbu,
trebat ¢e vam broj proizvoda (E-Nr.) i
proizvodni broj (FD), koje mozete
pronaci na natpisnoj plodici uredaja.
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.

Frekvencija 50-60 Hz

Priklju¢na vrijednost 1380-1650 W

Maksimalni tlak pum- 15 bar
pe, staticki

Maksimalni kapaci- 2,8 |
tet, spremnik za vo-
du (bez filtra)

Maksimalni kapaci- 250 g

tet, spremnik za kavu

uzrnu

Duljina kabela napa- 100 cm
janja

Visina uredaja 413 mm
Sirina uredaja 338 mm
Dubina uredaja 347 mm
Tezina, prazan 10,2 kg
Vrsta stroja za mlje- Kaljeni &elik

venje

15 Tehni€ki podaci

Napon 220-240V ~
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mk CoapxwvHa

LononHutenHu nipopmaumn v objacHyBar-a MoXe Aa HajaeTe Ha

UHTEepHeT. CKeHMpaiTe ro QR-KoaoT Ha HacnoBHaTa CTpaHuua. =
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KOPUCHULIM oottt 88
1.5 Be3deAHOCHN HAaMOMEHH ............ 88
2 3awTuTa Ha KUBOTHaTa cpeauHa

U LUTEACHE .coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnnnnnnnes 91

2.1 OTCcTpaHyBarke Ha

NAKYBAHETO .vevvevrerrerrerresresresseenennes 91
2.2 Wtenerbe eHEPIMja oovvevverveeenen, 91
3 MNocTaByBame U Npukny4vyBame . 91
3.1 O6eM Ha UCNoPaKa ......cccceeeeenee. 91
3.2 MNocTaByBake M NPUKIYYyBaHE

[ EE Y/ 01 (0 ) S 91
4 3an03HABAME .....cceeeemmecerererresssnnnes 92
v/ B o= SRR 92
4.2 KOHTPOJTHO MOJIE .ccvveveeveereeeveennen 92
4.3 MNprKas Ha NPUTUCOKOT .....c.e...... 93
4.4 ®Oroka 3a A0AATOUM .ecveeveverennn, 93
5 Mpernen Ha NUjanaum .........cceeeeee. 93
6 OMPEMA ...ooceerrrerrirmrrssmn s sane e 94
7 Mpepn npearta ynotpeb6a ............... 94
7.1 lNoaroToBka 1 YUNCTEHE HA

1 017110 ) TR 94
7.2 MNpBO cTaBare Bo ynotpeda ..... 95
7.3 ONWTN HAMOMEHU oo 95
8 OCHOBHO PaKYBaMe ......ccceveessuneas 95
8.1 BknyuyBare unmn ucknydyBarse

HA YPEAOT evireeireesieeesteeectee e 95
8.2 lNonHerwe Ha cagoT 3a Boaa ...... 95
8.3 lNMonHere Ha cagoT 3a 3pHa ...... 95
8.4 lNocTaByBare Ha CTEMEHOT Ha

MESIEHBE uvieiiriecieeectee ettt 96

8.5 Mpwunaroayearse Ha KonnumMHaTa

MPAB cteeeteeereeereeereesreesreeeereeereean 96
8.6 lNpensarpeBare Ha

NOPTAPUITEPOT oeeereerereeerieeeennes 96
8.7 [obMBarbe MUJANIAK ..ocveeeeeeeeieenene 96
8.8 Cold Brew ....ooevecveeeeeeeeecee 99
8.9 [loBuBatbe MeyHa nexa ............ 99
9 MNepcoHanU3aUMja ........cceeerueeenne 101
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10 OCHOBHH NMOCTABKH ......eeeeeeerrn. 101

10.1 MNpunarogyBame Ha BPEMETO

3a NpeTxogHo npuroteyBare 101
10.2 Stagelight Bknyuete unm
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10.3 MNocTaByBarbe Ha

aBTOMAaTCKOTO UckydyBarke . 102
10.4 PeceTuparse Ha ypenoT Ha

$abpUUKK NOCTABKM ...ccenee. 102
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11.4 MUsBpLuyBare Ha nporpamaTta

38 UNCTEHE ..vveeceveereeeiee e 104
11.5 MaBpluyBare Ha nporpamara
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11.6 YncTtere Ha CUTOTO U
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12 OTcTpaHeTe rM Npeykure ........ 107

13 TpaHcnopTUpatbe,
CKnagupare 1 oTcTpaHyBarbe 110
13.1 OTcTpaHyBare Ha cTapuoT

VYPEBI weevveteeriereererente e sre e v 110
14 CepBHuCHa cnyKba ........cc.e...... 110
14.1 bpoj Ha npouasoa (E-Nr.) u

cepuckun 6poj (FD) ..ccvcveveneeee. 111
15 TeXHUUKHU NOAATOLUM ....ccceeeennrns 111

1 BesbegHocT

MouuTyBajTe rv cneaHute 6e36eaHOCHU HaNnOMEHM.

1.1 OdeduHuuuja 3a curHanHu 36oposu
OBae Ke ro Hajaete 3HauYereTO Ha CUrHaIHUTE 300POBM LITO Ce

KopucTar BO OBa ynartcTso.
A NMPEQYNPEQYBAHE

[TounTyBajTE MM OBME HAMOMEHMU 3a Aa CMPEeUnTe MOXHU CEPUO3HHM

MK daTasHi NoBpeau.
HAMOMEHA

MounTyBajTE 'M OBME HAMOMEHM 3a [a U3berHeTe olTeTyBare Ha
YyPEeOoT Uan ApYru MaTepujasiHu LITETK.

3abenewka: OBa BM yKa)kyBa Ha BaXHW MHOOPMALIWM.

1.2 OnNwWwTU HaNoOMeHu

= BHMMaTeNnHO nNpounTajTe ro ynaTcrBoTo.

® YyBajTe ro ynarCtsoTo U MHPOPMaLMUTE 3a MPOM3BOAOT 3a
noaoLHexHa ynotpeba unv 3a cnegHuTe COnCTBEeHULM.

= [pK owTeTyBama npu TPaHCMOPTOT HE MO MPUKyYyBajTe ypeaor.

1.3 HameHCKO KOopUCTeHe
KopucTeTe ro ypeaoT camo:.

® 33 MNOAroTOBKA Ha XXELWKW Nujanaum.
® 33 NOAroTBYBak€ Ha /1afHO MPUIrOTBEHNU NUjanaLu.

® 32 Aa noaroTBuTe MJieyHa rneHa.

® BO 3aTBOPEHM MPOCTOPH BO AOMAKUHCTBOTO M/IM BO C/IMYHM
NPUMEHH, Kako Ha NMpUMep: BO KYjHCKO noapavje 3a BpadoTeHu BO
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mk besbegHocT

NpoAaBHULM, KaHLenapum unm apyro paboTHO OMKPY>KyBaHse; BO
3eMjoAeNCcKM NPETPNUjaTHja; Ha KIMEHTH BO XOTENNU, MOTENN U
OPYTY TUMWYHK CPEeaMHU 3a XMBEEHE; BO CMECTYBara 3a
HOKeBar-e 1 Nojaaok.

® 10 BUCMHa oa makcumym 2000 m HaamopcKka BUCOUMHA.

Ypenot cekorall mopa aa éuae UckaydeH oA CcTpyja no cekoja
ynotpeba, AOKONKY He e Mo HaA30p, Nped YUMCTEeHE M BO C/yyaj Ha
nedeKT.

[MpuknydyeTe ro ypenoT Ha CTpyjHa Mpexa npea Aa ce akTuBupaar
npeknHyBaunTe. [ocTaBeTe M CUTE MPEKMHYBaYM Ha UCKIyUYeHO npen
[a ce UCK/yun ypeaoT o4 CTpyjHaTa Mpexa.

1.4 OrpaHuuyBar€e Ha rpynata Ha KOPUCHULIU

OBoj ypen moxe ga ro ynotpedysaar Aeua Hag 8 roaMHu 1 auua co
HaManeHn GU3NUKK, CEH30PHU UM MEHTA/IHM CMOCOOHOCTU UK KOU
HemaaT UCKYCTBO W/Wn 3Haeme, ako ce HaarnegyBaHu uam
coBeTyBaHu 3a 6e30egHO paKyBare CO ypedoT u rv pasdupaar
OMNacHOCTUTE KOULITO MOXe Ja npousnesar o Toa.

[euaTta He cmear ga urpaart co ypeaor.

[eua He cmear aa ro umcrtaT W oJp)KyBaaT ypeaoT, OCBEeH ako uMmaar
8 roavHu 1 NOBEKE M HEKOj MM Haarneaysa.

Heuarta nomanun oa 8 roavHu mopa ga éuaart noaaneky oa ypeaoT U
NPUKIYUHUTE Kabu.

1.5 Be36egHOCHU HaNnOMeHHU

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT of 3afyLuyBatbe!

[euata moxe ga ro ctaBaart MatepujanoT 04 NakyBareTo Npeky

rnaBa wau Aa ce oOBMTKaaT CO HEro v Aaa ce 3aayLuar.

» MartepujanoTt oa nakyBameTO APXETE ro noganeky oa aeua.

» He v ocTtaBajTe geuara ga Cu Mrpaart co martepujanoT 3a
nakyBame€.

[euata moxart aa rv BauMwaT uam rontHat Maamte 4enoBu 1 CO Toa

[a ce 3aayuwar.

» [lp)xeTe v manuTe AenoBu noganeky oa Aewa.

» He v ocTtaeajTe geuarta ga Cu Mrpaart co Manuvte Oes0OBu.

A\ NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT of cTpyeH yaap!

HenponnMcHOTO MHCTannparse e onacHo.

» [puknyyeTe ro n KOpuUcTeTe ro ypeaoT caMo Crnopea nogarouuTe
Ha cneundmKaumoHara niouka.
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» [lpuknyyeTe ro ypeaoT camo BO MPOMMCHO MHCTaMpaHa
NMPUK/YYHULA CO 3a3EMjyBarbe Ha CTPYjHA MpeXa CO Hau3MeHUYHa
cTpyja.

» CucTemMoT oA 3aWTUTHM Kabau Ha enekTpuvyHata nHcTanaumja Bo
AOMOT MOpa Aa € NPONUCHO MHCTanpaH.

OwTeTeHWoT ypen unun kaden 3a cTpyja ce onacHu.

» Hukorall He KOPUCTETE OLITETEH ypea.

» Hukoralw He ynotpebyBajTe ypea CO HanykHaTta uau ckplieHa
noBpLIMHA.

» Hukoraw He ro Bnevyete kabenoT 3a CTpyja 3a [4a ro UCKayuuTe
ypenot of cTpyja. Cekorall U3B/EKYBAjTE MO NPUKYYOKOT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

» AKO ypeaoT unun kabenoT 3a CTpyja e OWTeTeH, BeaHall u3BnedeTte
r0 MPEXHWOT MPUKJIYYOK Ha KabenoT Uam UCKaydeTe ro
OCUIypyBauoT BO KyTujaTa CO OCUIypyBauu.

» [loBukajTe ja cepBucHaTa cnyxoba. — Crpaxuya 110

HecooaBeTHW nonpaBku ce OnacHM.

» Camo oOyueH CTpy4yeH nepcoHan cMee Aa npasu NonpaBku Ha
ypeaor.

» 3a nonpaBka Ha ypeaoT CMearT [a Ce KOpUcTaT caMO OPUIMHANIHU
PE3EPBHN E/I0BM.

» AKO ce oWTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha 0OBOj ypea, Mopa Aa ro
3aMeHu NPOW3BOAMTENOT UM Herosarta cepBucHara cnyxoa unu
nak smue co CnnMyHa kBanvédukauumja, 3a ga ce maberHar
OMNacHOCTH.

HasneseHata Bnara Moxe fa npeavssuka CTpyeH yaap.

» Hukorall He noTonysajTe ypeaoT win kadesnoT 3a CTpyja BO Boaa.

» He no3BOYyBajTE Aa Teyar TEYHOCTU Ha MPUKIYYHUTE BPCKU Ha

ypeaor.

Ypenot aa ce KOpMCTH caMoO BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM.

He ro n3noxysajte ypeaoT Ha NpekymMepHa TonnHa 1 Bnara.

He kopucTeTe uMcTtaun Ha napea wuam noa BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa

rO UMNCTUTE YypeaorT.

OwTeTeHarta M3onauuja Ha kabenoT 3a CTpyja e onacHa.

» Kabenot 3a CcTpyja He cMee [a [0jae BO KOHTaKT CO XeLlKW Ae/10BU
Ha ypeau nav cO M3BOPK Ha TOM/MHA.

» Kabenot 3a CTpyja He cMee Aa [0jae BO KOHTaKT CO OCTPU arniu
“n padoBy.

» He ro npesuTKYyBajTe, CTUCKA|TE WM MEeHyBajTe KabenoT 3a CTpyja.

v vy
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A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oA noxap!

YpenoT ce 3arpesa.

» [lpoBeTpyBajTe ro ypeaoT AOBOHO.

» Hukoraw He paboTeTe CO ypeaoT BO WwKao.

KopucTereTo Ha npoao/mkeH kaden 3a cTpuja U HeJO3BOIEHM

aganTtepu 1 onacHo U Tpeba aa ce oaderHysa.

» He kopucTeTe Npoao/xXHn Kabnm unmv npoaoskHU kadam co noseke
MNPUKIYUYHULIA.

» KopucTteTe rv camo [03BOJSIEHWUTE aganTepu M NPOAO/IXKHM Kadu
01 NPON3BOAUTENOT.

» AKO NpOAO/HKHUOT Kaben e Nnpekpaok U He e JocTaneH noaonr
NPOAO/IKEH kaden, KOHTakTUpajTe Co crneuvjanMampaHa Komnaxuja
3a e/1eKTPUYHa eHepruja 3a faa ce npuiaroay gomallHara
WHCTanauuja.

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHoCT o M3ropeH1Lu!

Hekown nenosun oa ypeaoT MHOrY Ce BXeluTyBaar.

» Hukoral He v JonupajTe XewlKuTe OesoBu o4 YpeadoT.

» [lo ynoTpebarta, ocTaBeTe 'v XelKuTe AeN0oBu o4 YPeaoT Aa ce
nanagat npen na rv gornpere.

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT off M3ropeHUuu!

CBeX0 NOAroTBEHUTE NUjanaLy ce MHOTY XXELIKH.

» [1o notpeda, ocTaBeTe M nNujanauuTe Aa ce onaaar.

» N3berHyBajTe KOHTAKT Ha KoxXarta CO TEYHOCTU M McnapyBara LUTO
naneryesaar.

/A NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of noBpepga!

3noynoTtpebaTta Ha ypeaoT MOXe Aa ro 3arpo3v KOPUCHKUKOT.

» 3a na usberHete noBpean, KOPUCTETE Mo ypeaoT camo Kako LWTo e
npeaBuaeHo.

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHoCT oA HalTeTyBake Ha

sapasjeTto!

Heunctotmmte Ha ypeaoT MOXe LWTETHO [a BNujaaTt BP3 34paBjeTo.

» BHumaBajTe Ha HaNOMEHWTE 3a UMCTEeHE 3a XurmeHara Ha ypeaoT.

Boagarta og KonoTto 3a Tonna BoJa MOXe [a ro 3arposv 34pasjeTo.

» KopwucTeTe ro ypeaoT MCK/lyunBO CO CBEXa M CTydeHa Boja 3a
nueme, 6e3 jarnepoaHa KucenumHa.
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3awTtnta Ha X1BOTHaTa cpeanHa u wrenere mk

2 3awTvTa Ha MBOTHaTa
cpeaAvuHa U wuTenemke

2.1 OTcTpaHyBatbe Ha
naKyBakbeTo

Matepujanute oa nakyBaHeTo ce
€KO/IOWKM M MOXe Aa Ce peuukvpaar.

» OpnenHuTe KOMMOHEHTU G pnajTe v
BO oTnaj noce®HO, BO 3aBMCHOCT 0/
HWBHWOT TUI.

2.2 LWreperse eHepruja

AKO BHMMaBaTe Ha OBWE HaNoOMEHH,
BawwoT ypea Tpowur nomanky
eHepruja.

[TocTaBeTe ro MHTEPBAIOT 3a
aBTOMAaTCKO UCK/lyuyBare Ha
HajmanaTta BpeaHocCT.
v Kora ypeaoT He Ce KOpPUCTH, Ke ce
UCKyun NopaHo.
— "OcHoBHHW rioctasku”,
CrpaHunya 101

He npekunHyBajTe ro npeaspeme

NCTEKYBaAHETO Ha l‘lVIjaJ'IaKOT.

v 3arpeaHaTa KO/1M4YnHa Boda uin
M/IEKO CE KOPWUCTU ONTUMAasTHO.

PenoBHO OTCTpaHyBajTe ro 6UropoT o[

YPenor.

v Hacnarvte o 6urop ja aronemysaat
noTpollyBaykaTa Ha eHepruja.

YeTka 3a uncreme

Mrna 3a uncrtere

[vck 3a uncrterse

Payna nymna

Tamnep

MopTtapuntep

YnaTCcTBO 3a KOPUCTEHE

EnHocnojHO cuTo 3a edHa wonja

[1BoCnojHO cuTO 3a efHa wonja

EnHocnojHo cuTo 3a 2 wonju

JBOCN0OjHO CMTO 3a 2 LWOonju

bokan 3a mneko

ZI=-IA -z fofimisfof

MHka

3 MNocTtaByBak-e 1
npuKnyJyyBame

3.1 O6em Ha ucnopaka

Mo oTnakysarbeTO NPOBEPETE MM CUTE
NE/I0BN Aa/M MMaar owWTeTyBarba Of
TPAHCMOPTOT W Aa/M € LieslocHa
ncropakara.

oA 1]

MaluHa 3a noptapunrep

3.2 lNocTaByBame U
npuKny4dyBawe Ha ypenor

HANOMEHA

OnacHOCT 0/l OLWITEeTyBaHe Ha ypeaoT.

Mopaan HenpaBWIHO NyLUTare BO

paboTa, ypedoT MOXe Aa Ce OLITETH.

» KopucTeTe ro ypeaoT camo BO
npocTtopun 6e3 mpas.

» Kora ypenoT ce TpaHcrnoptTMpa wau
cknaaupa nog 0 °C, noyekajte
3 yaca Ha coBHa TemnepaTypa npen
nywTame Bo padoTa.

1. MocTaBeTe ro ypeaoT Ha pamHa u
[OBOJTHO U3OPX/MBA U BOAOOTNOPHA
NoOBPLUMHA.

2. [puknyyeTte ro ypeaoT co
MNPUK/TYYOKOT Ha NMPOMUCHO
MHCTanMpaHa nNpuKay4YHuLa co
3alUTUTHU KOHTaKTH.

3. 1o cekoe npukydyBame, nodekajre
npudn. 5 cexkyHau.

91



mk 3anosHaBare

4 3ano3HaBaHe
4.1 Ypen

Tyka Ke HajaeTe npernea Ha
KOMMNOHEeHTUTe o BawunoT ypen.
3abeneluka: Bo 3aB1cHOCT o4 TMNOT

Ha ypeaoT MOXHW ce oTcTanyBarba BO
éouTe U NoeanMHOCTUTE.

a2 |

[1noBka

N3nes 3a npae co Apxxady 3a
noptapuntep

StageLight '

KoHTponHoO none

Cap 3a 3pHa

SERE NS

[Moknoney 3a canoT 3a 3pHa

4.2 KoHTponHo none

[TacvBeH rpejay 3a Wonju

MecTo 3a 04n0XyBare Ha
Tamnepor

PesepBoap 3a Boaa Cco mnoksonel

BpTtave 6upau 3a napea

EavHMLa 3a NpuroTeyBarse co
apxau 3a noptapuntep

MNanes 3a xelka Boga

LleBka 3a napea

MnasHuua 3a napea

MocnyxaBHKK 3a cobuparbe BoAa

MocnyxaBHWK 3a coBuparke Boaa

[1nouka co nogaToum

ENEREEN S ER 8

®uroka 3a gogaroum

Mpeky KOHTposiHaTa Tadsa rv noctaByBaTe cUTe QYHKLMW Ha BalMOT ypen u
nobveate MHGOPMaLMK 3a ornepaTtnBHaTa cocTojoa.

LED-cTaTtyc O6jacHyBare CurHaneH ToH 3Haueme
NCKJTYYEHO He ce poctannu €IMHEYEH M3b6opoT /

DYHKLMMK, CUrHasneH ToH noCTaByBaHETO
BKJ/TyYEHO HocTanhu ce Gewe ycnewHo.

DYHKLMMK, [BOEeH curHaneH  [porpamara e
Tpenka MoTceTHUK / anapm TOH 3aBpLieHa.
nyncupa MocTankara e Bo TPOeH curHaneH  Anapw

Tex. TOH

A 3|
Bpoj KomnoHeHTa Ynotpeba
O} BknyueTte ro unu ucknydete ro ypeaor.
Single/Double M3BepeTe ro OpojoT Ha WwonjuTe.
BpTtnue Bupau N .
Grind Amount punarogeTe ja KonMuMHaTa npas.

1
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[Mpernen Ha nujanauy mk

Bpoj KomnoHeHTa Ynotpeba
[Tpmkas Ha [Tpukaxete ro NPMTUCOKOT 3a
NPUTUCOKOT NPUroTBYBaHsE.

BpTue 6upau 3a
n36op Ha nujanauu

M3BepeTe nujanak.

Temp

[Mpunarogete ja TemneparypaTa Ha
MPUroTByBaH-E.

N B&a

Clean/Calc

M3BpLLETE ja NporpamaTa 3a YUNCTEHE
WaKM Nporpamara 3a OTCTpaHyBaHe
oéurop.

start
stop

CrapTyBajTe ro wav 3anpeTte ro npoLecoT
Ha MPUroTByBaHLE.

grind

CrapTyBajTe ro uau 3anpete ro npoLecot
Ha Menerse.

4.3 lNpuKa3s Ha NPUTUCOKOT

BalumoT ypea coapXu npukas Ha nputucokoT. MNpukasoT Ha NPUTUCOKOT o

npuKaxxysa NpUTMCOKOT 3a NpUroTesyBaH-e.

Moapauje MpuTtHcok 3a MNMocTtaBKa
NpUroTByBaHe
CWBO NMPEHNUCKOo [MocTaBeTe ro CTENEHOT Ha MeneHe Ha
nopuHo. = Crpanuya 96
3ronemerte ja KosMuMHaTa npas.
— CrpaHxuya 96
6eno (nebena  oNTUMasHO He Haromysajte ro cTeneHoT Ha MesieHse.
NnHWja)
6eno (TeHka pEeYnCcH ONTUMMasaHo Haronysajte ro CTeneHOT Ha Mefiere
NiMHKja) camo manky. — Ctpaxuia 96
LIPBEHO NPEeBUCOKO [TocTaBeTe ro CTENEHOT Ha MeNeHE Ha

norpy6o. — Crpaxuija 96
Hamanete ja konnunHaTa npas.
— Crpanuia 96

4.4 ®duvoKa 3a gogartouu

BawwoT ypen coapxu ¢puoka 3a
[o[aTtoumM BO Koja MOXe Aa v vysate

Wrnata 3a uucTerse, Yetkata 3a
UUCTEHE W AUCKOT 38 UNCTEHE.
-cn 3

5 MNpernen Ha nujanauu

Co BalWKoT ypea Moxe [a NpuroTeysaTe rosnem 6poj pasivyHu nujanaum.
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mk Onpema

Cumbon OsHaKa

ObjacHyBare

XKewka Boga

3a npuroTByBar-e Ha TOMNM NMujanaum,
Ha np. yaj.

Espresso

[MoaroTBeTe KOHUETPUPAHO Kade.

Qg ¢

Lungo

Cnafo ecnpeco WTO Ce MPUroTeyBa Co
ucTaTa KoanumHa kagpe Bo rnpas, HO
noBeKke BOJa, LUTO BOAW A0 NMOMasKy
MHTEH3WBEH BKYC.

@

Americano

1/3 ecnpeco ce nonHun co 2/3 Bpena
BOJA.

Cold brew

@]

Hatouete nagHo 1 6aBHO ekCTpaxMpaHo
kage.

CoseT: KopwcTeTe nagHa Boga Bo
ypenoT v cTaBeTe KOLKK Mpa3 BO
yawara.

rﬁ Tonno mneko

3a NpuroTeyBar-e Ha creuujanuTeTi oa
Kape co MIexo.

rlj MneuHa neHa

3a NpuroTByBar-e Ha creuujanuTeTi oa
Kape co MNeKo.

6 Onpema

KopucTtete opurmHanya onpema. Taa e
npunarofeHa Ha BawwvoT ypea.

Hdoaarouu Mpoanamx6a
Tabnet 3a TCZ8002A
OTCTpaHyBare Ourop

Tabnetv 3a uucterbe TCZ8001A

Capn 3a notuykHyBaree PFZ1001

Tamnep. co PFZ1002
perynuparse Ha
NPUTUCOKOT

7 MNpepn npBara ynoTpe6a

MoarotseTe ro ypenor aa ynotpeda
KOPUCTEHE.
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7.1 NoAroToBKa U UUCTEHE Ha

ypenot

1. UncTeTe v cute AenoBu oa ypeaoT
WTO MOXe Aa ce BadaT cropef
npernegoT Ha YNCTEHETO.

— "[pernen Ha yncTerero”,
Crpatmya 103

2. KpeHeTe ro kanakoT Ha cafoT 3a
BOJA Harope W u3BajeTe ro cagoT 3a
BOAA.

3. MsBageTe ro NnopToKanoBMOT ryMeH
yen Ha JosiHaTa cTpaHa Ha cajoT 3a
BoAa.

-cn 8

4. 3a na ro MOHTUpaTe cafoT 3a 3pHa,
nocTtaBeTe ro UCTMOT Ha rnaparta 3a
ceueHbe 1 LBPCTO 3aBpTeTe o
HaaecHo.

-cn 3

5. MpoBepeTe gasiv NPeKUHyBayoT Ha

BPTEHE 3a Napea Ce Haora Ha

cpeaHa nosuuuja.



7.2 lNpBo cTaBaw-€ BO
ynotpe6a

Mo nmpukay4yBaHeTO BO CTPYja,
M3BPLLIETE MO MPBOTO NyLITAHE BO
yrnoTpeoba.

» [lputnucHete ro konyeto O.

v Ypenort ce npeasarpesa.

v YpenoT e noaroTeeH 3a padoTa
LUTOM Beke He Tpenka LED-npukasor
kaj konueTto Temp u cBeTn LED-0OT .

7.3 OnwTH HaNnoOMeHu

MounTyBajTE ™M HAaNOMeHUTe 3a Aa

MOX€e OMTUMAa/IHO Aa ro KOPUCTUTE

ypenor.

3abenewku

= [lopaan ¢padpuukoTo KanMbpuparse
Ha MesHuuarta, Bo coctojdaTa npu
ucropaka BO ypeaoT MOXe Ja ce
Haoraart TPOLKKW oa Kade.

= AKO 0oApeneHO BPEME He ro
KOPUCTUTE YpPeaoT, TOj aBTOMATCKK
ce ucknydysa. Moxe ga ro
NPOMEHWUTE BPEMETPAEHETO BO
OCHOBHWTE MOCTAaBKMU.
— Crparuya 107

= Of TEXHUYUKW MPUYMHKU, OO YPedoT
MOXeE [a u3nerysa napea.

= [TpBMOT NMjanak ce ywTe ja Hema
LilesjlocHaTa apoma ako:
— ypenoT ro KopucTuTe 3a npenar.
— He CTe ro KopucTene ypeaot
noaoNro BpeEME.
He nujTe ro nujanakor.

OCHOBHO pakyBarbe mk

8 OcHOBHO paKyBaH€e

8.1 BknyuyBsame unu
UCKNyJyyBaH-e Ha ypenoT

» [lputncHeTe ro konueto @.

Ypenot ce npeasarpesa.

v YpenoT e noaroTeeH 3a padoTa
LUTOM Beke He Tpenka LED-npukasor

start

Kaj konyeTto Temp 1 cBeTn LED-oOT 5.
3abenewka: AKO BPT/IMBMOT Bupau 3a
n36op Ha nujanauun e Ha ®, ypenor He
ce npeasarpesa.

<

8.2 MNonHerse Ha capoT 3a BoAa

1. KpeHeTe ro kanakoT Ha cafoT 3a
BOJA Harope v useajeTe ro caaor 3a
BoJA.

2. HanonHete ro pesepsoapoT 3a Boda
CO CBexXa U CTydeHa BoJa 3a Nuerse,
0es jarnepoHa KucenuHa, [o
O3Hakata max U BMETHETE TO.

- Cn.

8.3 lNonHewe Ha canoT 3a 3pHa

HAMOMEHA

HecoonBeTHUTe 3pHa MOXe Aa ja

3atHaT mennHuuaTta.

» KopucTete UCKTYYMBO UNCTH, MEYEHM
MELLaBMHW Of1 3pHAa 3a €CNPeco Wu
kage.

» He kopucTteTe rnasvpaHu 3pHa
Kage.

» He kopucTteTe kapamenuanpanu
3pHa Kage.

» He kopucTeTe 3pHa kagde wrto Bune
06paboTeHn co aanTUBK LITO
coapar wekep.

» He nonHete Kadpe BO npas.

1. OTBOpPETE rO KanakoT Ha cajoT 3a
3pHa 1 HanonHeTe 3pHa Kage.
dO/N 8 |

2. 3aTBOpETe ro Kanakor.

[lpuTOa BHMMAaBajTE Npu 3aTBOpaH-e
Ha KanakoT [la He ro Haroaysarte
CTEMEHOT Ha ME/IEH-E.
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mk OCHOBHO pakyBaHse

CoBeTH

= 3a ga ce 3a4pXu ONTUMa/THUOT
KBa/IMTET M [a Ce Crpeun
HaBna)kHyBarbe Ha 3pHaTta Kkage, He
NoJIHeTE NPEMHOTY 3pHa kade BO
cajoT 3a 3pHa.

= 3a NOBKYCHW Mujanaum, KopucreTe
3pHa ecnpeco.

8.4 lNocTaByBae Ha cTEeNeHoT
Ha menexe

Mpea NpoLecoT Ha MeNere, NOCTaBeTe
ro CakaHWOT CTereH Ha MeneHe.

» 3a nocTtaByBa€ Ha CTEMEHOT Ha
Menewe, CBPTETE IO CaaoT 3a
MEeNeHe HaNeBo WK HaECHO.
g 9 |
3abenewka: MeHyBajTe ro cteneHoT
Ha Menere caMO BO Ma/in YEKOPMW.
Konky e noBMCOK CTEeMNeHOoT, TONKY
norpy6o ypenoT rv mesne 3pHaTa
Kage.

[TocTaByBarE€TO Ha CTEMEHOT Ha
MeNewe cTanyBa Ha cuia aypu no
BTOpara wosnja.

CoseTtH

= [lpu NPBOTO NOCTaByBare Ha
CTEMNeHOT Ha Mefnere ce
npenopavysa cpeaHa nocraska.

= TeHOeHLMO3HO KOpUCTeTe GpUH
CTEeneH Ha Menere 3a CBET/IO
neuyeHu 3pHa, a rpyd cteneH Ha
Meferbe 3a TEMHO MeyeHu 3pHa.

= JIOKO/IKY KapeTo UCTeKyBa caMo BO
Kanku, noctaseTe ro CTeneHoT Ha
Menerse Ha norpy6o.
LoKONKy Kapeto nctekyBa MHory
6p30 1 UMa nNpemasky Kpema,
nocTaBeTe ro CTeneHoT Ha Mefere
Ha Mo HHO.

= AKO KOPWUCTUTE HOBO MaKyBarse Win
HOBa copTa Ha 3pHa Kage,
NpoBepeTe ro MPUTUCOKOT 3a
NpUroTeByBarLe U NpucnocodeTe ro
CTEMNEeHOT Ha MefieHe Uan
KONMuMHaTa Ha npasoT Ha
COO/BETEH HauuH.
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8.5 lMpunarogysare Ha
KonuuuHarta npas

[pen oa HatounTe Nujasak, MoXxe aa ja
npunaroguTe KosMunHara npas.

YcnoB: YpeaoT e noarotBeH 3a padoTa.
» 3a na ja npunaroavTe KOMMuMHaTa
npas, CBPTETE IO BPT/IMBOTO KOMYe
Grind Amount,
Konky noseke LED-oBu cBeTar,
TOMKY € MorosieMa KoaMumHaTa npas.

CoserT: [1py NPBOTO NOCTaByBakbe Ha
KO/iMunHaTa npae ce npenopadysa
cpeaHa nocTaBska.

8.6 lNpensarpeBare Ha
noptadpuntepor

Co uen BaweTo Kade aa 6uae NoTomno
W fa He ce usnaau 6p30, MOXe fa
npensarpeete He camo LOMjUTe, TYKY U
nopTapuaTepoT.

1. MpuTnckajTe ro Kon4yeTo Single/Double
nojeka He cBeTHe cakaHwoT LED.

2. BMETHETe ro cakaHOTO CUTO BO
nopTapuITEPOT MM 3aMEHETE rO.
—Cn.

AKO cakaTe [ga HaTouuTe OBE LLOMju
HaeHall, KOPUCTETE CUTO 3a 2
LONjK.

3. CraBeTe Wwonja noa M3nes3oT 3a
nujanauu.

4. [Ip)XeTe ro noprapunTepoT noa
M31e30T 3a nujanaum.

5. [NpUTUCHETE rO KOMUETO .

v LED-ot %% nyncupa n noptadpmuatepot
ce npepnsarpesa.

v OTKako ypeaoT Ke ro NocTasu
PEXMMOT, MOXe [la Ce CTapTyBa
noarotoBkarta Ha KaderTo.

6. Mcyuwete ro cuToTo.

8.7 Nobusare nujanak

Jlo3HajTe Kako aa cv NpuroTeute
nujanak no csoj usbop.



VAN NMPEOYNPEAYBAHE
OnacHocT oA usropeHuuu!

Hekow nenosu o4 ypedoT MHOry ce
BXeLluTyBaar.

>

Hukoral He rv JonMpajTe XeLKUTe
0enoBu 0 ypeaor.

Mo ynoTtpebara, octaseTe rv
XeLWKnTe AenoBu oA ypeaoT aa ce
uanagat npea aa rv gonpeTe.

VAN NMPEAYMNPEOYBAHE
OnacHocT o U3ropeHuum!
CBex0o NoAroTBEHWTE NMujanaum ce
MHOTY XELUKK.

>

M3berHyBajTe KOHTAKT Ha Koxara co
TEUYHOCTU U MCNapyBakka LWTO
naneryeaar.

Huvkoralu He OTCTpaHyBajTe ™
noptadunTEPOT MM CadoT 3a Boda
3a BpeMe Ha npoLecoT Ha
NPUroTBYBaH-E.

OcurypeTe ce aeka ypenoT € BO
PEXMM Ha MOArOTBEHOCT Kora ro
OTCTpaHyBaTe nopTapuaTepoT.

Mo noTtpeba, ocTaBeTe rv Nujanauute
na ce onapar.

VAN NPEAYNPEOYBAHE
OnacHocTt o noeBpepal
MopTadpmnTepoT MOXe fa ce
pasnabaBu 3a Bpeme Ha ynoTtpebdara.

»

MNpv NpUroTByBaHETO Ha KadpeTo,
BHUMaBAajTe NopTapuATepoT Aa e
CBPTEH BO HaBejeHaTa nosuuuja.

Menere Ha 3pHaTa Kade
Ycnosu

CapnoT 3a 3pHa e MOHTUpaH Ha
ypenor.

CafoT 3a 3pHa e HamnosHeT Co 3pHa
Kage.

. BmeTHeTe ro cakaHoOTO CMTO BO

nopTapunTEPOT UM 3aMEHETE TO.
@A 10|

AKO cakaTe [a HaTouuTe ABe LOju
HaefHall, KopucTeTe cUTo 3a 2
LONjH.

OCHOBHO pakyBarbe mk

2. CTaBeTe ja MHKaTa Ha CUTOoTO
KanauyeTo v 3aTerHeTe BO HAcoKa Ha
CTPESIKUTE Ha YaCOBHMKOT.

Ao 11|

3. BmeTHeTe ro noptadunTepoT Ha
M31e30T 3a Npas.

-

4. UNz3bepeTe ro LED-oT Single 33
NPUroTBYBare Ha eaHa LWonja uiu
LED-oT Double 33 npuroTByBare Ha
[Be WOo/jvu HaeaHaul.

5. Co BpT/IMBMOT Bupay Grind Amount

NnocTaBeTe ja KoNnunHata npas.

. [1pUTUCHETE FO KOMUEeTOo 8rind,

v LED-oT grind nyncupa v 3pHarta kadpe
ce menar.

v [lpouecoT Ha Menere 3anvpa LTOM
ce JOCTUrHe noctaBeHaTta KoanunHa
npas.

CoBeT: AKO cakare npeaspeme fa ro
3anpeTe NPOLECOT Ha MENEHE,
NMPUTUCHETE Ha KOMYeTo 8rind,

(=]

Ynotpeba Ha Tamnep

KopucTteTe Tamnep 3a aa nocTurHete
paMHOMEpPHAa eKcTpakLmja U BKYCHU
nujanauu.

1. Mi3BageTte ro HanonHeTuoT
noptapunTep.

2. 3a pa ro pacnpenenurte
pamMHOMEpPHO KadeTo BO Mpas BO
CWUTOTO, NIECHO MOTUYYKHETE ro
noptadunTepOT.

3. CraBeTe ro noptapunTepOT Hanpea
Ha paMHa 1 ctadunHa noBpLUMHa.

4. 3a pa ce Habve KadeTo BO Npas U
[a ce usderHat Kocv NoBPLLMHM,
NPUTUCHETE O TaMNepPOT Hagoy CO
paMHOMEPEH MPUTUCOK.

- Cn.

Kora pa6ot Ha TamnepoT e
nopamHeT co padoT Ha CUTOTO,
Ko/MuMHaTa npae € cooBeTHa.

97



mk OCHOBHO pakyBaHse

5. MicuncTtete ro TaMnepoT, UcyLleTe ro
W cTaBeTe ro Ha MecToTo 3a
00/10XKyBaH-E.

6. 3aBpTeTe ja MHKaTa CMPOTUBHO Of
CTPENIKUTE Ha YaCOBHUKOT U
n3BajZeTe ja 04 CUTOTO.

CoBet: AKO KOPUCTUTE NPETXOAHO
COMEeJIEHO Kade BO Npas, MOXe Aa ce
opueHTHpare co 13 g kade Bo npas 3a
eaHa wonjaun 19 g kade BoO Npas 3a 2

LIOSIjM.

Mpunaroaysare Ha
TeMnepartypara Ha npuroTesyBare

TemnepatypaTa Ha NpuroTeyBarse
MOXe [a ja npuiaroaurte
WHOMBWOYyaANHO 3a NujanauuTe.
TemnepaTypHUOT ONcer WTo MoXe Aa
ce npunaroaysa e nomery 90 °C

96 °C.

YcnoB: YpedoT e noAroTeeH 3a padora.

» 3a fa ja npunaroguTe
Temnepatypara Ha NnpuroTeyBam-e,

NPUTUCHETE TO noeekenartu KoOn4eTo
Temp,

LED-npuka3s Temnepartypa

@000 90 °C
00 O 92 °C
0000 94 °C
0000 96 °C

3abenewka: Ypenor ru 3avyBysa
NOCTaBKWTE aBTOMATCKMU.

CoBeTH

= 3a ga ja sronemuTe ropuMHaTa v ga
ja HamanuTe KMcenocTta, nocraseTe
noBMcoKa Temneparypa Ha
NPUroTByBaH-e.

= 3a [Ja ja HamanuTe ropuuvHata v aa
ja saronemuTe KMcenocta, nocraBete
NMoHWCKa TemnepaTypa Ha
NPUroTBYBaH-E.

Touere eaHa wonja Kade

1. MMopamHeTe ro noptTapuaTepoT Ha
OpxayoT 3a noprapunitep.
—Cr.
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<o

. 3a na ro apetvpare nopradpuaTepor,

CBPTETE N0 UCTUOT CMPOTUBHO O
HacoKaTta Ha CTPesIKUTe Ha
YaCOBHHUKOT.

oA 15|

. CTtaBeTe wWonja noa n3nesorT 3a

nujanauu.

. 13BepeTe nujanak co BPTIMBUMOT

6upay 3a u3dop Ha nujanauu.

start

. [TpUTMCHETE O KOMYEeTO s,

LED-oT % nyncupa.

[MpouecoT Ha NPUroTByBamE € BO
Texk.

Kora Ke ce gocTurHe nocraBeHarta
KOMMUYMHA Ha NOJSIHEeHE, YpenoT
aBTOMAaTCKK 3anupa.

CoBerT: [lpy ToueHe Ha Nujanakor,
ocurypete ce Americano geka wonjara
ce Haora Kako noj 1M3nesoT 3a
nujanauu, Taka v noa M3nesoT 3a
ellka Boja.

3abenewuka: Mpen ToueHeTO Ha
nujanakoT UCMPasHETE o
NMOC/Y>XaBHUKOT 3a codupare Boja 3a
na ce naberHat ngamMku oa Boga BO
LONHUOT Aen o4 ypeaor.

CoBeTH

Moxe na ja n3saauTe TauHarta 3a
Kanerbe 3a Aa ctaBuTe rosema
Lwonja noa n3nes3oT 3a nujanauu.
AKO cakaTe npeaspeme aa ro
3anpeTe TEKOBHOTO TOYEHE,
NPUTUCHETE HAa KOMYETO .

MCTO Taka, Wojute MoXe aa v
CTON/IMTE NPEJ TOUEHETO, CO Xellka
BOZA WM CO MACMBEH rpejay 3a
LONjK.

He ce npenopauysa ynotpeda Ha
NpPeTxoaHO COMENEHOo kade BO Mnpas.
[MpeTxoaHO MeneHoTo Kade BO npas
ja 3agpykyBa cBojata apoma camo 7
0o 8 neHa, OCBEH ako He ro vyeaTe
KadeTo BO Nnpas BO 3aTBOPEH caj Ha
nagHo mecto. CBeXO MefneHuTe 3pHa
kadpe noaodpo ja sagp)xysaar
apomMarta Ha KadeTo M NOCTUrHyBaar
MOBMCOK KBa/IMTET Ha KadeTo.



Touer-e ABe WoOnNju HaegHaLl

3aBWCHO 0[] NWjanakoT, MoXxe Aa
noaroTeuTe 2 LLOJjU MCTOBPEMEHO.

3abeneluka: 3a nvjanakotr Americano
MOXe Aa HaToumTe ABOjHA KONMYMHA
Kadpe BO edHa wonja.

1. [MopamHeTe ro noptapuaTepoT Ha
Ap)xayoT 3a noprapunrep.

—Cn.

2. 3a Oa ro apetvpare noptadunTepOT,
CBPTETE IO UCTUMOT CMPOTHUBHO 04
HacokaTa Ha CTpefkuTe Ha
YaCOBHUKOT.

g 15|

3. CtaBeTe ABe WOMjM 1eBO U AECHO
noa v3nesoT 3a nujanauu.

4. N3bepeTe nujanaxk co BPT/IMBUOT

6upay 3a u3bop Ha nujanauu.

. [MpuTUCHETE IO KONUYETO S,

LED-oT %5 nyncupa.

v [1poLecoT Ha NPUroTByBarLe € BO
Tek.

v Kora Ke ce AOCTWrHe nocraBeHaTa
KOMMUMHA Ha NOJSIHeHEe, YpeaoT
aBTOMAaTCKK 3anupa.

A Q) |

Job6usare wellKka Boaa

3abenewuka: McteueHara KonmMumnHa
Xellka BoJa e uaeHTUuHa kaj Single
Double,

YcnoB: Ypenot e noarotseH 3a padoTa.
1. CraBeTe wWonja wau yatla nog
M3M1e30T 3a Xellka Boja.
g 16 |
2. N3bepeTe nujanak co BPT/IMBUOT

15

6upay 3a u3bop Ha nujanauu .
. [TpUTUCHETE 1O KONUYETO S,
LED-oT % nyncupa.
v XKellkaTa Boaa UCTekyBa O U3Ne30T
3a Xelka BoJa.

8.8 Cold brew

Cold brew ce 6aBHO NPUroTBEHU
nujanauy WTO Of BaLLMOT ypea
naneryeaar BO My/CMPaYKo,
HEMOCTOjaHO NCTeKyBare Ha
nvjanakor.

€W

OCHOBHO pakyBarbe mk

3abeneluku

= [Tpen TOUEHETO Ha MujanakoT
UCMpasHeTe ro NocC/yXXaBHUKOT 3a
cobuparbe BoJa 3a Ja ce usberHar
JaMKu o[l BoAa BO AOSIHWOT Aen of
ypeaor.

= [lpen nobuBareTo Nujanak,
Hamno/sIHeTe ro pesepBoapoT 3a Boaa
CO CBexa W CTy[eHa BoJa 3a Nnuerse,
6es jarnepoaHa KucenuHa.

CoserT: [logeka ce nagu nujanakor,
LED-npukasoT kaj konyeto Temp ce
NBWXKW HaHasag.

8.9 JlobuBare MneyHa neHa

Co BawwuoT ypea MoxeTe Aa
noaroTeyBate MjeyHa neHa.

VAN NPEOAYNPEAYBAHE

OnacHocT oA usropeHuuu!

Hekoun genosu oa ypeaoT MHOry ce

BXeLTyBaar.

» Hukoraw He rv AonupajTe XeLlKuTe
[enoBu o ypeanor.

» [lo ynotpebaTta, ocTtaBeTe v
XelkKuTe Aes10BK o4 ypeaoT Aa ce
nananart npen aa rv Aonpere.

» DarteTe ja LUeBKkaTa 3a napea Ha
CUMKOHCKata ¢yTposa.

N NPEAYNPEOQYBAHE

OnacHocT oA usropeHuuu!

CBexo NoaroTBeHUTE Nujanaum ce

MHOTY XXELKH.

» [lo notpeba, ocTaBeTe v nujanauuTe
ha ce onapar.

» M3BerHyBajTe KOHTaKT Ha KoXaTta Co
TEUYHOCTU U MCnapyBarka LWTO
naneryeaar.

HAMNOMEHA

OcTtarouute o4 MIEKO MOXe Aa ce

ucyllaT 1 TelKOo ce OTCTpaHyBaar.

» [lo cekoja ynoTpeba, ncunctete ja
MnasHuLarta 3a napea co mMeka u
BMaXkHa Kpna.

3abeneluka: Hamecto Mneko, Moxe aa
KOPWUCTUTE U PaCTUTENHW Nnjanaum,
Ha np. oA coja.
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mk OCHOBHO pakyBaHse

CoBeTH

= KBa/IMTETOT Ha M/IeyHaTa neHa
3aBWCK 0[] BUAOT HA KOPUCTEHOTO
MIEKO UMW PACTUTEHWOT Nujanak.

= MneyHaTa neHa Ke ro JOCTUrHe
HajBMCOKMUOT KBa/IMTET MO HEKONKY
obuaun.

= HajoobpuTte pesyntatu Ke
NOCTUIHETE CO CBEXO W /1aHO
M/1EKO.

MpuroTeyBarbe MneyHa neHa

Ycnosu

= Ypenot e NoAarotBeH 3a padoTa.

m ||eBkaTa 3a napea co MnasHuuaTa
3a napea ce Haora BO nos3uuuja Ha
MUPYBaH-E.

1. HanonHeTe ro Bk/lyuyeHWOT Bokan 3a
mneko co 1/3 mneko.

2. Co NpeknHyBauoT Ha BpTeHEe 3a
napea nsbepete 0.

v Ypenot ce npeasarpesa 1 of
MaasHuLaTa 3a napea uanerysa
napea.

3. 3a na ce nocturHe aobap edekT Ha
neHeme, OCTaBeTe ja dyHkuUMjaTa 3a
napea kpaTtko ga pabotu goaeka
napeaTa He NoyHe aa uaneryesa
paMHOMEpPHO.

4. TocTaBeTe ro NpekuHyBayoT Ha
BpTEHbe 3a napea Ha cpeHa
nosuuuja.

5. MNoBneyeTe ja LeBkaTa 3a napea co
mMiasHuuaTa 3a napea HafecHo
Hanpea.

6. [loToneTe ja miasHuuaTta 3a napea
BO M/1EKOTO.

7. Co NpeknHyBayoT Ha BpTeH-e 3a
napea nsbepete 0.

» HaBanete rn 6oKanoT 3a MAEKO
CO NpaBeHe NecHU ABMXKeHa
Harope W Hafo/y 3a 3BYYHO Aa
BHECETE BO3/yX BO M/IEKOTO.

» Kora 6okanoT 3a M/IeKO € Mfak,
OpXeTe ja mnasHuuarta 3a napea
BeaHall noj noBplunHaTta Ha
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MNIEKOTO 3a Ja ce co3nane
BPT/OT.
-

v Ce npasu NeHa o4 M/IEKOTO.

8. [locTaBeTe ro NPeknHyBayoT Ha
BPTEHE 3a Mapea Ha cpeaHa
nosuuuja.

9. [NouekajTe goaeka napeara He
npecTtaHe Ja ce Kpesa.

10.1cuncteTe ja mnasHuuara 3a napea
CO MeKa BiiaxHa kKpna.
oA 18|

11.LleBkaTa 3a napea co MnasHuuaTa

3a napea NocraBeTe ja NOBTOPHO BO
nosuuuja Ha MUpPyBaH-E.

12.3a ga ja ucunctute maasHuuarta 3a
napea oJBHaTpe, CO BPTANBMOT
6upay 3a napea usbepete T gogexa
napearta He No4YHe Aa uanerysa
PaMHOMEPHO.

13.[locTaBeTe ro NPeKUHyBa4oT Ha
BPTEHE 3a Napea Ha cpeaHa
nosuuuja.

14.3a ga ce oTcTpaHaT rpyéute
MeypuMHa BO MaeyHaTa neHa v aa
ce 3rycHe MievHarta neHa,
HEeKOJIKynaTh IECHO MOTUYyKHETe o
6okanoT 3a M/1eKo Ha padoTHaTa
naouva.

MpuroTByBaH-e TONNO MSIEKO

Ycnosu

= Ypenot e NoAroteeH 3a paborta.

= |leBkarta 3a napea co MiasHuuarta
3a napea ce Haora BO no3uuuja Ha
MUPYBaH-e.

1. HanonHeTe ro Bk/lyuyeHWOT Bokan 3a
M/IEKO CO MAEKO.

2. CtaBeTe ro 60KaioT 3a M/1eKO noj
MnasHuuarta 3a napea.

3. NoToneTe ja MnasHuWLaTa 3a napea
BO M/IEKOTO.

4. Co NpeKknHyBaYoT Ha BPTEHE 3a
napea usbepete T.

v MnekoTo ce 3arpesa.

v [lo n3BecHo Bpeme, NPoLEecoT Ha
3arpeBarbe aBTOMaTCku 3aBpllyBa.



5. [locTaBeTe ro NPekuHyBayoT Ha
BpTEHE 3a Napea Ha cpeaHa
nosuuuja.

6. [MouekajTe Agogeka napeara He
npecraHe Ja ce Kpe.a.

7. NcuncTeTe ja mnasHuuaTta 3a napea
CO MeKa BnaxHa kpna.
oA 18|

8. 3a ga ja McuncTuTe MmnasHuuarta 3a
napea ofBHaTpe, CO BPTANBMOT
6upay 3a napea nsbepete 0 goaeka
napeaTa He MoYHe aa uaneryea
PaMHOMEPHO.

9. MNocTaBeTe ro NpekuHyBayoT Ha
BPTEHE 3a Napea Ha cpeaHa

noauuwja.

9 lNepcoHanusauuja

KonnunHata Ha NonHere MOXe aa ja
npunaroanTe MHOMBMAyaHO 3a
nujanauuTe.

9.1 UnausuayanHo
npunaroaysare Ha
KonM4yMHaTa Ha nosiHeHwe

1. N3bepeTe nujanak co BPTANBKMOT
6upay 3a u3dop Ha nujanauu.

2. [lp>xeTe ro npuTMCHaTO KOMYETO &5,
fojeKa He ce NOoCTUrHe cakaHarta
KO/IMUMHA Ha MOHEHE.

v LED-oT % nyncupa.

v [lpouecoT Ha NpUroTByBamE € BO
Texk.

v KonuunHarta Ha nonHerse 3a
n30paHMoT Nujanak ce 3adyByBa.

3abeneluka: AKO KOMYETO % 1o
npuTMCKaTe NpekpaTko Wiv Npenonro,
Hema Ja MOXe Aa ce 3a4yBa
Ko/mMuMHaTa Ha nonHemwe. LED-oT &5
TpenHyBa ABanaTv v ce ornacysa
TPOEH CUrHaneH TOH.

MepcoHammsaumja mk

9.2 PeceTuparbe Ha
KONMUMHATA Ha NOfHeHe
Ha ¢pabpHUKK NOCTaBKK

1. N3BepeTe nujanak co BPTANBUOT
6upay 3a n3bop Ha nujanauym.

2. [lp)xeTe rv NpuTMCHaATH KOoMuuHsata
grind y &5 3 ceKkyHau.

v LED-oBwuTe grind 1 & TpenHyBaaTt
[Banartu 1 ce ornacysa efeH
CWUTHaNEH TOH.

v KosmunHarta Ha nofHerwe 3a
U30paHMOT Nujanak ce peceTupa Ha
dadprukn NOCTaBKM.

CoBerT: 3a ga rv BpaTute NocTaBkute
3a cuTe nujanauu, Moxe aa ro
peceTvpaTe ypeaoT Ha padpuuku
nocTaBKM.

— "Pecetnparse Ha ypenot Ha

pabpuukm noctasku”, Crpanuya 102

9.3 UHausuayanHo
npunaroayBsak€e Ha
KonuuuHaTta npas

Ycnosu

= YpenoT e noAroTeeH 3a padora.

= CakaHOoTO CMTO € BMETHATO BO
noptapunTepoT.

= [JopTadpunTEPOT € BMETHAT Ha
M31e30T 3a Npas.

» [lp>xeTe ro NnpuTMCHATO KOMYETO 8rind,
[ojeka He ce NOoCTUrHe cakaHarta
KOJIMUMHa npas.

v LED-ot grind nyncupa v 3pHata kadpe
ce menar.

3abeneluka: MNpunarogeHara KoamymMHa
npae He ce 3auyyByBa.

10 OCHOBHMU NOCTaABKHU

10.1 lMpunaroayBake Ha
BpemeTo 3a NpeTXxoAHo
npuroTeyBame

3a fa ce NOCTUIHE KOJIKY € MOXHO
nopamMHoMepHa ekcTpakuuja, Moxe
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mk YucTemre n Hera

WHOMBMAOYANHO Aa ro npunaroauTe
BPEMETO 3a NPEeTXOAHO MPUroTBYBaH:E.

Ycnos: YpeaoT e noaroteeH 3a padoTa.

1. [pXXeTe rM nputucHaTU Konunmarta
W M Temp 3 cekyHaW.

v LED-oT 5 nyncupa.

2. 3a ga ja HanpaBuTe M3MeHara,
npuTUCKajTe ro KkonyeTto Temp ce
[ofeKa He 3aCBETH cakaHWoT Bpoj
Ha LED-osw.

LED-npukas Bpeme 3a
NpPeTXo4HO
NpUroTByBake

[ Jelele) Oc

0000 1c

0000 2¢c

0000 3¢

3. MNoTBpaeTe ro n3bopoT co
KOMUeTo &,

v Ce ornacysa CUrHanaeH TOH.

10.2 Stagelight BknyueTte unu
UcKnyueTe'

YcnoB: YpeoT e noarotseH 3a padoTa.

» [pxeTe M nputucHaTH Konunmarta ©
W % 3 cekyHau.

v LED-oBuTe @ u i TpenHyBaaT
aBanaTtu 1 ce orjacysa efeH
CUrHaneH TOH.

10.3 lNocTaByBare Ha
aBTOMATCKOTO
UCKNy4YyyBaH-e

Moe na nocrtaBuTe BpemeTpaere no

KOe ypeaoT Ke Ce UCK/TYYM.

3abenewka: MpoaoIHKEeHOTO

BPEMETPAEHE Ha aBTOMAaTCKOTO

MCKyuyBare MOXe Aa A0Bede A0

3rofieMeHa noTpoLlyBavka Ha eHepruja.

YcnoB: YpeoT e noarotseH 3a padoTa.

1. [lp)XeTe rv npuTucHaTU Konuumarta

Clean/Calc 1 Temp 3 cekyHAW.

2. 3a ga ja HanpaBuTe uameHara,
nNpUTUCKajTe ro konueto Temp ce
[ofeka He 3aCBeTH cakaHWoT 6poj
Ha LED-osw.

LED-npukas BpemeTtpaere
@000 10 MuH
0000 15 MuH
0000 20 MUH
0000 28 MUH

v LED-oT 5 nyncupa.
3. MoTBpAaeTe ro n3bopoT co
start

KOMYETO stop,
v Ce ornacysa CUrHanaeH TOH.

10.4 PeceTupame Ha ypenor
Ha $pabpHUKK NOCTaBKM

Moxe na ro pecetvpare ypenoT Ha
dabpuuknTe noctasku. NMputoa HeKou
nocTaBku Ke ce uarybar.

YcnoB: YpenoT e noarotseH 3a padoTa.

» [lpUTUCHeTE M 3aapXeTe ro KONYeTo
® 5 cexkyHam.

v Ce ornacyBa €/leH CUrHasaeH TOH U
LED-oBuTE Ce racat u MOBTOPHO ce
nanar.

v Ypenot ce pecetnpa Ha pabprukm
MOCTaBKM.

11 Yucterse U Hera

11.1 CpepacTBo 3a UUCTEHE

KopwucTeTe camo COOABETHM CpeacTBa
3a YMCTeHeE.

HAIMNOMEHA

HecooaBeTHUTE CpeacTBa 3a UNCTEHE

MOXaT [a MM owTeTar NnoBpLMHWUTE Ha

ypenoT.

» He kopucTteTe jakn unv abpasmBHU
CPEeACTBa 3a YUCTEHbE.

' Bo 3aBMCHOCT Of1 KAPAKTEPUCTUKNUTE HAa yPedoT
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» He ynoTtpedyBajte cpeactsa 3a
UUCTEHE LITO CoApPXKaT anKoXon Uu
APYrY anKOXOMHW CpeacTea.

» He kopucTeTe TBpAN abpasnBHM
CYHIEPU U CYHI'EPU 3a YNCTEHE.

HecooaBeTHW AeTeEpPreHTH 1 cpeacTea

3a OTCTpaHyBarLe OUrop Moxe aa ro

owrTeTar ypeanor.

» He KopucTeTe uncta IMMOHCKa
KMcenuHa, oueT uam cpeacTtea
6asvpaHy Ha OLeT 3a OTCTPaHyBaHe
Ha BUropoT.

» He kopucTteTe cpeactea 3a
OTCTpaHyBarbe 6Urop co ¢pochopHa
KucenuHa.

» Kopwuctete camo Tabnetu sa
OTCTpaHyBare OUrop v YUCTEHE LUTO
ce cneuujanHo pasBueHn 3a ypeaor.
— "Onpema", CrpaHuija 94

CoBeTtH

= TeMesHO U3MUTE ' HOBUTE
CYHI'epecTv Kpnu 3a Ja
OTCTPaHWTE COMMUTE LLTO MOXEOU ce
3anenvne Ha HuB. Conute Moxe a
npeavasukaar GUaAM o 'pra Ha
NOBPLUMHWUTE Of HE ProcyBayYku
yesmk.

» Cekorall BefHall OTCTpaHyBajTe
ocTtartouuTe oa Burop, kade, MIeKo,
PacTBOPU 3a UNCTEHE U
oTCTpaHyBar-e OMrop 3a aa
crnpeunTe cosaaBare Ha Koposuja.

Yucterbe n Hera mk

11.2 lNpernen Ha YNCTEHETO

OBaoe MoXe Oa ce Hajae npernen Ha
KOMMOHEHTHTE LUTO MOXE Aa ' MueTe
BO MallMHa 3a MUEeHEe CaaoBw.

HAMOMEHA
Hekon KOMMOHEHTH Ce UYyBCTBUTENHM
Ha Temnepartypa M MOXe Aa ce owrTeTtaTt
Kora ce MujaT BO MaluMHa 3a CadoBv.
» [lounTyBajTe ro ynaTcTtBoTo 3a
KOPUCTEHE Ha MallMHaTa 3a CaaoBy.
» MwujTe rv caMmO COOABETHUTE
KOMMOHEHTX BO MallunHa 3a CaioBMv.
» KopwucTete camo nporpamu WTo He
rM 3arpeBaaTr KOMMOHEHTUTE HaA
60 °C.

oA 19|
11.3 Yuctere Ha ypenoT

VAN NPEOAYNPEAYBAHE

OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HaeneseHarta Bnara Moxe aa

npeavn3BukKa CTPyeH yaap.

» Hukorauw He noTonysajTe ypeaoT Wau
kadenoT 3a cTpyja BO BoAA.

» He nossonysajTe oa reyar TEYHOCTH
Ha NPWKIYYHUTE BPCKK Ha YPeOoT.

» He KopucTeTe uncTauM Ha napea uau
noA BMCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro
yUCTUTE YPEeaoT.

VAN NPEOAYNPEAYBAHE

OnacHocT oA usropeHuum!

Hekou genosu oa ypeaoT MHOry ce

BXeLTyBaar.

» Hukoraw He rv JonupajTe XeLKuTe
[enoBu o ypeaor.

» [lo ynotpebaTta, ocTtaBeTe v
XeLWKnTe Aes10BK o4 ypeaoT Aa ce
u3nagat npesa ga rv JonpeTe.

1. YucteTe rv co goctaBeHaTa MUKpPO-
dumbep Kpna KyKULLITETO,
NOBPLUMHKUTE CO FroNem cjaj u
KOHTPOJIHOTO MOe.
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mk YucTemre n Hera

2. MujTe ro pe3epBoapoT 3a Boga CO
cBexa W uncTa Bojaa.

3. Kora ypenot He ce KopucTen
noAoIro BPEME, Kako Ha np. BO
Cnyyaj Ha roauueH oamop,
MCUUCTETE O LIeNMOT ypen,
BK/IyYUTENHO U MOABUXHWUTE AENOBH,
Kako Ha np. nopTapuATEPOT UM
cafoT 3a Boja.

11.4 UsBpluyBaH-€e Ha
nporpamarta 3a YACTeHe
Ako Tpenka LED-oT Clean, BeHalL

M3BpLUETE Ja nporpamarta 3a YncCTteme.

Ycnosu

= BknyueHu ce egHa Tabneta 3a
UMCTEHE U MPUIOXKEHUOT ANCK 3a
UNCTEHbE.

= YpenoT e noAroTBeH 3a padoTa.

1. Mi3BageTe ro Nocny>KaBHUKOT 3a
cobuparke BoJa M ucrnpasHeTe ro.

2. McuncTeTe ro nocnyxaBHUKOT 3a
cobuvparbe Boaa, UCYLLEeTe ro U
BMETHETe ro BO ypeaoT.

3. BmeTHeTe ro eAHOCN0jHOTO CUTO 3a
2 wonju BO NnoptadmnTepoT.

4. HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a Boja
CO CBEeXa W CTy[eHa Boaa 3a Muerse,
6e3 jarnepoaHa kKncenunHa, no
O3HakaTa max v BMETHeTe ro.
—Cn.

5. CTaBeTe ro AMCKOT 3a UNCTEHE CO
pauykarta Harope BO CHUTOTO.

6. CtaBeTe enHa Tadnerta 3a UNCTEHE
Ha cpeuHa Ha AMCKOT 3a UNCTEHbE.

7. MNopamMHeTe ro nopTapuaTEPOT Ha
[pXxayoT 3a noprapuntep.

- C/.

8. 3a na ro apeTtupare nopTaduNTEPOT,
CBPTETE IO UCTUOT CMPOTUBHO O/
Hacokarta Ha CTPesikuTe Ha
YaCOBHUKOT.

A 15|

9. MMpuTtHCKajTe ro konuyeTo Clean/Calc
nojgeka He ceetHe LED-oT Clean,

v YpeaoT npemMuHyBa BO PEXUM Ha
UncTeHsE.
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10.[TpUTMCHETE TO KOMYETO 5.

v Ce ornacyBsa curHasieH TOH.

v LED-oBuTe %5 u Clean nyncupaat
MCTOBPEMEHO 0[eKa NPOoLEeCOT He
Ce 3aBpLLK.

v [lo 3aBpLlyBaHETO Ha NPOLIECOT ce
ornacyBsa [IBOEH CUIHasIeH TOH.

v LED-ot Clean ce ncknyuysa.

v B0 KOHTPOMHOTO nose ce
npuKaxyBaaT NoCAeaHNTE NOCTaBKM.

11./3Bagete ro noptapunTepPOT,
MCUMCTETE IO M UCYLLETE TO.

12.3a nnakHere rnaeara 3a
npUroTeyBame, M3depeTe Double 1
HaToueTe eHO ecnpeco 6e3
BMETHAT noprapuntep.

13.M3BageTe ro NOCAY>KaBHUKOT 3a
coBuparke BoJa M ucrnpasHeTe ro.

14.McuncTeTe ro NOCAY)KaBHWKOT 3a
cobuparke BoJa, UCYLLETe o U
BMETHETE ro BO ypeaoT.

11.5 UsspLuyBaH-e Ha
nporpamara 3a
oTCTpaHyBak€e 6urop

HAMNOMEHA

HenpasuaHOTO MnKn HenpaBoBPEMEHO
W3BPLUEHOTO OTCTPaHyBare O1rop
MOXe Aa ro owTeTn ypeaor.

» Ako Tpenka LED-oT Calc gennaw
u3BpLIeTe ja NporpamMara 3a
OTCTpaHyBare Ourop.

Ycnosu

= BknyueHa e efHa Tabneta 3a
OTCTpaHyBare OUrop.

YpenoT e noaroTeeH 3a padoTa.
LieBkaTa 3a napea co mnasHuuara
3a napea ce Haora BO nosuuuja Ha
MUpPYBaH-E.

1. HanonHeTe ro cagoT 3a Boda co
CcBeXa M Mlaka Boja 3a nuverbe, 6es
jarnepoaHa KucenuHa, 4O O3Hakarta
calc un BMeTHETE 0.

@A 20 |

2. CraBeTe ja Tabnetara 3a
OTCTpaHyBarbe OMrop Bo caaoT 3a
BOoAa W noyekajte goaeka tabnerata



3a OTCTpaHyBare Ha GUropoT He ce
PacTBOPM LIESTOCHO.
3. CtaBeTe eneH cag noa UCTEKOT 3a
nujanauu U UCTEKOT 3a Xellka Boaa
W Opyr cag noa LieeskaTa 3a napea.
» 3a na ctaBuTe cad nofd Leekarta
3a napea, noeneveTe ja LeskaTa
3a napea co mnasHuuarta 3a
napea HaHanpeg.

-

4. Tputnckajte ro konyeto Clean/Calc

noneka He ceeTHe LED-or Calc,

. [TPUTUCHETE O KOMYETO .

Ce ornacyBa CUrHaneH TOH.

v LED-ot % Tpenka u LED-oT Calc
nyncupa.

v YpenoT NpemMunHyBa BO PEXUM Ha
OoTCTpaHyBare Ourop.

6. Co NpeknHyBa4yoT Ha BPTeHE 3a
napea nsdepete T.

v LED-oBuTe %% u Calc nyncupaart
MCTOBPEMEHO Aodeka umkayc 1 He
ce 3aBpLM.

v [lo 3aBpllyBareTo Ha uuknyc 1 ce
ornacyea ABOEH CUIHaAEH TOH.

v LED-oBuTe %5 1 Calc Tpenkaar.

7. TlocTaBeTe ro NPekuHyBayoT Ha
BpTEHE 3a Napea Ha cpeaHa
nosuuuja.

v Ce ornacyea CUrHasieH TOH.

v LED-ot Calc Tpenka.

8. M3BageTe ro u ucuncreTe ro
pes3epBoapoT 3a Boja.

9. HanonHete ro pe3epBoapoT 3a Boaa
CO CBeXa M CTydeHa Boaa 3a nuetse,
6e3 jarnepoaHa KncenunHa, no
O3HakaTa max v BMETHeTe ro.
—Cn.

10.Co NpekrHyBaYoT Ha BPTEHE 3a
napea nsdepete T.

v Ce ornacyBsa CUrHasaeH TOH.

v LED-oBuTe &5 n Cale nyncupaat
MCTOBPEMEHO Ao[eKa LMKAYC 2 He
ce 3aBpLLK.

v [lo 3aBpLUyBaHETO Ha LUMKIYC 2 ce
ornacyBsa [BOEH CWrHasieH TOH.

v LED-oBuTe %5 1 Calc Tpenkaar.

L Q4|

Yucterbe n Hera mk

11.[locTaBeTe ro NPEKUMHyBauoT Ha
BPTEHE 3a Napea Ha cpeaHa
nosuuuja.

LED-or Calc ce ncknyuysa.

Ypenot ce npeasarpesa.

Ypenot e noaroTeeH 3a padoTa.

Bo KOHTpPONHOTO none ce
npuKaxysaar NocneaHnTe NoCTaBKM.

€ € XK

11.6 Uncrere Ha CUTOTO U
noptadpuntepor
Cogert: OcTaTtouuTte 04 NpaB MOXe aa

' OTCTPpaHUTE CO MpuaoXeHarta Yetka
34 YMCTeHe.

1. OnabaseTe ro CUTOTO CO 3aAHWUOT
[en Ha yeTkaTa 3a YMCTEHE Of
nopTapunTeEPOT.
dOA 22 |

2. HanonHeTe caa co Boaa v goaajte
e[Ha Karnka cpeCTBO 3a MNjakHeHe.

3. lNoTonete ro cuToTo U
nopTapuaTepoT BO CadoT.

A 23 |

4. TeMenHo UCYUCTETE MO CUTOTO CO
TEHKa urna 3a Y1CTeH-E.
dOA 24 |

5. TemenHo ucniakHeTe ro CUMTOTO CO
BoAa.

6. TeMenHo ncyleTe M CUTOTO U
nopTapuITepPOT.

11.7 Yuctere Ha pe3epBoapoT
3a Boaa

SdOA 25 |

11.8 Yunctere Ha canoT 3a
3pHa
» 3a aa ce nsberHar Hacnaru, YncTtete

ro MpasHWOT cajl 3a 3pHa Co MeKa u
cyBa kpna.

11.9 Yuctere Ha npocTopoOT
3a npuroTByBame

1. 3a na ce usberHat Hacnaru, no
notpeda uncTeTe ro NPoCToPOT 3a
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mk YucTemre n Hera

NMPUroTBYBar-e CO MeKa W BnaxHa
Kpna.
Ao 26 |

2. CtaBeTe LWoNja noa M3nes3oT 3a
nujanaum.

3. 3a nnakHerbe rnaeara 3a
npUroTeyBame, nadepete Double y
HaToueTe efHo ecrnpeco 6e3
BMETHaT nopradunrep.

11.10 Yuctere Ha
NOCNYXaBHUKOT 3a
cobuparse Boaa u
TauHaTa 3a Kaneme

YncTeTe ro 1 npasHeTe ro CeKOjaHEBHO

NOCNY>XaBHUKOT 3a coémpar—be BOOa 3a
na usberHete Hacnaru. Cnenete

WNYCTPUPAHUTE yNaTcTBa Ha NOYETOKOT

Ha ynatCTtBOTO.

3abenewuka: [710BKkaTa nokaxysa Kora

MOCy)XaBHUKOT 3a cobupare Boaa e
NMOJIH N MOpPa Aa Ce UCMPa3HHU.

1 1 )

StageLight

1. MsBneuete v HaHanpen
NMOCNY)XaBHUKOT 3a cobuparse Boaa
W duokaTta 3a [oAaTOoLM.
- C.

2. McnpasHeTe ro nocny>KaBHUKOT 3a
cobuparbe Boaa.

3. NcuncTeTe ja BHATpELWHOCTa Ha
ypenor.
- C/.

4. VicuncTteTte v Nocny)XaBHUKOT 3a
cobupatrke Boaa, BMETOKOT t
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TauHara sa kanerse u nosTopPHO
BMETHETE W BO YpeuoT.

oA 29 |

@A 30 |

11.11 Yucrerwe Ha menHUuaTa

3abeneluka: He uncrete ja Mennuuara
Co BOja.

Ycnosu

BmeTHaTO € CUTO BO NopTapuaTepoT.
MopTadunTepoT e BMETHAT Ha
M371e30T 3a Npas.

Bo canoT 3a 3pHa uma Masnky uau
Hema 3pHa kade.

. [puTnckajte ro KkonueTo grind ce

[onexka cafoT 3a 3pHa He ce
MCMpPasHH.

. 3a aa ro useaauTe cadoT 3a 3pHa,

BpTETE N0 NCTUOT HAJIEBO.

- Cn. K

. McuncTeTe ja rnasara 3a ceyerbe co

NPUIOXKeHaTa YeTka 3a YnNCTerbe.
g 32 |

. 3a fha ja usBaguTe rnasata 3a

ceuerbe, paTeTe ja UctaTta Ha
padykaTa v BpTETE ja HaNeBo.
—Cl.

. MlcuncTeTe ja komopaTa 3a Meneme

CO MpUIOXeHaTa YeTka 3a UNCTeHE.
A 34

. 3a [a ja MoHTMpaTe rnasara 3a

ceuerbe, paTeTe ja UctaTta Ha

paukara, BMETHETE ja 1 LUBPCTO
3aBPTETE ja HAOEeCHO.

oA 35 |

. 3a Ja ro MoHTMpaTe cafoT 3a 3pHa,

rnoctaseTe ro UCTMOT Ha r/asara 3a
ceuerbe M LIBPCTO 3aBpTeTe ro
HaeCHo.

g 6 |

11.12 Yucrterse Ha U3nes3orT 3a

>

npas
AKO KadeTo BO npas uanerysa
noforo 0 BOOBUMUYAEHOTO,
MCUMCTETE rO M3/1e30T 3a Npas Co
NPUIOXKeHaTa YeTka 3a YnNCTerse.
g oA 36 |



11.13 Yucrter-e Ha LeBKaTa 3a
napea ¥ mnasHuuara 3a
napea

N NMPEOYNPEAYBAHE

OnacHocT o U3ropeHUum!

Hekoun genosu o ypeaoT MHOry ce

BXelTyBaar.

» Hwukorauw He M gonupajte XeukuTe
[ienosu oa ypeaor.

Ot1cTpaHeTe M npeuknte mk

1. McuucTteTe ja ueBkarta 3a napea co
CPeacTBO 3a NnakHeHe U Kpna 3a
cafoBM.

Ao/ 18 |

2. OTwpagerte ja mnasHMuara 3a napea
O/l LeBkara 3a napea.

3. McuncteTe ja mnasHuuaTa 3a napea
co nebenata urna 3a uMcTerbe 1 noa
Mnas Boja.

- C.

CoseT: MnasHu1uarta 3a napea Moxe Ja

Ja MHeTe 1 BO MallnHa 3a MmeHe
caaosu.

12 OTcTpaHeTe rv npeykuTe

Manute Npeykn Ha malumMHaTa MOXeTe CaMOCTOJHO Ja M oTcTpaHuTe. KopucteTe
MHPOPMAaLMUTE 3a OTCTPaHyBakbe Ha Mpeuku nped Ja ce odbpaTute [0
KopucHWukaTa cnyxoda. Ha Toj HaunH Ke usderHete HenoTpeOHW TPOLIOLM.

N NMPEOYNPEAYBAHE
OnacHocT og cTpyeH yaap!
HecooaBeTHu nomnpaeku ce onacHw.

» Camo 0ByyeH CTpyyeH NnepcoHan cMee [a npasu Nonpasky Ha ypenor.
» 3a rnonpaska Ha ypeaoT CMearT 1a Ce KOPWUCTaT CamO OPUTMHAIIHU PE3EePBHU

AenoBNn.

» AKO ce owTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha 0BOj ypel, Mopa [a ro 3ameHu
NPOW3BOANTENOT WM HEeroBata cepBucHaTa cayxo0a Wan nak mue co CmyHa
KBasmMpuKaumja, 3a ga ce nsberHar onacHoCTy.

HAdedekr MpuuuHa U pelaBarbe Nnpobnemu
Cwute LED-0oBM Ha Ypenot Hema HanojyBarse CO CTpyja.
KOHTPO/IHOTO Nosie ce  » BkyyeTe ro CTPYjHUOT MPUKIYUOK.
UCKyYeHMU. » [puTtncHeTe Ha @.

— "Bk/ydyBarbe M UCK/ydyBar-e Ha ypenot”,

Crparnuya 95

LED-oT grind Tpenka. CapfoT 3a 3pHa He e MOHTUPaH WKW HEe e MOHTUpPaH

npaBWIHO.

» MoOHTMpajTe ro npaBuIHO CadoT 3a 3pHa.
— "[logrotoBka u uncterse Ha ypenor", Ctpanmya 94

LED-oT % Tpenka. BpTavBuoT Oupau 3a napea He e BO npasw/iHa Nosuuuja
NPy BKJTyYyBare Ha ypenor.
» [NocTaBeTe ro BPTIMBMOT BMpay 3a napea Ha cpefHa

nosuuuja.

dyHKUMjaTa 3a napea e akTMBHa MOAOCSTO 04 3 MUHYTH.
» [locTaseTe ro BPTAMBMOT OMpay 3a napea Ha cpeaHa

noauuwja.

107



mk OTcTpaHeTe M npeukuTe

HedekTt

MpuuuHa u pewiaBare npodnemu

Ce ornacyBa TpoeH
curHaneH ToH, LED-ot
Grind Amount Tpenka u
LED-ort grind ce
NCKJ/TyYyBa.

MennuuaTa e 610KkMpaHa.

1. MisBageTe ro cagoT 3a 3pHa.

2. NcuncteTe ja mnagHuuaTa.

— "Yycrerse Ha mesnHuyata”, Ctpanmya 106
3. MoHTWpajTe ro cagoT 3a 3pHa.

CTeneHoT Ha Menere € NOCTaBEH Ha MPEMHOrY GUHO.

1. [locTaBeTe ro CTeneHOT Ha Meferse Ha norpy6o.

— "[locraByBarbe Ha CTeneHoT Ha mesnere”, CtpaHuya 96

2. [louekajte noaeka ypeaoT e NOBTOPHO NOArOTBEH 3a
paborTa.

LED-oBnte © n &
Tpenkaar u ce
ornacysa TPOeH
CUIrHa/IeH TOH.

Pe3epBoapoT 3a Boga He e HamnoHeT AOBOJHO.

1. HanonHeTe ro pe3epBoapoT A0 O3HaKaTa max CO
cBexa W nagHa Boja.

2. BmeTHeTe ro cagor 3a Boja.

PesepBoapoT 3a BoJa € BMETHAT MorpeLlHo.
» BMmeTHeTe ro npaBu/IHO Pe3epBoapoT 3a Boja.

Kadeto He ucTekyBa WM MCTEKyBA CaMO BO Karku.

1. MNocTaBeTe ro cTeneHoT Ha Mesierbe Ha norpyoo.

— "[locraByBarbe Ha CTerneHoT Ha mesaere”, CtpaHuya 96

2. HamanyBare Ha Ko/MunHaTta npas.

3. lNMoyekajTe ypenoT NoBTOPHO Aa Guae NoAroTBeH 3a
ynoTtpeoba.

Bo nonHuot aen oa
ypeaoT uma AaMku o
BOAA.

PesepBoapoT 3a Boga € BMETHAT MorpeLLHo.
1. BMeTHeTe ro npaeuiHO cafoT 3a Boja.
2. TMpuTUCHETE rO CafoT 3a BoAa A0 Kpaj BO ypeaoT.

MocnyxaBHUKOT 3a coOupare Boda € MOosH.

» KMcnpasHeTe ro NoCyXaBHUKOT 3a coOMparke Boda.

» AKO NpoBNeMOT W noHatamy rnocTou, KOHTaKTMpajTe ja
cepBucHata cnyxoa.

Mo ctapTyBareTo Ha
ypenoT, Moxe fa ce
CNylIHe 3ByK Ha
yykarbe, a no
noarotoBkaTa Ha
kadeTo, MOXe aa ce
CNyllHe 3BYK Ha
LYLITEHE.

3BYKOT € NpeaussuKkaH o HopManHara padoTa Ha
BEHTW/IOT 3a PeryiMparbe Ha NMpPUTUCOKOT 1 € HOpMasieH
(PEeHOMEH.

Kadeto Hema kpewma.
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Coprtata Ha kadeTo He e onTuMasiHa.

» YnoTtpebeTe copTa Ha Kape CO MorosiemM NMpoLeHT Ha
3pHa PobycTa.

» YnoTpebeTe 3pHa CO MOTEMHO MNeyerse.

3pHaTta Kape BeKe He Ce CBEXO MEeuYeHu.
» YnoTpebyBajTe CBEXwM 3pHa kade.




Ot1cTpaHeTe M npeuknte mk

HedekTt

MpuuuHa u pelaBare npodnemu

KadbeTto Hema Kpema.

CTeneHoT Ha Menere He e NpunarofeH Ha spHarta Kage.
» [locTaBeTe ro CTENeHOT Ha Mesiere Ha NOPHHO.
— "[locraByBarbe Ha cTerneHoT Ha menemre”, CtpaHuya 96

MPUTUCOKOT 3a NPUroTBYBaHE € NMPEHU3O0K.
» 3ronemeTte ja KonMuMHaTa NpaB WKW KOPUCTETE

ABOCJIOJHO CHUTO.

Kadeto e npemHory
ropko.

CTeneHoT Ha Menere € NoCTaBeH Ha MPEMHOrY GHHO.
» [locTaBeTe ro CTENEHOT Ha Menerse Ha norpyoo.
— "[locraByBarbe Ha CTerneHoT Ha mesnemre”, CtpaHuia 96

CopTtaTa Ha kadeTo He € onTuMasiHa.
» [lpomMeHeTe ja copTarta Ha KadeTo.

Kadeto nma BKycC Ha
NperopeHo.

CTeneHOT Ha Menere € NOCTaBeH Ha MPEMHOrY GUHO.
» [locTaBeTe ro CTeneHoT Ha mesierbe Ha norpyoo.
— "[locraByBarbe Ha cTerneHoT Ha mesnemre”, CtpaHuya 96

Coprata Ha kadeTo He e onTuMasiHa.
» [lpomeHeTe ja copTarta Ha KadeTo.

Temnepartypara Ha NnoAroToBKa € NpPemMHOory BUcoKa.

» [locTaBeTe ja TemneparypaTa Ha NoAroToBka Ha
nMoHuUcKa.

— "Monnaronysar-e Ha Temrepartypara Ha rnpurorByBar-e",

CrpaHuya 98

Oa mnasHuuaTa 3a
napea He wsneryea
napea.

Pe3epBoapoT 3a Boga He € Hamno/IHET AOBOJHO.

1. HanonHete ro pes3epBoapoT A0 O3HaKarta max CO
cBexa v nagHa Boja.

2. BmeTHeTe ro cagor 3a Boja.

MnasHuuaTa 3a napea e 3atHaTa.

» OTcTpaHeTe ro GUropoT o ypenorT.

» McuucTeTe ja MnasHuLaTa 3a napea co aedenarta urna
3a YUCTEHE MM BO MallMHa 3a MUEHE Ca0BM.

— "Yucterbe Ha eBkara 3a rnapea v mMsiasHuyara 3a

napea", Crpannya 107

Kadeto He nctekysa
WK UCTEKyBa Camo BO
Kankw.

CTeneHoT Ha Menere e NoCTaBeH Ha NPEMHOrY GUHO.
» [locTaBeTe ro CTeNeHOT Ha Meferbe Ha norpyoo.
— "[locraByBarbe Ha CTeneHoT Ha mesnemre”, CtpaHuia 96

Ypenot nma mHory éurop.
» OtcTpaHeTe ro 6MropoT of ypeaor.

KadeTto BO npaB € HaBWeHO CO MPEeMHOry MPUTUCOK.
» He nputnckajte ro kapeTto BO npas NpPemMHory LBPCTO
BO CUTOTO.

MpemHory kade BO npas.
» KopwucTete oamepeHa KonnumHa kade BO npas.
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mk TpaHcnoptupame, ckiaaMpare U OTCTpaHyBare

HedekTt

MpuuuHa u pewiaBare npodnemu

[TopTapuntepoT He
MOXe Aa ce BMEeTHe
NpPaBuAIHO BO APXayoT
3a noprapunTep.

MNpemHory kade BO npas.
» KopucTteTe oamepeHa KonunHa kade BO npas.

LED-oBuTe grind n
Grind Amount TpenkaaT 1
Cce ornacysa TpoeH
CUTHaneH TOH.

MennuuaTa e nperpeana.
» [louekajTe noaeka He ce onaau ypeaor.

lMymnata He paboTw.

YpenoT He ce KOpUCTEN NoAOAro BPeEME.

1. CTucHeTe ja npuaoXeHarta pavHa nymna v notoneTe ja
ucTtata BO CBeXa, flagHa, HerasvpaHa BoJa 3a NMuerse.

- Cn E3

v PauHarta nymna LesoCHO Ce HanoJsiHyBa CO BOAA.
2. BMeTHeTe ja payHarta nymna BO AOBOAOT 3a BOAa Ha

cajoT 3a Boda.

» 3a ga ce Hano/sHW BoJAa BO AOBOAOT 3a BOAA, CTUCHETE
ja HanonHeTaTa pavHa nymna.

g 39 |

3. N3BajgeTe ja payHaTa nymna.

13 TpaHcnopTupamse,
CKnagupame u
OTCTpaHyBaH-€e

13.1 OTcTpaHyBame Ha
cTapuoT ypena

Co cO0/BETHO pparke BO OTMNad MOXe
MOBTOPHO [a C& WCKOPUCTAT BPEaAHU
CYPOBMHM.

1. Mi3BneueTe ro NpUKIy4YoKOT Ha
kabenot 3a cTpyja.

2. OaBojTe ro kabenoT 3a cTpyja.

3. OTCcTpaHeTe ro ypeaoT CoriacHo
NPOMNUCUTE 3a XMBOTHA CpeanHa.
MHbopMaLmn 3a TEKOBHUTE HAUMHWM
Ha ¢pnarbe BO OTMNad MoxeTe Aa
nobueTte oa cneuujanMamMpaH
npoaasay U o, PErMOHa/THUTE U/
rpajckuTe BlacTw.

anapartu (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

[MponucorT ja naBa pamkara
3a BpaKase U
MCKOPUCTYBaHE Ha
cTapuTe anapaTu, BaXXeuko
wunpym Eepona.

OBoj anapat e o3Ha4yeH
criopefl eBpPOncKnoT

nponuc 2012/19/E3 3a
eNeKTPO 1 eNneKTPOHCKM
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14 CepBucHa cnymba

Moxe fa HaBaBUTe OPUTMHATHM
pesepBHU Ae/I0BW O HalwaTa cnyxoa
3a KOPUCHULIM KO CE COOABETHM 3a
dyHKLUMjaTa 1 CO MOXHOCT 3a
cknaavparse 0o 10 rogMHu oTkako
BalLKMOT ypesa Ke fuae nywTeH Ha
nasapor.

3a noBeKke nHpopmaumu,
KOHTaKTUpajTe co HawaTa cnyxoda 3a
KOPUCHULIA.

3abenewuka: Ycnyrute oa
KopucHWUKaTa cnyxda ce BecrnnatHu
crnopej yC/oBUTE Ha rapaHLujata Ha
npovsBeayBayoT.



MoaeTanHu MHGoOPMaLUK 3a TPAeHETO
Ha rapaHTHUOT Nepuoa U rapaHTHUTE
YyC/I0BM BO BallaTa 3emja MOXe aa
nobuete co ckeHuparse Ha QR-koaoT
Ha NPWIOXEHUOT JAOKYMEHT 3a AeTanu
3a KOHTaKT Ha KOHTAKT LEHTapoT u
YyCNoBUTE 3a rapaxuuja, oa Hallarta
cepBucHa cnyx0a, BaMoT AUNep Uu
Ha HalaTa Beb-cTpaHuLa.

[eTtanvTe 3a KOHTaKT Ha cepBWcHaTa
cnyxb6a Moxe fa rv HajaoeTe co
ckeHuparbe Ha QR-kodoT Ha
NPWIOXEHUOT JOKYMEHT 3a 3a AeTanu
3a KOHTakT Ha KOHTAKT LIEHTapoT U
YCNOBUTE 3a rapaHuuja MM Ha Halata
Beb-cTpaHuLa.

MHbopmMaLmnTe BO COMNacHOCT Co
PerynatusaTta (EU) 2023/826 moxe aa
T HajaeTe Ha UHTePHeT noj
www.bosch-home.com Ha cTpaHuuaTa
3a MPOM3BOAOT U ycayrata Ha BalluoT
ypel BO ynaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE U
[OMNONHUTENTHN [JOKYMEHTH.

14.1 Bbpoj Ha npoussopa (E-Nr.)
u cepucku 6poj (FD)
AKO cTanuTe BO KOHTakT CO HallaTa
KopucHWUKa cnyxBa, Tpeda ga rv
npunoxwuTe 6pojoT Ha nponsson (E-Nr.)
1 NpousBoaHKoT 6poj (FD), WwTo Ke v
HajoeTe Ha cneuuduUkalmoHarta naouka
Ha ypenorT.
3a noBTOPHO BP30 Aa v HajaeTe
nojatouuTe 3a ypeaoT U TenedoHCKMoT
6poj Ha cepaucHaTa cnyxda, MoXeTe
[a v 3anviuete oBue noaaToLm.

TexHunuku nogatour mk

MakcumaneH 2,81
KanayuTer,

pesepBoap 3a Boaa

(6e3 punTep)

MakcumaneH 250 g
KanauuTeT, can 3a

3pHa

JNomxunHa Ha agoogot 100 cm
BucuHa Ha ypegot 413 mm
LLnpunHa Ha ypenot 338 mm

Nna6ounHa Ha ypenot 347 mm

TexxuHa, HeHanonHeto 10,2 kr

Bua mennuua KaneH yenuk

15 TexHUUYKU nopgaTouu

HanoH 220-240V ~
®pekBeHLUMja 50-60 Hz
MpwuknyuHa BpeaHoct 1380-1650 W
MakcumaneH 15 bar

NMPUTUCOK Ha nymMmnara,
CTaTU4YKn
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1 Siguria

Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Pérkufizimi i fjaléve sinjalizuese

Kétu do té gjeni kuptimin e fjaléve sinjalizuese té pérdorura né
kété manual.

A PARALAJMERIM
Ndigni kéto udhézime pér té€ shmangur Iéndimet e mundshme té
rénda ose me rrezik pér jetén.

VINI RE
Ndigni kéto udhézime pér t&€ shmangur démtimet né pajisje ose
démet e tjera materiale.

Shénim: Kjo ju drejton né informacione té réndésishme.

1.2 Udhézime té pérgjithshme

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té sa;.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.3 Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni pajisjen vetém:

® pér pérgatitien e pijeve té nxehta.
® pér té pérgatitur pije té ftohta.

® pér té pérgatitur shkumé qumeéshti.
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sq Siguria

= Né hapésirat e mbyllura né shtépi dhe né zbatime té ngjashme,
si p.sh. né zonén e kuzhinés pér punonjésit né€ dygane, zyra dhe
ambiente té tjera pune; né ferma; nga klientét né hotele, motele
dhe ambiente té tjera tipike banimi; né hostele.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Pajisja duhet té higet nga spina pas ¢do pérdorimi, kur lihet pa

mbikéqyrje, para pastrimit dhe né rast avarie.

Lidheni pajisjen me ushgimin elektrik pérpara se té pérdorni

celésat. Fikni té gjithé celésat pérpara se ta shképutni pajisjen

nga ushgimi elektrik.

1.4 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjec e lart
dhe nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose
mendore apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes
dhe ata i kuptojné rreziget gé mund té lindin prej saj.

Mos lejoni fEmijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té béhen nga
fémijét, me pérjashtim té rastit kur ata jané mbi 8 vje¢c ose mé
shumé dhe jané nén mbikéqgyrjen e njé té rrituri.

Mbani fémijét e moshés nén 8 vjec larg pajisjes dhe kabllove té
lidhjes elektrike.

1.5 Udhézime sigurie

/N PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

Fémijét mund té fusin né koké ose té€ mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjiedhojé té mbyten.

» Mbani larg fEmijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

FEémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rriedhojé t&€ mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té€ luajné me pjesét e vogla.
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A\ PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmjet njé prize t€ instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.

» Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik té€ shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

PEr jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 137

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atEheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé.

» Né pjesét bashkuese me fisha té pajisjes nuk duhet té futet
asnjé léng.

» P&rdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t&€ madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.
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Izolimi i démtuar i kordonit elektrik pérbén rrezik pér jetén.

» Mos lini kurré gé kordoni elekirik té bjeré né kontakt me pjesét
e nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik t€ bjeré né kontakt me maja
0se me buzé té mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

A PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

Pajisja nxehet.

» Ajroseni mjaftueshém pajisjen.

» Mos e vini kurré pajisjen né puné brenda mobilieve.

Pérdorimi i njé kordoni zgjatues elektrik dhe i pérshtatésve té

pamiratuar éshté i rrezikshém.

» Mos pérdorni kabllo zgjatuese ose priz€ bashkuese me shumé
vende.

» Pérdorni vetém adaptoré dhe linja elektrike t€ miratuara nga
prodhuesi.

» Nése kordoni elektrik éshté shumé i shkurtés dhe nuk keni
kordon mé té gjaté, kontaktoni me njé elektricist t&€ specializuar
pér té rregulluar instalimin e shtépisé.

/A PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh!

Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e nxehta té pajisjes.

» Pas pérdorimit, |&rini pjesét e nxehta té pajisjes té€ ftohen
pérpara se t'i prekni.

/N PARALAJMERIM - Rrezik pérvélimi!

Pijet e sapopérgatitura jané shumé té nxehta.

» Lérini pijet té ftohen nése éshté nevoja.

» Evitoni kontaktin e IEkurés me IE€ngjet dhe avujt e ¢liruar.

A\ PARALAJMERIM — Rrezik léndimi!

Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund ta véré né rrezik pérdoruesin.

» Pér té evituar [éndimin, pérdoreni pajisjen vetém sipas
pérdorimit té synuar.

/N PARALAJMERIM - Rrezik démesh né shéndet!
Ndotja né pajisje mund té véré né rrezik shéndetin.
» Respektoni udhézimet e pastrimit pér higjienén e pajisjes.
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Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi  sq

Uji nga linja e ujit té ngrohté mund té jeté i rrezikshém pér

shéndetin.

» Pérdoreni vetém me ujé té pijshém, té freskét, té ftohté dhe té

pagazuar.

2 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

2.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike
dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

2.2 Kursimi i energjisé

Nése ndigni udhézimet e dhéna
pajisja juaj konsumon mé pak
energji.

Caktojeni intervalin automatik té fikjes
né vlerén minimale.
v Nése pajisja nuk éshté né
pérdorim, fiket mé pérpara.
— "Rregullimet bazé", Faqe 128

Mos e ndérprisni para kohe marrjen

e pijes.

v Sasia e nxehur e ujit ose e
gumeéshtit pérdoret mé sé miri.

Zhgélgerézojeni rregullisht pajisjen.
v Depozitimet e gélgeres rrisin
konsumin e energjisé.

E Furcé pastrimi

Gjilpéré pastrimi

m Disk pastrimi

Pompé dore

Shtytés

Portafiltri

Manuali i pérdorimit

ll Filtér njépérdorimésh pér njé
filxhan

Filtér dypérdorimésh pér njé
filxhan

Filtér njépérdorimésh pér 2
filxhané

Filtér dypérdorimésh pér 2
filxhané

m Kané qumeéshti

NP Hinka

3 Instalimi dhe lidhja

3.1 Pérmbaijtja e dérgesés

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

- Fig.

Aparat me portafiltér

3.2 Instalimi dhe lidhja e

pajisjes

VINI RE

Rrezik démtimi pér pajisjen. Vénia e

gabuar né puné mund ta démtojé

pajisjen.

» Pajisja duhet pérdorur vetém né
hapésira pa ngricé.

» Nése pajisja transportohet apo
mbahet nén 0 °C, prisni 3 oré né
temperaturé ambienti pérpara se
ta vini né puné.

1. Vendosni pajisjen mbi njé
sipérfage té drejté, me kapacitet
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sq Njohja

umjggttréjets'e'e.mjaftueshém dhe Gryké avull
2, Li"dh'e"ni p.ajli.sjen me spinén e saj Testi i pikimit
e ke e oty Koo
me rregullat. Etiketa e parametrave
3. z:l?ogn%%.“dhjeje’ prisni rreth 5 Sirtar pér aksesorét
4 Njohja
4.1 Pajisja

Ké&tu gjeni njé pasqgyré pérmbledhése
té pjeséve pérbérése té pajisjes.
Shénim: N& varési té llojit té€ pajisjes
mund té keté ndryshime te ngjyrat
dhe vecorité.

—~Fig. A
Tapé mbyllsi

Dalje pluhuri me mbajtése
portafiltri

StageLight'
Paneli i komandimit
Mbajtéset e kokrrave

m Kapakét e mbajtéseve té
kokrrave

ngrohés pasiv filxhanésh

m Vend ruajtjeje pér shtytésin

E Depozita e ujit me kapak
Celés rrotullues pér avullim

Njési pér pérgatitien e pijeve me
mbajtése portafiltri

Gryké uji t& nxehté
Tub avull

! Sipas pajimit t& pajisjes
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4.2 Paneli i komandimit

Pérmes panelit t&¢ komandimit mund té caktoni té gjitha funksionet e pajisjes
dhe té merrni informacion pér gjendjen e funksionimit.

Njohja sq

Statusi LED Shpjegimi Tingulli i sinjalit Kuptimi
joaktive Nuk ka funksione sinjal i thjeshté Zgjedhja/
té disponueshme. konfigurimi ishte i
aktive Ka funksione. suksesshém.
pulson Kujtesé/Alarm sinjal i dyfishté Programi ka
, pérfunduar.
pulson Procesi vazhdon. — —
sinjal i trefishté Alarm
- Fig. |
Numri Komponenti Pérdorimi
® Ndizni ose fikni pajisjen.
Single/Double Zgjidhni numrin e filxhanéve.

Gelési rrotullues
Grind Amount

Rregulloni sasiné e pluhurit.

5 ENE

Treguesi |
presionit

Tregoni presionin e pérgatities sé
pijeve.

&l

Gelési rrotullues
pér zgjedhjen e
pijeve

Zgjidhni pijen.

Rregulloni temperaturén e pérgatitjes

m Temp oo
Sé pijeve.

Clean/Calc Vini né puné njé program pastrimi ose
njé program zhgélgerimi.

E stan Filloni ose ndaloni procesin e

stop I g I e

pérgatitjes se pijeve.

m grind Filloni ose ndaloni procesin e bluarjes.

4.3 Treguesi i presionit

Pajisja juaj ka tregues presioni. Treguesi i presionit tregon presionin e
pérgatities sé pijeve.

Zona Presioni i pérgatities Rregullimi
sé pijeve
ari shumé i ulét Rregulloni bluarjen mé té imét.

— Faqge 122
Rrisni sasiné e pluhurit. — Fage 123
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sq Pasqyré e pijeve

Zona Presioni i pérgatitjes Rregullimi
sé pijeve
e bardhé (vij¢ optimal Mos e rregulloni cilésimin e bluarjes.
e trashé)
e bardhé (vij¢ fast optimal Rregulloni madhésiné e bluarjes vetém
e hollé) pak. = Faqge 122
e kuge shumé e larté Vendoseni bluarjen mé trashé.

—Faqge 122
Zvogéloni sasiné e pluhurit.
—Faqge 123

4.4 Sirtar pér aksesorét

Pajisja juaj ka njé sirtar aksesorésh
ku mund té ruani gjilpérén e

pastrimit, furcén e pastrimit dhe
diskun e pastrimit.

—Fig. @

5 Pasqyré e pijeve

Mund ta pérdorni pajisjen pér t& pérgatitur nj€ séré pijesh t€ ndryshme.

Simboli Emértimi Shpjegimi

v Ujé i nxehté Pér pérgatitien e pijeve té nxehta, si
p.sh. té€ cajit.

(2 Espresso Pérgatitni kafe t&€ koncentruar.

U> Lungo Njé ekspres i buté gé pérgatitet me té
njéjtén sasi kafeje té€ bluar, por me mé
shumeé ujé, duke rezultuar né njé shije
mé pak intensive.

o Americano 1/3 e kafesé ekspreso shtohet me 2/3
ujé té ngrohté.

&P Cold brew Merrni kafe té ftohté dhe té nxjerré

ngadalé.

Késhillé: Pérdorni ujé té ftohté né
pajisje dhe vendosni kuba akulli né
goté.

Qumeésht i nxehté

Pér pérgatitien e kafeve speciale me
qumeésht.

Shkumé guméshti

=P

Pér pérgatitien e kafeve speciale me
qumeésht.
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6 Aksesorét

Pérdorni vetém aksesoré origjinalé.
Ata jané posacérisht pér pajisjen tuaj.

Aksesorét Blerja
Tableta TCZ8002A
zhgélgerézimi

Tableta pastrimi TCZ8001A
Ené me trokitje PFZ1001
Shtytése, rregullues PFZ1002

presioni

7 Pérpara pérdorimit pér
heré té paré

Parapérgatitni pajisjen pér pérdorimin

e saj.

7.1 Pérgatitja dhe pastrimi i
pajisjes

1. Pastroni té gjitha pjesét e
[évizshme té pajisjes sipas
pérmbledhjes sé pastrimit.
— "Pérmbledhje e pastrimit”,
Fage 129

2. Ngrini kapakun e tasit té ujit lart
dhe higeni tasin e uijit.

3. Higni tapén portokalli t& gomés
nga fundi i tasit té uijit.
-Fig. B

4. Pér t& montuar enén e kokrrave,
vendoseni enén e kokrrave mbi
kokén prerése dhe rrotullojeni né
drejtim orar pér ta shtrénguar.
- Fig. A

5. Kontrolloni nése celési rrotullues
pér avullin éshté né pozicionin e
mesém.

7.2 Vénia né pérdorim pér heré
té paré

Pasi ta keni lidhur me ushgimin
elektrik, kryeni ndezjen fillestare.

Aksesorét sq

» Shtypni butonin @.

v Pajisja ngrohet paraprakisht.

v Pajisja éshté gati pér pérdorim
sapo treguesi LED né butonin Temp
t€ mos pulsojé mé dhe té ndizet
LED .

7.3 Udhézime té pérgjithshme

Ndigni udhézimet pér ta shfrytézuar

mé sé miri pajisjen tuaj.

Shénime

m Pér shkak té kalibrimit t& mullirit né
fabrik&, né pajisje mund té keté
kokrriza kafeje né gjendjen e saj té
dorézimit.

= Nése nuk e pérdorni pajisjen pér
njé periudhé té caktuar, ajo do té
fiket automatikisht. Kohézgjatjen
mund ta ndryshoni te rregullimet
bazé. - Fage 128

= Nga pajisja mund té dalé avull pér
shkage teknike.

= (Gota e paré nuk e ka ende
aromén e ploté kur:
— E pérdorni pajisjen pér heré té
paré.
— Nuk e keni pérdorur pajisjen pér
kohé té gjaté.
Mos e pini gotén e paré.
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sq Pérdorimi bazé

8 Pérdorimi bazeée

8.1 Ndezja ose fikja e pajisjes

» Shtypni butonin @©.

v Pajisja ngrohet paraprakisht.

v Pajisja éshté gati pér pérdorim
sapo treguesi LED né butonin Temp
té mos pulsojé mé dhe té ndizet
LED s,

Shénim: Kur ¢elési rrotullues pér

zgjedhjen e pijeve éshté vendosur né

B, pajisja nuk ngrohet paraprakisht.

8.2 Mbushja e depozités sé ujit

1. Ngrini kapakun e tasit té ujit lart
dhe higeni tasin e uijit.

2. Mbushni tasin e ujit deri né
shenjén maksimale me ujé té
pijshém té freskét dhe té ftohté pa
gaz dhe futeni.

- Fig.

8.3 Mbushja e enés sé
kokrrave

VINI RE

Kokrrat e papérshtatshme mund ta

bllokojné bluesen.

» Pérdorni vetém ekspres té€ pastér,
té pjekur ose pérzierje kokrrash
kafeje.

» Mos pérdorni kokrra kafeje me
shkélgim.

» Mos pérdorni kokrra kafeje té
karamelizuara.

» Mos pérdorni kokrra kafeje té
trajtuara me aditivé me pérmbajtje
sheqgeri.

» Mos hidhni kafe pluhur.

1. Hapni kapakun e enés sé kokrrave
té kafesé dhe mbusheni me kokrra
kafeje.

- Fig. &

122

2. Mbyllni kapakun.
Sigurohuni gé té mos e ndryshoni
cilésimin e bluarjes kur mbylini
kapakun.

Késhilla

= Pér té ruajtur cilésiné né ményré
optimale dhe pér té parandaluar
lagien e kokrrave té kafes€, mos
hidhni shumé kokrra kafeje né
enén e kokrrave.

» Pérdorni kokrra kafeje ekspres pér
pije mé té shijshme.

8.4 Vendosija e nivelit té
bluarjes

Vendosni cilésimin e déshiruar té
bluarjes pérpara procesit t& bluarjes.

» Pér té rregulluar madhésiné e
bluarjes, rrotulloni enén e kokrrave
té kafesé majtas ose djathtas.

- Fig. Bl

Shénim: Ndryshoni madhésiné e
bluarjes vetém né hapa té vegjél.
Sa mé i larté té jeté cilésimi, ag
mé trashé i bluan pajisja kokrrat e
kafesé.

Rregullimi i nivelit t&€ bluarjes ka
efekt vetém pas filxhanit té dyté.

Késhilla

m Kur vendosni pér heré té paré
madhésiné e bluarjes,
rekomandohet cilésimi mesatar.

= Pérdorni bluarje té imét pér kokrrat
e pjekura lehté dhe bluarje té
trashé pér kokrrat e pjekura fort.

= Nése kafja del vetém me pika,
caktojeni nivelin e bluarjes mé
trashé.
Nése kafeja serviret shumé shpeijt
dhe ka pak krem, rregullojeni
bluarjen mé imét.

= Nése po pérdorni njé pako té re
ose njé lloj té ri kokrrash kafeje,
kontrolloni presionin e pérgatitjes
dhe rregulloni madhésiné e



bluarjes ose sasiné e kafesé sipas
rastit.

8.5 Rregullimi i sasisé sé
pluhurit

Para se té hidhni njé pije, mund té
rregulloni sasiné e pluhurit.
Parakushti: Pajisja éshté gati pér
puné.
» Pér té rregulluar sasiné e pluhurit,
rrotulloni ¢elésin rrotullues
Grind Amount,
Sa mé shumé llamba ndizen, aq
meé e larté éshté sasia e pluhurit.

Késhillé: Kur vendosni fillimisht
sasiné e pluhurit, rekomandohet
cilésimi mesatar.

8.6 Ngrohja paraprake e
portafiltrit

Né ményré gé kafja té dalé mé e
nxehté dhe té€ mos ftohet shumé
shpejt, mund té ngrohni paraprakisht
jo vetém filxhanét, por edhe
portafiltrin.

1. Shtypni butonin Single/Double derisa
té ndizet llamba e déshiruar.

2. Vendosni ose ndérroni shportén e
déshiruar té filtrit né portafiltér.
— Fig. i
Nése doni té béni dy filxhané
menjéherg, pérdorni njé filtér pér 2
filxhané.

. Vendosni njé filxhan nén I&fyt.

. Mbajeni portafiltrin nén |&fyt.

. Shtypni butonin .
Llamba &% pulson dhe portafiltri
ngrohet paraprakisht.
Pasi pajisja té keté ndaluar sé
punuari, mund té filloni pérgatitjen
e kafesé.

6. Thani filtrin.

A QIS I S )
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8.7 Marrja e pijes

MEsoni si té béni njé pije sipas

déshirés.

/N PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e
nxehta té€ pajisjes.

» Pas pérdorimit, [&rini pjesét e
nxehta té pajisjes té ftohen
pérpara se t'i prekni.

/\ PARALAJMERIM

Rrezik pérvélimi!

Pijet e sapopérgatitura jané shumé té

nxehta.

» Evitoni kontaktin e IEkurés me
IEngjet dhe avuijt e ¢liruar.

» Mos e higni kurré portafiltrin ose
tasin e ujit gjaté procesit té
pérgatities sé kafesé.

» Sigurohuni gé pajisja té jeté né
modalitetin pasiv kur higni
portafiltrin.

» Lé&rini pijet té ftohen nése éshté
nevoja.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik Iéndimi!

Portafiltri mund té lirohet gjaté

pérdorimit.

» Kur pérgatitni kafe, sigurohuni gé
portafiltri t& jeté i rrotulluar né
pozicionin e caktuar.

Bluarja e kokrrave té kafesé

Parakushtet

= Ena e kokrrave é&shté montuar né
pajisje.

= Ena e kokrrave t& kafesé éshté e
mbushur me kokrra kafeje.
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1.

Vendosni ose ndérroni shportén e
déshiruar té filtrit né portafiltér.

- Fig. ]

Nése doni té béni dy filxhané
menjéherg, pérdorni njé filtér pér 2
filxhané.

. Vendosni hinkén né filtér dhe

shtréngojeni né drejtim orar.
- Fig. KKl

. Vendosni portafiltrin né daljen e

pluhurit.

- Fig. IA

. Zgjidhni llambén Single pér

pérgatitien e njé filxhani ose
zgjidhni llambé&n Double pé&r
pérgatitien e dy filxhanéve
njékohésisht.

. Vendosni sasiné e pluhurit me

celésin rrotullues Grind Amount,

. Shtypni butonin grind,

Llamba grind pulson dhe kokrrat e
kafesé bluhen.

Procesi i bluarjes ndalet sapo té

arrihet sasia e caktuar e pluhurit.

Késhillé: Nése doni ta ndaloni
procesin e bluarjes para kohe,
shtypni butonin grind,

Pérdorimi i shtytésit
PE&rdorni shtytésin pér t& marré
rezultat uniform dhe pije té shijshme.

1.
2

Higeni portafiltrin e mbushur.

Pér t€ shpérndaré né ményré té
barabarté llumin e kafesé né filtér,
trokitni lehté portafiltrin.

. Vendoseni portafiltrin né njé

sipérfage té sheshté dhe té
géndrueshme né pjesén e
pérparme.

. Pér té shtypur llumin e kafesé dhe

pér t& shmangur njé sipérfage
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jouniforme, shtypni shtytésin pér
poshté me presion té njétrajtshém.
- Fig. IF
Kur skaji i shtytésit éshté drejt me
skajin e filtrit, sasia e pluhurit éshté
e pérshtatshme.

5. Pastroni shtytésin, thajeni dhe
vendoseni né mbajtése.

6. Rrotullojeni hinkén né drejtim
kundérorar dhe higeni nga filtri.

Késhillé: Nése pérdorni kafe té bluar
paraprakisht, mund té pérdorni rreth
13 g kafe pér njé filxhan dhe rreth 19
g kafe pér 2 filxhané.

Rregullimi i temperaturés sé

pérgatitjes sé pijeve

Mund ta rregulloni temperaturén e

pérgatities sé pijeve tuaja

individualisht. Diapazoni i

rregullueshém i temperaturés éshté

midis 90°C dhe 96°C.

Parakushti: Pajisja éshté gati pér

puneé.

» Pér té rregulluar temperaturén e
pérgatities sé kafesé, shtypni disa
heré butonin Temp,

Ekrani LED Temperatura
@000 90°C
0000 92°C
0000 94°C
0000 96°C

Shénim: Pajisja do té ruajé

automatikisht rregullimet.

Késhilla

m Pér té rritur hidhtésiné dhe pér té
ulur aciditetin, vendosni njé
temperaturé mé té larté
pérgatitjeje.

m Pér té ulur hidhtésiné dhe pér té
rritur aciditetin, vendosni njé
temperaturé mé té ulét pérgatitjeje.



Pér té marré njé filxhan kafeje

1. Vendosni portafiltrin né pozicionin
e duhur me mbajtésen e portafiltrit.
- Fig. i1

2. Pér té fiksuar portafiltrin,
rrotullojeni né drejtim kundérorar.
- Fig. IH

3. Vendosni njé filxhan nén léfyt.

4. Zgjidhni njé pije duke pérdorur
celésin rrotullues pér zgjedhjen e
pijeve.

. Shtypni butonin .

Llamba & pulson.

Kryhet pérgatitja e pijes.
Kur arrihet niveli i caktuar i
mbushjes, pajisja ndalet
automatikisht.

Késhillé: Kur hidhni pijen Americano,
sigurohuni gé filxhani té jeté i
vendosur si nén Iéfytin e pijes, ashtu
edhe nén |Efytin e ujit t& nxehté.

Shénim: Zbrazni kolektorin pérpara

se té nxirrni njé pije pér t& shmangur

njollat e ujit né fund té pajisjes.

Késhilla

= Pé&r té vendosur njé filxhan té
madh nén léfyt, mund té higni
kolektorin.

= Nése doni ta ndaloni furnizimin
aktual para kohe, shtypni butonin

start
stop,

€ <« < o”

= Gjithashtu mund t'i ngrohni
paraprakisht filxhanét me ujé té
ngrohté ose me ngrohésin pasiv té
filxnanéve para pérdorimit.

» Pérdorimi i pluhurit t& kafesé sé
bluar paraprakisht nuk
rekomandohet. Pluhuri i kafesé i
bluar paraprakisht e ruan aromén
e tij vetém pér 7-8 dité, pérveg
nése e ruani pluhurin e kafesé né
njé ené té mbyllur né njé vend té
freskét. Kokrrat e kafesé té
sapobluara e ruajné aromén e

Pérdorimi bazé sq

kafesé mé miré dhe arrijné cilési
meé té larté té kafesé.

Pér té marré dy filxhané njéherésh
Né varési té pijes, mund té pérgatisni
2 filxhané njéherésh.

Shénim: P&r pije Americano, mund
té pérdorni dyfishin e sasisé sé
kafesé né njé filxhan.

1. Vendosni portafiltrin né pozicionin
e duhur me mbajtésen e portafiltrit.
- Fig. A

2. Pér té fiksuar portafiltrin,
rrotullojeni né drejtim kundérorar.
- Fig. [

3. Vendosni dy filxhané majtas dhe

djathtas nén Iéfyt.

4. Zgjidhni njé pije duke pérdorur
celésin rrotullues pér zgjedhjen e
pijeve.

. Shtypni butonin .

Llamba 3 pulson.

Kryhet pérgatitja e pijes.
Kur arrihet niveli i caktuar i
mbushjes, pajisja ndalet
automatikisht.

€ <« <L

Pér té marré ujé té nxehté

Shénim: Sasia e ujit t& nxehté té

hedhur éshté identike né Single dhe
Double,

Parakushti: Pajisja éshté gati pér

puné.

1. Vendosni njé filxhan ose goté nén
[Efytin e ujit t& nxehté.
- Fig. 1A

2. Zgjidhni pijen & duke pérdorur
celésin rrotullues.

start

3. Shtypni butonin .
Llamba & pulson.
v Del ujé i nxehté nga |éfyti i ujit t&

nxehté.

8.8 Cold brew
Cold brew jané pije té pérgatitura

ngadalé gé pajisja i nxjerr me njé

<
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rrjedhé pulsuese dhe jo té
vazhdueshme pijeje.

Shénime

= Zbrazni kolektorin pérpara se té
nxirrni njé pije pér t&€ shmangur
njollat e ujit né fund té pajisjes.

= Mbusheni tasin e ujit me ujé té
pijshém té freskét, té ftohté dhe té
pagazuar pérpara se té nxirrni
pijen.

Késhillé: Ndérsa pajisja ftohet,

treguesi LED né butonin Temp punon

né té kundért.

8.9 Mbulim me shkumé
qumeéshti

Mund té pérgatitni shkumé quméshti

me pajisjen.

/N PARALAJMERIM
Rrezik djegiesh!

Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e
nxehta té pajisjes.

» Pas pérdorimit, Iérini pjesét e
nxehta té pajisjes té ftohen
pérpara se t'i prekni.

» Prekni tubin e avullit vetém te
gaforja e silikonit.

/N PARALAJMERIM
Rrezik pérvélimi!

Pijet e sapopérgatitura jané shumé té

nxehta.

» Lérini pijet t& ftohen nése éshté
nevoja.

» Evitoni kontaktin e lIékurés me
lEngjet dhe avuijt e cliruar.

VINI RE

Mbetjet e guméshtit mund té thahen
dhe té jené té véshtira pér t'u hequr.
» Pastroni grykén e avullit me njé

lecké té buté dhe té lagur pas ¢do

pérdorimi.
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Shénim: Mund té pérdorni edhe pije
me bazé bimore né vend té
quméshtit, p.sh. nga soja.

Késhilla

= Cilésia e shkumés sé& quméshtit
varet nga lloji i quméshtit ose pijes
me bazé bimore té pérdorur.

= Shkuma e quméshtit arrin cilésiné
meé té larté pas disa pérpjekjeve.

= Rezultatet mé té mira i arrini me
gumeésht té freskét dhe té ftohté.

Pérgatitja e shkumés sé
qumeéshtit

Parakushtet

= Pajisja éshté gati pér puné.

= Tubi i avullit me |éfytin e avullit
eéshté né pozicionin e géndrimit.

1. Mbushni kutiné e quméshtit té
pérfshiré me 1/3 me qumésht.

2. Zgjidhni me celésin rrotullues pér
avull ©.

v Pajisja nxehet dhe nga gryka e
avullit del avull.

3. Pér té arritur njé efekt t& miré
shkumézimi, aktivizoni funksionin e
avullit pér pak kohé derisa avulli té
dalé né ményré té barabarté.

4. Vendosni celésin rrotullues pér
avullin né pozicionin e mesém.

5. Térhigeni tubin e avullit me grykén
e avullit pérpara né té djathté.

6. Zhytni grykén e avullit né qumésht.

7. Zgjidhni me ¢elésin rrotullues pér
avull .

» Anoni kénacen e quméshtit,
béni |8vizje t€ buta lart e poshté
pér té futur ajér né qumeésht né
ményré gé d dégjueshme.

» Kur ena e gumeéshtit té jeté e
vakét, mbajeni grykén e avullit
pak poshté sipérfages sé
qumeéshtit pér té krijuar njé
vorbull.

- Fig.

v Quméshti shkumézohet.



8. Vendosni celésin rrotullues pér
avullin né pozicionin e mesém.

9. Prisni derisa t& mos ngrihet mé
avull.

10.Pastroni grykén e avullit me njé
lecké té buté dhe té lagur.
- Fig. I&

11.Kthejeni tubin e avullit me grykén e
avullit né pozicionin e géndrimit.

12.Pér té pastruar grykén e avullit nga
brenda, zgjidhni avullin me celésin
rrotullues e avullit © derisa avulli té
dalé njétrajtshém.

13.Vendosni ¢elésin rrotullues pér
avullin né pozicionin e mesém.

14.Pér té hequr flluskat € médha né
shkumén e quméshtit dhe pér ta
dendésuar, trokitni lehté enén e
gumeéshtit disa heré né sipérfagen
e punés.

Pérgatitja e quméshtit té nxehté

Parakushtet

= Pajisja éshté gati pér puné.

= Tubi i avullit me I&fytin e avullit
éshté né pozicionin e géndrimit.

1. Mbushni enén e quméshtit té
dhéné me gumeésht.

2. Vendoseni enén e qumeéshtit nén
grykén e avullit.

3. Zhytni grykén e avullit né qumésht.

4. Zgjidhni me ¢elésin rrotullues pér
avull T.

v Quméshti ngrohet.

v Pas njé periudhe té caktuar,
procesi i ngrohjes pérfundon
automatikisht.

5. Vendosni ¢elésin rrotullues pér
avullin né pozicionin e mesém.

6. Prisni derisa t& mos ngrihet mé
avull.

7. Pastroni grykén e avullit me njé
lecké té buté dhe té lagur.

- Fig. I8

8. Pér té pastruar grykén e avullit nga

brenda, zgjidhni avullin me celésin

Personalizimi  sq

rrotullues e avullit © derisa avulli t&
dalé njétrajtshém.

9. Vendosni celésin rrotullues pér
avullin né pozicionin € mesém.

9 Personalizimi

Mund ta rregulloni nivelin e mbushjes
sé pijeve tuaja individualisht.

9.1 Pér té rregulluar sasiné e
mbushjes individualisht

1. Zgjidhni njé pije duke pérdorur
celésin rrotullues pér zgjedhjen e
pijeve.

2. Mbani shtypur butonin s derisa té
arrinet niveli i déshiruar i
mbushjes.

v Llamba % pulson.

Kryhet pérgatitja e pijes.

v Sasia e mbushjes pér pijen e
zgjedhur ruhet.

Shénim: Nése e shtypni butonin

shumé shkurt ose pér njé kohé

shumé té gjaté, sasia e mbushjes
nuk mund té ruhet. Llamba % pulson
dy heré dhe bie njé sinjal i trefishté.

<

9.2 Pér té rikthyer véllimin e
mbushjes né cilésimet e
fabrikés

1. Zgjidhni njé pije duke pérdorur
celésin rrotullues pér zgjedhjen e
pijeve.

2. Shtypni e mbani butonat grind dhe
s pér 3 sekonda.

v Llambat grind dhe 5% pulsojné dy
heré dhe bie njé sinjal.

v Sasia e mbushjes pér pijen e
zgjedhur rivendoset né cilésimet e
fabrikés.

127



sq Rregullimet bazé

Késhillé: Pér té anuluar cilésimet pér
té gjitha pijet, mund ta rivendosni
pajisjen né cilésimet e fabrikés.

— "Rikthimi | pajisjes né rregullimet
nga fabrika", Fage 129

9.3 Pér té rregulluar sasiné e
pluhurit individualisht

Parakushtet

= Pajisja éshté gati pér puné.

m Filtri i déshiruar futet né portafiltér.

= Portafiltri futet né daljen e pluhurit.

» Mbajeni butonin grind t& shtypur
derisa té arrihet sasia e déshiruar
e pluhurit.

v Llamba grind pulson dhe kokrrat e
kafesé bluhen.

Shénim: Sasia e rregulluar e pluhurit
nuk ruhet.

10 Rregullimet bazé

10.1 Pér té rregulluar kohén e

pérgatitjes paraprake

Pér té arritur nxjerrjen mé té

njétrajtshme t&€ mundshme, mund ta

rregulloni kohén e parapérgatitjes
individualisht.

Parakushti: Pajisja éshté gati pér

puné.

1. Shtypni e mbani butonat % dhe
Temp pér 3 sekonda.

v Llamba &5 pulson.

2. Pér t€ béré ndryshimin, shtypni
butonin Temp sa heré gé éshté e
nevojshme derisa té ndizet numri i
déshiruar i llambave.

Ekrani LED Koha e
pérgatitjes
paraprake

[_J0l0]e) Os

' Sipas pajimit t& pajisjes
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Ekrani LED Koha e
pérgatitjes
paraprake

0000 1s

0000 2s

0000 3s

3. Konfirmoni zgjedhjen me butonin

start
stop,

v Bie njé sinjal.

10.2 Pér té aktivizuar ose
caktivizuar StageLight '

Parakushti: Pajisja éshté gati pér

puneé.

» Shtypni e mbani butonat ® dhe &
pér 3 sekonda.

v Llambat ® dhe % pulsojné dy heré

dhe bie njé sinjal.

10.3 Caktimi i fikjes
automatike

Mund té caktoni kohézgjatjen pas sé

cilés pajisja do té fiket.

Shénim: Njé kohézgjatje e larté e

fikjes automatike mund té ¢ojé né

rritje té konsumit té€ energjisé.

Parakushti: Pajisja éshté gati pér

PUné.

1. Shtypni e mbani butonat Clean/Calc
dhe Temp pér 3 sekonda.

2. Pér té béré ndryshimin, shtypni
butonin Temp sa heré gé éshté e
nevojshme derisa té ndizet numri i
déshiruar i llambave.

Ekrani LED Kohézgjatja
0000 10 min
( 1 Jele) 15 min
0000 20 min




Ekrani LED Kohézgjatja

0000 28 min

start

v Llamba % pulson.
3. Konfirmoni zgjedhjen me butonin

start
stop,

v Bie njé sinjal.

10.4 Rikthimi i pajisjes né
rregullimet nga fabrika

Mund ta riktheni pajisjen né

rregullimet nga fabrika. Rregullimet e

personalizuara do té€ humbasin.

Parakushti: Pajisja éshté gati pér

puneé.

» Shtypni e mbani butonin ® pér 5
sekonda.

v Bie njé sinjal dhe llambat fiken dhe
ndizen sérish.

v Pajisja rikthehet né cilésimet e
fabrikés.

11 Pastrimi dhe kujdesi

11.1 Produktet e pastrimit

Pérdorni vetém produkte pastrimi té
pérshtatshme.

VINI RE

Produktet e papérshtatshme té

pastrimit mund té démtojné

sipérfagen e pajisjes.

» Mos pérdorni mjete pastrimi té
mprehta ose gérryese.

» Mos pérdorni solucione alkoolike
apo detergjenté me pérmbajtje
alkooli.

» Mos pérdorni tela té forta ose
sfungjeré t€ ashpér.

Agjentét e papérshtatshém té

pastrimit dhe té zhgélgerézimit mund

ta démtojné pajisjen.

» Mos pérdorni acid té pastér citrik,
uthull apo produkte me bazé
uthulle pér zhgélgerézim.

Pastrimi dhe kujdesi sq

» Mos pérdorni agjent zhgélgerézimi
me acid fosforik.

» Pérdorni vetém tableta
zhgélgerézimi dhe pastrimi té
krijuara posacérisht pér pajisjen.
— "Aksesorét", Fage 121

Késhilla

= |ajini miré leckat e reja té pastrimit
me sfungjer pér t& hequr kripérat e
ngjitura. Kripérat mund té
shkaktojné pérhapjen e ndryshkut
né sipérfaget e inoksit.

= Higini gjithnjé¢ dhe menjéheré
mbetjet e gélgeres, kafes,
gumeéshtit, t& detergjentéve té
pastrimit dhe zhgélgerimit pér té
parandaluar formimin e korrozionit.

11.2 Pérmbledhje e pastrimit

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
komponentéve gé& mund té lani né
enélarése.

VINI RE

Disa komponenté jané delikaté ndaj

temperaturés dhe mund té démtohen

gjaté larjes né enélarése.

» Ndigni manualin e pérdorimit té
enélaréses.

» Lani vetém komponentét e
pérshtatshém pér enélarése.

» Pérdorni vetém programe gé nuk i
nxehin mbi 60°C pjesét.

- Fig. K€l
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11.3 Pastrimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té

shkaktojé goditje elekirike.

» Mos e zhytni kurré kordonin
elektrik ose pajisjen né ujé.

» Né pjesét bashkuese me fisha té
pajisjes nuk duhet té futet asnjé
lEng.

» Mos pérdorni pastrues me avull
ose pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

/N PARALAJMERIM
Rrezik djegiesh!

Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e
nxehta té€ pajisjes.

» Pas pérdorimit, Iérini pjesét e
nxehta té€ pajisjes té ftohen
pérpara se t'i prekni.

1. Pastrojeni kuting, sipérfaget me
lustér dhe panelin e komandimit
me njé lecké me mikrofibra.

2. Shpélajeni depozitén me ujé té
freskét dhe té pastér.

3. Nése pajisja nuk éshté pérdorur
PEr njé periudhé mé té gjaté, pér
shembull né rast pushimesh,
pastroni t& gjithé pajisjen, duke
pérfshiré pjesét e |&vizshme sic
éshté portafiltri ose tasi i ujit.

11.4 Kryerja e programit té
pastrimit

Nése pulson llamba Clean, kryeni
menjéheré programin e pastrimit.

Parakushtet

= Njé tableté pastrimi dhe disku i
pastrimit i bashkéngjitur jané té
pérfshira.

= Pajisja Eshté gati pér puné.

1. Higni dhe zbrazni kolektorin.
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v

. Pastroni kolektorin, thajeni dhe

futeni né pajisje.

. Vendosni filtrin njépérdorimésh pér

2 filxhané né portafiltér.

. Mbushni tasin e ujit deri né

shenjén maksimale me ujé té
pijshém té freskét dhe té ftohté pa
gaz dhe futeni.

- Fig.

. Vendosni diskun e pastrimit né

filtér me dorezén lart.

. Vendosni njé tableté pastrimi né

gendér té diskut té pastrimit.

. Vendosni portafiltrin né pozicionin

e duhur me mbajtésen e portafiltrit.

- Fig. I

. Pér té fiksuar portafiltrin,

rrotullojeni né drejtim kundérorar.
dalel 15|

Shtypni butonin Clean/Calc derisa té
ndizet llamba Clean,

Pajisja kalon né modalitetin e
pastrimit.

start

10.Shtypni butonin .

v
v

v
v

Bie njé sinjal.

Llambat % dhe Clean ndizen e
pulsojné njekohésisht derisa
procesi té pérfundojé.

Pasi té& pérfundojé procesi, bie njé
sinjal i dyfishté.

Llamba Clean fiket,

Cilésimet e fundit shfagen né
panelin e kontrollit.

11.Higeni portafiltrin, pastrojeni dhe

thajeni.

12.Pér té shpélaré kokén e

pérgatitjes, zgjidhni Double dhe
nxirrni njé kafe ekspres pa futur
portafiltrin.

13.Higni dhe zbrazni kolektorin.
14.Pastroni kolektorin, thajeni dhe

futeni né pajisje.



11.5 Kryeni programin e
zhgélgerimit

VINI RE

Heqja e gabuar ose e vonuar e

¢mérsit mund ta démtojé pajisjen.

» Nése llamba Calc pyison, kryeni
menjéheré programin e
zhgélgerimit.

Parakushtet

= Njé tableté zhgélgerimi éshté né
dispozicion.

= Pajisja éshté gati pér puné.

= Tubi i avullit me I&fytin e avullit
éshté né pozicionin e géndrimit.

1. Mbushni tasin e ujit deri né
shenjén e calc me ujé té pijshém
té freskét dhe té vakét t& pagazuar
dhe futeni.

- Fig. K

2. Vendosni tabletén e zhgélgerimit
né tasin e ujit dhe prisni derisa
tableta e zhgélgerimit té€ jeté tretur
plotésisht.

3. Vendosni njé ené nén Iéfytin e
pijes dhe [Efytin e ujit t& nxehté
dhe njé ené tjetér nén tubin e
avullit.

» Pér té vendosur njé ené nén
tubin e avullit, térhigeni tubin e
avullit pérpara me grykén e
avullit.

- Fig. i

4. Shtypni butonin Clean/Calc derisa té
ndizet llamba Calc,

5. Shtypni butonin .

v Bie njé sinjal.

v Llamba % pulson dhe llamba Calc
pulson.

v Pajisja kalon né modalitetin e
zhgélgerimit.

Pastrimi dhe kujdesi sq

6. Zgjidhni me celésin rrotullues pér
avull C.

v Llambat &% dhe Calc pulsojné
njékohésisht derisa té pérfundojé
cikli 1.

v Pas pérfundimit té ciklit 1, bie njé
sinjal i dyfishté.

v Pulsojné llambat e dhe Calc,

. Vendosni ¢elésin rrotullues pér
avullin né pozicionin € mesém.
Bie njé sinjal.

Pulson llamba Calc,

. Higeni dhe pastroni tasin e uijit.

. Mbushni tasin e ujit deri né
shenjén maksimale me ujé té
pijshém té freskét dhe té ftohté pa
gaz dhe futeni.

- Fig.

10.Zgjidhni me ¢elésin rrotullues pér
avull T.

v Bie njé sinjal.

v Llambat &% dhe Calc pulsojné
njékohésisht derisa té pérfundojé
cikli 2.

v Pas pérfundimit té ciklit 2, bie njé
sinjal i dyfishté.

v Pulsojné llambat s dhe Calc,

11.Vendosni ¢elésin rrotullues pér

avullin né pozicionin e mesém.

Llamba Calc fiket.

Pajisja ngrohet paraprakisht.

Pajisja éshté gati pér puné.

Cilésimet e fundit shfagen né

panelin e kontrollit.

11.6 Pastrimi i filtrit dhe i
portafiltrit

Késhillé: Mund té higni mbetjet e
pluhurit me furgén e pastrimit té
pérfshiré.

1. Shképuteni filtrin nga pjesa e
pasme e furcés sé pastrimit nga
portafiltri.

- Fig. EA

2. Mbushni njé ené me ujé dhe shtoni

njé piké sapun pér larjen e enéve.

~

© o < <

€ € X<
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sq Pastrimi dhe kujdesi

3. Zhytni filtrin dhe portafiltrin né ené.
- Fig. E&}

4. Pastroni filtrin me gjilpérén e hollé
té pastrimit.
- Fig. I3

5. Shpélajeni filtrin térésisht me ujé.

6. Thajeni plotésisht filtrin dhe
portafiltrin.

11.7 Pastrimi i depozités sé
ujit
- Fig. B4

11.8 Pastrimi i enés sé
kokrrave

» Pér té shmangur depozitat,
pastroni enén bosh té kokrrave té
kafesé me njé lecké té buté dhe té
thaté.

11.9 Pastrimi i dhomés sé

pérgatitjes

1. Pér té shmangur depozitat,

pastroni dhomén e pérgatities sé
pijeve me njé lecké té buté dhe té
lagur sipas nevojés.

- Fig. B3

. Vendosni njé filxhan nén I&fyt.

3. Pér té shpélaré kokén e
pérgatitjes, zgjidhni Double dhe
nxirrni njé kafe ekspres pa futur
portafiltrin.

11.10 Pastrimi i kolektorit dhe i

vasketés sé pikimit
Pastroni dhe zbrazni kolektorin ¢do
dité pér té shmangur depozitimet.
Ndigni udhézimet me figura né fillim
té manualit.

N
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Shénim: Pluskuesi tregon kur
kolektori éshté plot dhe duhet té
zbrazet.

T )

StageLight
—

=

\

1. Térhigeni kolektorin dhe sirtarin e
aksesoréve pérpara.
- Fig.

2. Zbrazni kolektorin.

3. Pastroni brendésiné e pajisjes.
- Fig. B8]

4. Pastroni kolektorin, pjesén dhe
vasketén e pikimit dhe vendosini
Sérish né pajisje.

- Fig. &)
- Fig.

11.11 Pastrimi i mullirit

Shénim: Mos e pastroni mullirin me
ujé.

Parakushtet

= Njé sité futet né portafiltér.

= Portafiltri futet né daljen e pluhurit.

» Ka pak ose aspak kokrra kafeje né
enén e kokrrave.

1. Shtypni butonin grind sa heré gé
éshté e nevojshme derisa ena e
kokrrave té kafesé té jeté bosh.

2. Pér té hequr enén e kokrrave té
kafesé, rrotullojeni né drejtim
kundérorar.

- Fig.

3. Pastroni kokén prerése me furgén
e pastrimit t& pérfshiré.

- Fig. EAA

4. Pér té hequr kokén prerése,
mbajeni kokén prerése nga doreza



Ménjanimi i defekteve sq

dhe rrotullojeni né drejtim daljen e pluhurit me furcén e
kundérorar. pastrimit té pérfshiré.
- Fig. - Fig. 3

5. Pastroni dhomén e bluarjes me
furcén e pastrimit té& pérfshiré. 11.13 Pastrimi i tubit té avullit
- Fig. B3 dhe grykés sé avullit

6. Pér t& montuar kokén prerése,
mbajeni kokén prerése nga
doreza, futeni e shtréngojeni né

/\ PARALAJMERIM
Rrezik djegiesh!
Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

drejtim orar. X X DN

> Fig. E& » Mos i pr.(.akm“asnjehere pjesét e
7. Pér t& montuar enén e kokrrave, nxehta t€ pajisjes.

vendoseni enén e kokrrave mbi 1. Pastroni tubin e avullit me sapun

kokén prerése dhe rrotullojeni né pér ené dhe njé peceté kuzhine.

drejtim orar pér ta shtrénguar. - Fig. I&

- Fig. A 2. Lironi grykén e avullit nga tubi i

avullit.
11.12 Pastrimi i daljes sé 3. Pastroni grykén e avullit me
pluhurit gjilpérén e trashé pastruese dhe

» Nése kokrrizat e kafesé dalin mé nén ujé té rrjiedhshem.

ngadalé se zakonisht, pastroni — Fig.

Késhillé: Mund ta pastroni grykén e
avullit edhe né enélarése.

12 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

/N PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété
géllim.

» Pé&r riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém |
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Té gjitha llambat né Pajisja nuk ka ushqgim elektrik.
panelin e kontrollit » Fusni spinén né prizé.

jané té fikura. » Shtypni @©.

— "Ndezja ose fikja e pajisjes”, Fage 122
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Llamba grind pulson.

Ena e kokrrave nuk éshté e instaluar apo nuk éshté
instaluar si¢ duhet.

» Montoni si¢ duhet enén e kokrrave.

— "Pérgatitia dhe pastrimi i pajisjes”, Faqge 121

start

Llamba s pulson.

Celési rrotullues pér avullin nuk éshté né pozicionin e

duhur kur pajisja éshté e ndezur.

» Rrotulloni ¢elésin rrotullues té avullit né pozicionin e
meséem.

Funksioni i avullit éshté aktiv pér mé shumé se 3

minuta.

» Rrotulloni ¢elésin rrotullues té avullit né pozicionin e
mesém.

Bie njé sinjal i
trefishté, llamba

Grind Amount pulson dhe
llamba sgrind fiket.

Mulliri éshté i bllokuar.

1. Higeni enén e kokrrave.

2. Pastroni mullirin.

— "Pastrimi i mullirit", Fage 132
3. Montoni enén e kokrrave.

Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.

1. Caktojeni bluarjen mé trashé.

— "Vendosja e nivelit té bluarjes”, Fage 122

2. Prisni derisa pajisja té jeté sérish funksionale.

Llambat ® dhe &5
pulsojné dhe bie njé
sinjal i trefishté.

Tasi i ujit nuk éshté mbushur mjaftueshém.

1. Mbusheni tasin e ujit me ujé té freskét dhe té ftohté
deri né shenjén "max.

2. Vendosni tasin e ujit.

Depozita e ujit nuk éshté futur si¢c duhet.
» Futeni miré depozitén e ujit.

Kafja nuk del ose del vetém me pika.

1. Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.

— "Vendosja e nivelit té bluarjes”, Fage 122

2. Zvogéloni sasiné e pluhurit.

3. Prisni derisa pajisja té jeté gati pér t'u pérdorur
PErséri.

Ka njolla uji né pjesén
e poshtme té pajisjes.

Depozita e ujit nuk éshté futur si¢ duhet.
1. Vendoseni tasin e ujit si¢ duhet.
2. Shtyjeni tasin e ujit né pajisje derisa té ndalojé.

Kolektori éshté plot.

» Zbrazni kolektorin.

» Nése problemi vazhdon, kontaktoni me shérbimin e
klientit.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pas ndezjes sé
pajisjes, mund té
dégjohet njé kércitje
dhe pasi té keni béré
kafe, mund té
dégjohet njé
fishkéllimé.

Zhurma shkaktohet nga funksionimi normal i valvulés
sé kontrollit t& presionit dhe éshté njé fenomen normal.

Kafeja nuk ka krem.

Kafeja nuk éshté optimale.

» Pérdorni njé lloj kafeje me raport mé té larté
kokrrash Robusta.

» Pérdorni kokrra me pjekje mé té errét.

Kokrrat e kafesé nuk jané mé té sapopjekura.
» Pérdorni kokrra kafeje té freskéta.

Niveli i bluarjes nuk pérkon me kokrrat e kafesé.
» Caktojeni mé imét nivelin e bluarjes.
— "Vendosja e nivelit té bluarjes”, Fage 122

Presioni i pérgatities €shté shumé i ulét.
» Rritni sasiné e pluhurit ose pérdorni njé filtér
dypérdorimésh.

Kafja éshté shumé e
hidhur.

Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.
» Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.
— "Vendosja e nivelit té bluarjes”, Fage 122

Kafeja nuk éshté optimale.
» Ndryshoni llojin e kafesé.

Kafja ka shije si té
djegur.

Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.
» Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.
— "Vendosja e nivelit té bluarjes”, Fage 122

Kafeja nuk éshté optimale.
» Ndryshoni llojin e kafesé.

Temperatura e pérgatities éshté shumé e larté.

» Vendosni temperaturén mé té ulét té pérgatitjes.
— "Rrequllimi | temperaturés sé pérgatities sé€ pijeve”,
Fage 124

Nuk del avull nga
gryka e avullit.

Tasi i ujit nuk éshté mbushur mjaftueshém.

1. Mbusheni tasin e ujit me ujé té freskét dhe té ftohté
deri né shenjén "max.

2. Vendosni tasin e uijit.

Gryka e avullit éshté e bllokuar.
» Zhgélgerézoni pajisjen.
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sq Transporti, ruajtia dhe hedhja

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Nuk del avull nga » Pastroni grykén e avullit me gjilpérén e trashé
gryka e avullit. pastruese ose né enélarése.
— "Pastrimi i tubit té avullit dhe grykés sé avullit",
Fage 133
Kafja nuk del ose del Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.
vetém me pika. » Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.

— "Vendosja e nivelit té bluarjes”, Fage 122

Pajisja €shté gélgeruar réndé.
» Zhgélgerézoni pajisjen.

Pluhuri i kafesé shtypur me shumé presion.
» Mos e shtypni shumé fort pluhurin e kafesé né filtér.

Ka shumé pluhur kafeje.
» Pérdorni njé sasi té pérshtatshme pluhuri kafeje.

Portafiltri nuk mund t& Ka shumé pluhur kafeje.

futet si¢ duhet né » Pérdorni njé sasi té pérshtatshme pluhuri kafeje.
mbajtésen e

portafiltrit.

Llambat grind dhe Mulliri €shté mbinxehur.

Grind Amount pulsojné » Prisni derisa pajisja té ftohet.

dhe bie njé sinjal i

trefishté.

Pompa nuk po Pajisja nuk éshté pérdorur pér njé kohé té gjaté.
funksionon. 1. Shtrydhni pompén e dorés té pérfshiré dhe zhyteni

pompén e dorés né ujé té pijshém té freskét, té
ftohté dhe té pagazuar.

- Fig. K&

v Pompa e dorés mbushet me ujé.

2. Vendosni pompén e dorés né hyrjen e ujit t€ tasit té
ujit.

» Pér té mbushur ujé né hyrjen e ujit, shtrydhni
pompén e dorés sé mbushur.

- Fig. EE]

3. Higni pompén e dorés.

1. Shképutni spinén e kordonit

13 Trans_;portl, ruajtja dhe olekirik
hedhja 2. Pritni kordonin elektrik.
3. Hidheni pajisjen né ményré té
13.1 Hedhja e pajisjes sé vjetér pérshtatshme pér mjedisin.
Me hedhjen e pajisieve né ményré té Informacioni pé&r ményrat aktuale
pérshtatshme pér mjedisin mund t& té hedhjes mund té merret nga
rifitohen 16ndé t& para té viefshme. shitési specialist, si dhe prané
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administratés vendore té komunés
ose qytetit.

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

2

14 Shérbimi i klientit

Do té merrni nga shérbimi yné i
klientit pjesé té tjera kémbimi
origjinale funksionale dhe té
magazinueshme pér deri 10 vjet pas
vénies né garkullim té pajisjes suaj.
Pér informacione t& métejshme
drejtojuni shérbimit toné té klientit.
Shénim: Pérdorimi i shérbimit té
klientit éshté falas né kuadrin e
kushteve té garancisé sé prodhuesit.

Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé& garancisé dhe
kushteve té garancisé né vendin tuaj
i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit té
klientit i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé ose né fagen toné té
internetit.

Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né

Shérbimi i klientit sq

www.bosch-home.com tek fagja e
produktit dhe fagja e shérbimit té
pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.

14.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)
Kur kontaktoni me shérbimin e
klientit, do t'ju duhet numri i produktit
(E-Nr.) dhe numri serial (FD), té cilin
mund ta gjeni né pllakén e
specifikimeve té pajisjes.
Ju mund t'i mbani shénim kéto té
dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té
dhénat e pajisjes dhe numrin e
telefonit té& kujdesit pér klientin.

15 Té dhénat teknike

Tensioni 220-240V ~
Frekuenca 50-60 Hz
Vlera e lidhjes 1380-1650 W
Presioni maksimal i 15 bar

pompés, statik

Kapaciteti maksimal, 2,8 |
depozita e ujit (pa
filtér)

Kapaciteti maksimal, 250 g
mbajtésja e kokrrave

Gjatésia e linjés sé 100 cm
furnizimit

Lartésia e pajisjes 413 mm
Gjerésia e pajisjes 338 mm
Thellésia e pajisjes 347 mm
Pesha, bosh 10,2 kg

Lloji i blueses Celik i kalitur
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, Many thanks for choosing a
(+) Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

» Expert advice and tips to make the most of your appliance

» Options for warranty extension

* Discounts on spare parts and accessories

» Digital information for use and all appliance data to hand

» Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by
professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001385617 (060630)
sl, sr, hr, mk, sq


https://www.bosch-home.com/welcome
https://www.bosch-home.com/service
https://www.bosch-home.com
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